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Para comenzar

Esta seccion le ofrece toda la informacion que necesita para configurar el teléfono por primera
vez.

Caracteristicas del teléfono

La siguiente ilustracién muestra las principales funciones externas y los botones del teléfono.

LED IR (infrarrojo)

Auricular Sensor de Toma para auriculares
proximidad 4 de3smm
‘ — Lentedela
cdmara frontal .—— Lentedela
camara posterior
||| —Boton Encender/ ’—— Flash
: Bloquear n
- @8 |||~ Botones de
: : |, volumen
! — Antena NFC
’ I
—— Botdn Inicio
Tecla Atras — = —7— Tecla Menu gr_’—’/
Altavoz ——— 1 Micréfono | Puerto de cargador/
accesorios

Configuracion del telefono

Primero debe instalar y cargar la bateria para empezar a configurar su teléfono.

Inserte la bateria

1. Introduzca una ufia en la ranura de la parte izquierda de la tapa posterior y levantela
con cuidado.
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2. Inserte la bateria, empezando por el extremo de los contactos, y presione suavemente
para que la bateria quede en su lugar.

&
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3. Vuelva a colocar la tapa posterior, asegurandose de que todas las lengiietas estén bien
insertadas y que no haya ningun espacio alrededor de la tapa.

Cargue la bateria
1. Inserte el conector USB en el puerto de cargador/accesorios, que se encuentra en la
parte superior del teléfono.

Incorrecto Correcto

2. Enchufe el adaptador de CA en una toma eléctrica. La carga completa de una bateria
puede tardar hasta tres horas.

Nota: La bateria del teléfono debe tener carga suficiente para que este se encienda y usted
pueda buscar la sefial, ejecutar la aplicacion de configuracion, configurar el correo de voz y
hacer una llamada. Debe cargar completamente la bateria lo antes posible.
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3. Mantenga presionado el Boton Encender/Bloquear (- para encender el teléfono.

= Si el teléfono esta activado, se encenderd, buscara el servicio correspondiente y
comenzard el proceso de configuracion.

= Sitodavia no estd activado, consulte la seccion Activar su teléfono para obtener mas
informacion.

Activacion y serviclo
Antes de utilizar el teléfono, debe configurar su servicio con Virgin Mobile. Necesitara el nimero

de serie del teléfono (MEID), que aparece en un adhesivo dentro del compartimiento de la
bateria.

Crear una cuenta y seleccionar un plan
Configure su cuenta Virgin Mobile.

1. Desde su computadora, visite espanol.virginmobileusa.com y haga clic en Activate
(Activar).

2. Seleccione una opcion de activacion y haga clic en Next (Siguiente). A continuacion,
ingrese su codigo postal y haga clic en Next (Siguiente).

3. Cuando se le solicite, ingrese el numero de serie (MEID), que aparece en el adhesivo
de la parte posterior del teléfono, en el compartimiento de la bateria. Este nimero
también se puede encontrar en el panel inferior del paquete del teléfono.

4. Siga las demas instrucciones para elegir su plan y seleccione un método de pago.

5. Siga las instrucciones de activacion a continuacion y podra empezar a utilizar el teléfono.

Activar su teléfono

Después de configurar su cuenta en espanol.virginmobileusa.com, solo tiene que encender el
dispositivo. El dispositivo esté disefiado para activarse automaticamente. Si cambia de otro
dispositivo Virgin Mobile a uno nuevo, asegurese de apagar el dispositivo antiguo antes de
cambiar el nimero de serie (MEID). Una vez que finalice el cambio de MEID, encienda el
dispositivo nuevo y la informacién de programacion se enviard automaticamente a este.

También puede iniciar el proceso de activacion en forma manual.
m Presione C™D > @ > Ajustes > Activar dispositivo.

Administrar la cuenta
Acceda a la informacién de su cuenta. Puede:

e Comprobar los minutos usados.
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e Agregar dinero (Recarga).
e Cambiar el plan.
e Y mucho mas.

Desde el teléfono

Abra la aplicacion My Account 0 abra teclado de marcacion y marque 611.
Desde la computadora

m Inicie sesion con el nimero de teléfono y el PIN de la cuenta en
espanol.virginmobileusa.com.

Recargar la cuenta

Registrese en el servicio de pago automatico para que su servicio siga funcionando mes tras
mes. También puede adquirir tarjetas de recarga en miles de comercios y agregar dinero a su
cuenta desde el teléfono o al iniciar la sesion en espanol.virginmobileusa.com.

Pago automatico

El pago automético es la forma mas simple de mantener la continuidad de su servicio. Una vez
gue haya registrado su tarjeta de crédito, tarjeta de débito o cuenta de PayPal, puede
configurarla para pagar su plan mensual autométicamente. Luego, podra seguir enviando
correos electrénicos, mensajes instantaneos, tweets, navegar por Internet y hablar sin
interrupciones. Puede configurar el pago automatico en cualquier momento. Para ello, inicie
sesion en Mi cuenta en espanol.virginmobileusa.com y ajuste la configuracion de pagos.

Desde el teléfono
m Presione C™D > . Marque * 7 2 9 y toque .

Informacion adicional

Para obtener mas informacién acerca de su cuenta Virgin Mobile, ademas de otros servicios,
visitenos en espanol.virginmobileusa.com.

También puede llamar al teléfono 1-888-322-1122. Sera un placer atenderle.

Finalizar las pantallas de configuracion

Las pantallas de configuracion permiten definir algunas de las funciones y preferencias en el
teléfono. Cuando el dispositivo se enciende, aparece un mensaje de bienvenida. Luego, puede
completar el proceso de configuracion.

Nota: Puede completar las pantallas de configuracion antes de activar el teléfono en su cuenta.
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Nota: Durante o después de la configuracion, es posible que aparezca un aviso del
Optimizador de conexiones. Lea el aviso y toque ACEPTO para permitir que el teléfono se
conecte automaticamente a la mejor red de datos disponibles, incluido Wi-Fi. Para apagar el
Optimizador de conexiones en cualquier momento, presione C—D > EIN Ajustes del
sistema > Mas opciones > Redes moviles > Optimizador de conexiones y anule la
seleccion de la casilla. Consulte la seccion Optimizador de conexiones para obtener mas
informacion.

1. Antes de la activacion, puede encender la funcién de navegacion por voz TalkBack para
personas con discapacidad visual. Toque dos veces en el centro de la pantalla para
activar esta funcion. Para habilitar otras funciones, toque Ajustes de accesibilidad.
Para continuar con el proceso de activacion, toque Siguiente.

2. Escriba el nombre de su teléfono. Este se utilizard como su nombre de teléfono en
Bluetooth, Wi-Fi Direct, etc. A continuacién, ingrese un nimero de teléfono para llamar
en caso de perder el teléfono. Aparecera en la pantalla de bloqueo.

3. De esta forma finaliza la configuracién inicial. Ahora puede disfrutar de su teléfono y
personalizarlo a su gusto.

Configurar el correo de voz

Debe configurar el correo de voz y el saludo personal al activar el teléfono. Siempre use una
contrasefa para protegerlo contra el acceso no autorizado. El teléfono transfiere
automaticamente todas las llamadas no respondidas al correo de voz, incluso si esta usando el
teléfono o lo tiene apagado.

1. Presione ™D y toque @ > Correo de voz E
2. Toque Personalizar ahora.
3. Siga las indicaciones del sistema para:

= Crear su contrasefia.

= Grabar un anuncio de nombre.

= Grabar un saludo.

Importante: Contrasefia de correo de voz - Se recomienda que cree una contrasefia al
configurar el correo de voz para evitar el acceso no autorizado. Sin una contrasefa, cualquiera
gue tenga acceso a su teléfono podra acceder a los mensajes de su correo de voz.

Para obtener mas informacién sobre el correo de voz, consulte las secciones Correo de voz o
Correo de voz visual.
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Aspectos basicos del telefono

Su teléfono posee funciones que simplifican su vida y amplian su capacidad para mantenerse
conectado a las personas y a la informacién que son importantes para usted. Los siguientes
temas presentaran las funciones y caracteristicas basicas del teléfono.

El disefnio del teléfono

Las siguientes ilustraciones y descripciones resumen el disefio basico del teléfono.

LED IR (infrarrojo)

Auricular Sensor de Toma para auriculares
K,,_,__,.—-———l.ﬁ proximidad ,,_—‘J de 3.5 mm
@La

L lentedela
cédmara frontal .—— Lentedela
camara posterior
H —Botoén Encender/ | ?——— Flash
Bloquear n
,,---O«LG\ { |\ —Botones de
| ) volumen
: — Antena NFC
% !
— Botdn Inicio
Tecla Atras —

— Tecla Menu gl—__—’/
Altavoz ——— Micréfono !

Funciones de las teclas

Puerto de cargador/
accesorios

e Auricular: permite escuchar a la persona que llama y también indicaciones
automatizadas.

e Tecla Atras . permite regresar a la pantalla anterior o cerrar un cuadro de dialogo,
el menu de opciones, el panel de notificaciones o el teclado en pantalla.

e Altavoz: permite escuchar los distintos timbres y sonidos. El altavoz también permite
escuchar la voz de quien llama cuando esta en modo Altavoz.

e Tecla Menu =] : permite acceder a las opciones disponibles en la actual aplicacién,
caracteristica, funcion o pantalla.

e Botoén Inicio @D : permite volver a la pantalla principal. Manténgalo presionado para
abrir la ventana de aplicaciones utilizadas recientemente.

Aspectos basicos del teléfono 7



e Botén Encender/Bloquear: permite encender o apagar el teléfono o la pantalla o
activar el modo silencioso, el modo de vibracion o el modo avién del teléfono.

e Lente de la camara frontal: toma fotografias y graba videos cuando se esta de frente a
la pantalla y permite realizar videoconferencias.

e Sensor de proximidad: detecta la cercania de un objeto con respecto a la superficie de
la pantalla. Por lo general, se utiliza para detectar cuando presiona el rostro contra la
pantalla como, por ejemplo, durante una llamada telefonica.

= Mientras habla por teléfono, este sensor detecta la actividad de conversacion y
bloguea el teclado para evitar pulsaciones accidentales.

e Puerto para cargador y accesorios: permite conectar el cargador del teléfono o el
cable USB (incluido).

e Antena NFC: permite utilizar funciones tales como NFC y Android Beam para enviar y
recibir datos de forma inalambrica.

e Botones de volumen: permiten ajustar el volumen del timbre, el volumen de los
archivos multimedia o el volumen durante una llamada.

e Flash: ayuda a iluminar los objetos en entornos con poca luz, cuando la cAmara esta
enfocando y capturando una foto o un video.

e Lente de la camara posterior: permite tomar fotografias y grabar videos.

e Toma para auriculares de 3.5 mm: permite conectar auriculares estéreo o
monoaurales opcionales para mantener conversaciones comodas con manos libres.

e LED IR (infrarrojo): permite utilizar la aplicacion QuickRemote para controlar el
televisor y el aparato decodificador.

iPRECAUCION! Si introduce un accesorio en la toma incorrecta, puede dafar el teléfono.
Encender y apagar el teléfono
Las siguientes instrucciones explican como encender y apagar el teléfono.
Encender el teléfono
m Mantenga presionado el Boton Encender/Bloquear.
Apagar el teléfono

1. Mantenga presionado el Boton Encender/Bloquear para abrir el mena de opciones del
teléfono.

2. Toque Apagar y luego Aceptar para apagar el teléfono.
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La pantalla permanece en blanco cuando el teléfono estd apagado (salvo cuando cargue la
bateria).

Encender y apagar la pantalla

El teléfono permite apagar rapidamente la pantalla cuando no se usa y encenderla nuevamente
y desbloquearla cuando sea necesario.

Apagar la pantalla cuando no se usa

m Para apagar la pantalla rapidamente, presione el Botén Encender/Bloquear. Si
presiona nuevamente el Boton Encender/Bloquear o recibe una llamada, se
encendera la pantalla del teléfono y se mostrara la pantalla de bloqueo.

Para ahorrar bateria, el teléfono apaga automaticamente la pantalla después de un periodo de
tiempo determinado cuando estd inactiva. Aun asi, podra recibir mensajes y llamadas mientras
la pantalla del teléfono esta apagada.

Nota: Para obtener méas informacién sobre como ajustar el tiempo antes de que la pantalla se
apague, consulte la seccién Limite de tiempo de pantalla.

Encender la pantalla y desbloquearla
1. Para encender la pantalla, presione el Boton Encender/Bloquear.
2. Pase el dedo por la pantalla para desbloquearla.

= Si configuré un bloqueo de pantalla, se le solicitara que lo ingrese. Consulte la
seccion Bloquear pantalla.

Encienda la pantalla mediante la funciéon KnockON

La funcion KnockON le permite tocar dos veces la pantalla para apagarla o prenderla
facilmente.

e Toque el centro de la pantalla dos veces rapidamente para encenderla.

e Toque la barra de estado, una zona vacia de la pantalla principal o la pantalla de
bloqueo dos veces rapidamente para apagar la pantalla.

Nota: La funcién KnockON se puede apagar y prender en el menu de gestos. Desde la pantalla

principal, presione C™D > =] Ajustes del sistema > Movimiento > elimine la marca de
verificacion de la casilla Pantalla encendida/apagada.

Desbloquear su pantalla con la funcién Knock Code

La funcién Knock Code le permite crear su propio codigo de desbloqueo al utilizar una
combinacién de toques en la pantalla.
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m Cuando la pantalla esté apagada, toque la misma secuencia que establecio en cualquier
lugar de la pantalla. Se podré acceder a la pantalla principal de manera directa.

Nota: La funcion Knock Code puede encenderse y desactivarse en los ajustes de bloqueo de

pantalla. Desde la pantalla principal, presione ™D > =] Ajustes pantalla blogqueo >
Tipo de blogueo > Knock Code. Luego, siga las instrucciones para crear su secuencia de
desbloqueo, al igual que un PIN de respaldo en caso de que olvide su secuencia de
desbloqueo. Tenga en cuenta que KnockON se desactiva cuando utiliza Knock Code.

Navegacion en la pantalla tactil

Su dispositivo es un teléfono sensible al toque, que le permite seleccionar una opcion en
pantalla con un simple toque y desplazarse con facilidad por listas largas. Simplemente deslice
la punta del dedo por la pantalla hacia arriba o hacia abajo.

Toque

Si desea escribir con el teclado en pantalla, seleccione elementos en la pantalla, como por
ejemplo iconos de aplicaciones y configuraciones, o presione los botones en pantalla,
simplemente téquelos con los dedos.

Tocar y mantener presionado

Para abrir las opciones disponibles para un elemento (por ejemplo, un contacto o un enlace en
una pagina web), toque y mantenga presionado el elemento.
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. | Configurar mi perfil

Pasar o deslizar

Pasar o deslizar significa arrastrar rapidamente el dedo por la pantalla en forma vertical u
horizontal.

Arrastrar

Para arrastrar, mantenga presionado el dedo antes de comenzar a moverlo. Mientras arrastra,
no levante el dedo hasta que haya alcanzado la posicion de destino.
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Dar un toquecito

Dar un toquecito a la pantalla es similar a pasar el dedo, excepto que debe hacerse con
movimientos ligeros y rapidos. Este gesto con el dedo es siempre en direccién vertical, como
cuando se da un toquecito en los contactos o la lista de mensajes.

&) Sonido
£l pantalla

‘3 Pantalla de inicio

Girar

En la mayoria de las pantallas, puede cambiar automaticamente la orientacion de vertical a
horizontal al girar el teléfono hacia un lado. Cuando escriba texto, puede poner el teléfono de
costado para que aparezca un teclado mas grande.
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Nota: Para que la orientacién de la pantalla cambie autométicamente, la casilla de verificacién

Pantalla-giratoria debe estar seleccionada. Presione C—D > =] Ajustes del sistema >
Pantalla > Pantalla giratoria.

Sugerencia: También puede acceder a la configuracion de rotacion de pantalla desde la barra
de notificaciones. Arrastre la barra de notificaciones hacia abajo y toque Rotacién para activar
o desactivar la opcién.

Acercar y alejar

Coloque los dedos indice y pulgar sobre la pantalla y ciérrelos como si tratara de pellizcar (para
alejar la vista) o separelos (para acercar la vista) cuando vea una imagen o una pagina web.
(Mueva los dedos hacia adentro para alejar la imagen y hacia fuera para acercarla).
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Bloguear y desbloquear el teléefono

Para evitar que las funciones del teléfono se activen debido a toques accidentales de la
pantalla, bloguee el teléfono.

Bloquear el teléfono

Cuando el teléfono esta bloqueado, sélo puede recibir llamadas entrantes o hacer llamadas al
servicio de emergencia 9-1-1.

m Presione el Boton Encender/Bloquear C—.

Como desbloquear el teléfono
1. Presione el Botdn Encender/Bloquear C—1 para activar el teléfono.

2. Deslice la pantalla en cualquier direccion para desbloquearla.

9:1m7m

viernes 2 de enero

EVirgmMnk I /

= N 3

/| \

Mensajes Cémara

E-mail

Teléfono

Nota: La pantalla predeterminada de bloqueo simplemente bloquea la pantalla para evitar
toques accidentales. Para méas seguridad contra el uso no autorizado, puede establecer un
requisito de desbloqueo (por ejemplo, un patrén, PIN o contrasefia) que se tendra que
introducir para desbloquearlo.

Modo de Invitado

Utilice el modo de invitado cuando permita que otra persona utilice su teléfono. Sélo se podran
utilizar las aplicaciones que usted haya seleccionado. Una vez configurado el modo, puede
poner facilmente su teléfono en modo invitado dibujando el patrén de invitado en la pantalla de
bloqueo que usted establecid, que es diferente de la pantalla normal de desbloqueo.

Nota: Los invitados también pueden utilizar aplicaciones que estén enlazadas con las
aplicaciones que usted selecciond.
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Configurar el Modo de Invitado

En esta seccion se explica como configurar el Modo de invitado cuando otra persona utiliza el
teléfono.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Modo de Invitado.

2. Toque Establecer patrén y luego toque el patrén que desea usar para colocar a su
dispositivo en el modo invitado.

3. Toque Seleccionar aplicaciones para ver a qué aplicaciones se puede acceder en
modo invitado. Toque el icono Agregar en la esquina superior derecha de la
pantalla para cambiar la lista de aplicaciones del modo invitado.
= Seleccione las aplicaciones a las que se podra acceder.

= Anule la seleccién de la aplicaciones a las que no desea que se acceda.

= Toque Aceptar después de seleccionar todas las aplicaciones que desea que estén
disponibles para los invitados.

4. Toque en la esquina superior derecha para activar el modo invitado.

= Sisu pantalla de bloqueo no esta configurada para un patrén, toque Aceptar y, a
continuacion, toque Patrén e ingrese su patron normal de pantalla de bloqueo
seglin sea necesario.

Nota: Sila secuencia de desbloqueo esta configurada para un numero PIN o una contrasefia,
debera ingresarla para poder configurar el patron de desbloqueo.

Usar el Modo de Invitado

Después de configurar y activar el modo de invitado, bloquee la pantalla de forma que pueda
ingresar el patron del modo de invitado. La pantalla principal del modo de invitado se muestra
solo con las aplicaciones que usted seleccioné para el acceso de invitados. Para salir del modo
de invitado, introduzca su patron normal de desbloqueo en la pantalla de bloqueo.

Nota: El modo de invitado se deshabilita automaticamente si su secuencia de bloqueo se
cambia en Patrén. De lo contrario, deshabilitela manualmente si ya no desea permitir el acceso
como invitado.

La pantalla principal

La pantalla principal es el punto de partida de las aplicaciones, las funciones y los menus del
teléfono. Puede personalizar la pantalla principal agregando iconos de aplicaciones, accesos
directos, carpetas, widgets y mucho mas.
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Descripcion general de la pantalla principal

La pantalla principal va mas alla del panel de inicio. Deslice la pantalla hacia la izquierda o la
derecha para ver pantallas adicionales.

W i 401139 M Barra de estado

Muestra informacion sobre el estado del
dispositivo, incluyendo la hora, la
intensidad de la sefial, el estado de la
bateria y los iconos de notificacion.

Iconos de aplicaciones
Toque un icono (aplicacién, carpeta,
etc.) para abrirlo y usarlo.

— Tecla Aplicaciones

Toque para abrir la pantalla de
aplicaciones para ver las
aplicaciones instaladas.

Play Store  Correo de
voz

Tecla Teléfono

= ” Toque para abrir el teclado. También
1' “ proporciona fichas adicionales para
Teléfono Mensajes Aplicaci.. Contactos Internet poder acceder a RegistrOS, ContactOS,

Favoritos y Grupos.

Nota: Los rectangulos pequefios por encima de los accesos directos principales le indican la
posicién de su pantalla actual.

Sugerencia: Presione @D para volver a la pantalla principal desde cualquier otra pantalla.

Personalizar la pantalla principal
Puede personalizar su pantalla principal de la siguiente forma.

e Crear accesos directos

e Agregar widgets

e Crear accesos directos de contactos

e Cambiar el fondo (Fondo de pantalla)

e Personalizar iconos de aplicaciones
Crear accesos directos

Los accesos directos son distintos de los widgets de la pantalla principal. Los accesos directos
pueden acceder a un contacto especifico, activar una funcién o una accién, o iniciar una
aplicacion.

Para agregar accesos directos desde la pantalla de aplicaciones:
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1. Presione @D para acceder a la pantalla principal.

2. Seleccione una ubicacién (panel) para el nuevo acceso directo, para ello desplacese por
los paneles disponibles hasta que llegue al que desee.

3. Toque @ para mostrar todas las aplicaciones actuales. Por defecto, las aplicaciones se
muestran en forma de cuadricula.

4. Desplacese a la izquierda o derecha por la lista y localice la aplicacion que desea.

5. Toque y mantenga presionado el icono en pantalla. Asi se crea un acceso directo
inmediato del icono seleccionado y cierra la pantalla de aplicaciones. El nuevo acceso
directo parece flotar sobre la pantalla principal.

Nota: El mismo acceso directo puede agregarse a cualquiera de los paneles disponibles
(Principal o Extendido). La aplicacién que agregue al panel seguira apareciendo en la pantalla
de aplicaciones.

6. Mientras mantiene presionado el icono en pantalla, ubiquelo en el panel actual. Una vez
gue termine, suelte la pantalla para bloguear el acceso directo en su nueva posicion.

Para afiadir un acceso directo a través la pantalla principal:

1. Presione @D para acceder a la pantalla principal.

2. Toque y mantenga presionada un area vacia en la pantalla.

3. Toque Aplicaciones o Widgets.

4. Mantenga presionada una seleccion de la lista y arrastrela a la pantalla principal.
Para eliminar un acceso directo:

1. Presione T para acceder a la pantalla principal.

2. Mantenga presionado el acceso directo deseado. Esto lo desbloquea de su ubicacion en
la pantalla actual.

3. Arrastre el icono sobre Quitar E y suéltelo.

Anadir y eliminar widgets de la pantalla principal

Los widgets son aplicaciones autocontenidas a las que se puede acceder a través de la
pantalla de aplicaciones o en las pantallas principal o extendida. A diferencia de los accesos
directos, este widget aparece como una aplicacion en pantalla.

Para afadir un widget:

1. Presione T para acceder a la pantalla principal.
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2. Toque y mantenga presionada un area vacia en la pantalla.

3. Toque la etiqueta Widgets.

4. Toque y mantenga presionado un widget disponible y arrastrelo a la pantalla actual.
Para eliminar un widget:

1. Vaya al panel de la pantalla principal donde se encuentra el widget.

2. Toque y mantenga presionado el widget. Esto lo desbloquea de su ubicacion en la
pantalla actual.

3. Arrastre el widget sobre Quitar E y suéltelo.
= Esta accidn no elimina el widget. Simplemente lo saca del panel actual.
Para colocar un widget en una pantalla diferente:
1. Toque y mantenga presionado el widget que desea mover.

2. Arrastre el widget al borde de la pantalla (a la izquierda si lo mueve a una pantalla
ubicada a la izquierda, a la derecha si lo mueve a una pantalla ubicada a la derecha).

3. Después de un segundo, aproximadamente, cambia la pantalla actual. Repita hasta
llegar a la pantalla que desee.

Cambiar el fondo de pantalla del teléfono
Puede seleccionar y asignar el fondo de pantalla de su teléfono.

1. En la pantalla principal, toque El > Ajustes pantalla de inicio > Fondo de pantalla.
_O j—

Toque y mantenga presionado un punto vacio en la pantalla principal y, a continuacion,
toque la etiqueta Fondos de pantalla.

2. Toque Fondos de pantalla animados, Fotos, Galeria, Galeria de fondos de pantalla,
Imagenes de fondo del ID y Multi foto.

= Z Fondos de pantalla animados para abrir una lista de fondos de pantalla
animados instalados en el teléfono. Los fondos de pantalla animados pueden ser
animados o incluso interactivos. En Play Store hay mas fondos de pantalla
animados disponibles.

= H\’ Fotos para ver los fondos de pantalla disponibles en la galeria de fondos de
pantalla.
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. : Galeria para usar una foto guardada en el teléfono como fondo de pantalla.
Puede recortar la foto antes de establecerla como papel tapiz.

. E Galeria de fondos de pantalla para ver las opciones disponibles en la galeria
de fondos de pantalla.

. E/ Imagenes de fondo del ID para abrir los fondos de pantalla que estaban
incluidos en su paquete Virgin ID.

. ; Multi foto para combinar y usar las fotos guardadas en el teléfono como fondo
de pantalla. Puede recortar la foto antes de establecerla como papel tapiz.

3. Dependiendo del tipo de fondo de pantalla, toque Cortar, Definir fondo de pantalla o
Aplicar.

Personalizar iconos de aplicaciones en la pantalla principal
Puede personalizar el icono de cada aplicacion en la pantalla principal.

1. Toque y mantenga presionado el icono de la aplicacion hasta que se desbloquee de su

7
posicién actual. A continuacion, coléquelo en la pantalla. El icono de edicion @
aparecera en la esquina superior derecha de la aplicacion.

RITE =7 4l M 11:48 AM

Play Store  Correo de
voz

EmEEe

Internet

Teléfono Mensajes Aplicaci ntactos

2. Toque nuevamente el icono de la aplicacion y seleccione un signo de icono precargado
desde la ficha Icono de tema.

—0 —

Toque la ficha Icono de foto para crear un nuevo icono con imagenes de la galeria.
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Al W73 PM

Icono de Tema Icono de foto
> >
O ;2

CTETED
é llliﬁ

Sugerencia: Toque 1x1 o 2x2 para cambiar el tamafio del icono.
Acceder a las aplicaciones recientemente usadas

El teléfono mantiene una lista de las aplicaciones que ha utilizado recientemente.

1. Mantenga presionado D para abrir la ventana de aplicaciones utilizadas
recientemente.

2. Toque un icono para abrir la aplicacion relacionada.

Sugerencia: Deslice una vista previa de una aplicacion hacia la izquierda o la derecha para
quitarla de la lista de aplicaciones usadas recientemente.

Vista limpia de la pantalla principal
Puede ver el fondo de pantalla sin elementos en la pantalla principal al separar los dedos. Junte

los dedos o toque para volver a ver las aplicaciones y los widgets.

e 202 gl M11:39 AM J B9:17 AM

— 3
soogle
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Acceso rapido
Para ver los elementos de acceso rapido, togue en cualquier parte del parea de teclas frontales

y arrastre hacia arriba. Estan disponibles las opciones siguientes: Voice Mate, Google Now y
QuickMemo.

Cambiar la orientacion de la pantalla

Este teléfono puede cambiar la orientacion de contenido de la pantalla cuando cambia la
orientacion del teléfono en si. El acelerémetro integrado del teléfono detecta el movimiento y
cambia su angulo u orientacién. Tenga en cuenta que algunas pantallas, aplicaciones o widgets
no son compatibles con el cambio de orientacion.

La funcién de orientacion automatica de la pantalla se puede habilitar en forma manual para
cambiar la orientacién de todas las pantalla habilitadas cuando se detecta la rotacion.

Nota: Un ejemplo de pantalla que cambia automaticamente su orientacion al mover el teléfono
es la pantalla Mensajeria. Para esto, solo tiene que girar el teléfono a la posicion horizontal.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Pantalla.

2. Toque Pantalla giratoria para activar (aparece una marca de verificacion azul) o
desactivar la rotacion automatica de la pantalla.

Barra de estado

La barra de estado aparezca en la parte superior de la pantalla. Muestra iconos que indican
gue recibio notificaciones (a la izquierda) e iconos que indican el estado del teléfono (a la
derecha), junto con la hora actual.

Si tiene mas notificaciones de las que pueden caber en la barra de estado, el icono E le
indica que abra la barra de estado para verlas todas.

La siguiente lista identifica los simbolos que vera en la pantalla del teléfono:
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Iconos de estado

icono

Estado

Al

Intensidad de la sefial: muestra la potencia de la sefial actual (mientras mas
barras haya, mas potente sera la sefal).

Y

No hay servicio: el teléfono no puede encontrar una sefial disponible.

A
va?
LTE s

4G conectado: significa que el servicio de datos 4G esta disponible.

)
LTE Zgz

4G en uso: significa que el servicio de datos 4G esta en uso.

3G/1x conectado: significa que el servicio de datos 3G/1X esta disponible.

3G/1x en uso: significa que el servicio de datos 3G/1X esta en uso.

Conectado a Wi-Fi: significa que la conexion Wi-Fi esta en uso.

Bluetooth encendido: significa que el Bluetooth esta encendido.

GPS encendido: significa que el GPS esta encendido.

Comunicando con GPS: significa que el teléfono esta recibiendo datos de
ubicacion desde el sistema GPS.

Modo de avidn: significa que el teléfono esta en modo avién.

No hay tarjeta SIM: no hay una tarjeta SIM insertada.

Altavoz encendido: significa que el altavoz del teléfono esta encendido.

Modo de vibracidn: significa que el volumen del timbre esta establecido para
que vibre y los sonidos estan en silencio.

Timbre silenciado: significa que todos los sonidos estan apagados.

Bateria muy baja: significa que queda muy poca energia en la bateria.

Bateria baja: significa que queda poca energia en la bateria.

Bateria descargada (40%): significa que la bateria esta parcialmente
descargada.

Bateria llena: muestra el nivel actual de carga de la bateria. (El icono que se
muestra significa que la carga esta completa).

Carga de la bateria: indica que la bateria se esta cargando.

Alarma: significa que esta establecida una alarma.

ZiElEm OO EEE EEE B RR R 8

NFC activado: significa que NFC esta activado.

Aspectos basicos del teléfono
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Iconos de notificacion

icono

Notificacion

Nuevo mensaje de Gmail: significa que hay un nuevo mensaje de Gmail.

Correo nuevo: significa que hay un nuevo mensaje de correo electronico.

Nuevo mensaje de texto o multimedia: significa que recibié un nuevo mensaje
de texto o multimedia.

Mensaje de texto o multimedia de prioridad alta: significa que recibio un
mensaje de texto o multimedia de prioridad alta.

Nuevo correo de voz: significa que recibié un nuevo mensaje de correo de voz.

Préximo evento: avisa sobre un evento préximo.

Nuevo mensaje de Hangouts: Indica un nuevo mensaje de Hangouts.

@ =1 8 |- bl [ E

Sincronizando datos: la sincronizacion de aplicaciones esté activa y hay una
sincronizacién en curso para Gmail, Calendario y Contactos.

Problema con el inicio de sesidn o la sincronizacidn: ocurrié un problema
con la conexioén al servidor de Google o no pudo iniciar sesion en su cuenta.
Para poder utilizar las funciones de aplicaciones o sincronizacion de Google,
debe configurar e iniciar sesién en una cuenta de Google.

Almacenamiento interno lleno: significa que el almacenamiento interno esta
lleno.

USB conectado: el teléfono detectdé una conexion USB activa.

Otras notificaciones no mostradas: significa que hay mas notificaciones que
no aparecen en la barra de estado.

Llamada en curso: significa que hay una llamada en curso.

Llamada en curso mediante auricular Bluetooth: significa que hay una
llamada en curso con el auricular Bluetooth.

Llamada perdida: significa que tiene llamadas perdidas.

Cargando datos: significa que el teléfono esta cargando datos.

Descargando datos: significa que el teléfono esta descargando datos.

Descarga completa: significa que terminé una descarga.

Conectado a VPN: significa que el teléfono esta conectado a una red privada
virtual.

e SR > Dl A <>

Desconectado de VPN: significa que el teléfono se desconect6 de una red
privada virtual.
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icono | Notificacion

J': Se esta reproduciendo una cancién: significa que una cancién se esta

reproduciendo.
E Datos del proveedor: se aproxima o se super6 el umbral de uso de datos.

TTY: significa que el teléfono esta funcionando en modo TTY.

Introducir texto con el teclado en pantalla

El teclado en la pantalla se muestra automaticamente cuando se toca un campo de entrada de
texto. Para mostrar el teclado en forma manual, toque el campo de texto en donde desea
ingresar texto.

De forma predeterminada, existen dos tipos de teclados de pantalla tactil: el Teclado QWERTY
y el Teclado del teléfono.

Para cambiar entre el Teclado QWERTY y el Teclado del teléfono:
1. Toque E en el teclado LG.

2. Togque Idiomay entrada de texto, luego toque ‘ 'a"junto al idioma que desea.

3. Togque el tipo de teclado que desee y toque repetidas veces para volver a la
pantalla de entrada.
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Teclado QWERTY

Teclado de entrada de letras y nUmeros

Tecla de mayusculas

Toque esta tecla una vez para
poner en mayuscula la préxima
letra que escriba. Téquela
nuevamente para activar las
mayusculas. Téquela nuevamente
para desactivar las mayusculas.

Tecla Simbolos

AW713PM

M Para 2

Tecla Borrar

’mmm.x ir mensaje

&

Toque para cambiar a la entrada
de numeros y simbolos.

BUEGGLOGEG
AsTo e 4]
R AnEn6nt -

Toque esta tecla para borrar
caracteres a la izquierda del
cursor.

—Tecla Introducir

Tecla de estilo del teclado
Toque para establecer el estilo de
teclado y el idioma.

——4ﬂ$?u;Jﬁﬁ=F—

|

Toquela para moverse a una
nueva linea de texto.

Tecla de espacio
Toquela para introducir un
espacio.

Clip Tray / tecla de configuracion
Toque para acceder a la
configuracién del teclado. Toque y
mantenga presionado para acceder
a Clip Tray.

Teclado de entrada de simbolos y numeros

Al W7:13PM

d- k

Introducir mensaje

Tecla Alt
Toéquela para acceder a los
simbolos adicionales hasta que
vea los que busca.

Tecla Simbolos
Toquela para insertar
simbolos.

Barra Emojis
Toque para ingresar emojis.

1. Toque el campo de texto donde desea introducir texto.

2. Ingrese el texto deseado.

— Tecla Borrar

Toque esta tecla para borrar
caracteres a la izquierda del
cursor.

Tecla Introducir
Toquela para moverse a una
nueva linea de texto.

Tecla de espacio
Toquela para introducir un
espacio.

)
* Para introducir nimeros, simbolos y emajis, toque _

= Para volver a escribir letras, toque m

Aspectos basicos del teléfono
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Nota: Si no desea que la pantalla cambie autométicamente la orientacién, anule la seleccién de

la casilla Pantalla giratoria. Presione C—D > El > Ajustes del sistema > Pantalla y anule

la seleccion de Pantalla giratoria.

3. Cuando haya terminado de escribir, toque

Teclado de teléfono

para cerrar el teclado.

Para ingresar texto, toque la tecla de la letra deseada hasta que aparezca en la pantalla. Por

[aoc | ejemplo, toque una vez para ingresar una "

veces para mgresar una C.

', dos veces para ingresar una "b" o tres

Teclado de entrada de letras y nimeros

- Ll B 7:13PM
= 1
Introducir mensaje
Tecla de estilo del teclado — B
Toque para establecer el estilo
de teclado y el idioma. 4
CBDOBERRMANEC

— Tecla Borrar

Toque esta tecla para borrar
caracteres a la izquierda del
cursor.

Tecla T9

Toque esta tecla para
activar/ desactivar el modo
de entrada T9.

B[ -
BN [ e (8

Tecla Simbolos
Toque para cambiar a la
entrada de numeros y

~ Clip Tray / tecla de configuracion
Toque para acceder a la configuracion
del teclado. Toque y mantenga

—E PQRS TUV WXVZ n

simbolos.

Tecla de espacio
Toquela para introducir un
espacio.

Teclado de entrada de simbolos y

A B7:13PM

jrmuducu mensaje

Tecla Alt
Toque para acceder a
simbolos adicionales
hasta que vea el que
desee.

Tecla de letras
Toque para volver al
modo de letras.

Barra Emojis
Toque para ingresar emojis.

Aspectos basicos del teléfono

presionado para acceder a Clip Tray.

L“_‘Ju._‘— Tecla Introducir

Toéquela para mover el cursor a
la linea siguiente.

numeros

Tecla Borrar

Toque esta tecla para borrar
caracteres a la izquierda del
Cursor.

Tecla Introducir
Toquela para mover el cursor
a la linea siguiente.

Tecla de espacio
Téquela para introducir un
espacio.
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Llamadas de teléfono

Con el servicio movil y las funciones de llamada de su teléfono puede realizar llamadas
telefénicas sin inconvenientes en todo el pais.

Hacer llamadas teleféonicas

Existen varias formas sencillas de realizar llamadas desde su teléfono.

Llamar a través del teclado de marcacion
La forma mas "tradicional" de realizar una llamada es mediante el teclado de marcacion.

1. Presione C™D > para mostrar el teclado de marcacion.
2. Toque las teclas numéricas del teclado para introducir el nimero de teléfono.

= A medida que introduce digitos, la Marcacion inteligente busca los contactos que
coincidan. Si aparece el numero que desea marcar, tdquelo para realizar la llamada
inmediatamente sin necesidad de introducir el resto del nimero.

3. Toque para llamar al nimero.

Al W713PM

= A & * A

Registro Contacto Favoritos Grupos

Llamar
N

B 010

Jane
L Mévil 0105555555

4. Parafinalizar la llamada, toque .

Llamar desde los registros de llamadas
La lista de registros de llamadas permite llamar rapidamente a los nimeros de las ultimas
llamadas entrantes, salientes o perdidas.
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1. Presione C™D > para mostrar el teclado de marcado.
2. Toque Registros para ver la lista de registros de llamadas.

3. Toque una entrada para ver los detalles de la llamada.

4. Toque el icono de teléfono para realizar una llamada.

» Para ver opciones adicionales, toque el nombre o niUmero.

Llamar desde los contactos
Puede realizar llamadas telefénicas directamente desde las entradas en su lista de contactos.

1
. 1
1. Presione ™D > para ver los contactos.

2. Toque un contacto y, a continuacion, toque junto al nUmero que desea llamar para
realizar una llamada.

= Para obtener informacién adicional sobre los contactos, consulte la seccion
Contactos.

Llamar mediante un nimero de marcacion rapida

Los niumeros de marcacion rapida permiten marcar nimeros al tocar y mantener presionado un
solo numero en el teclado de marcado. Consulte la seccién Configurar la marcacion rapida para
obtener informacién sobre como asignar nimeros de marcacion rapida.

1. Presione C™D > para mostrar el teclado de marcacion.

2. Toque y mantenga presionada la tecla de marcacion rapida en el teclado de marcacion.
La pantalla confirma que marco el nimero cuando aparece la palabra "Llamando" en el
lado superior derecho de la pantalla.

Llamar a un niumero de un mensaje de texto o correo electréonico

Mientras revisa un mensaje de texto o correo electronico, puede llamar a un nimero que
aparece en el cuerpo del mensaje.

1. Presione C™D > @ > Mensajes 0 E-mail [@],

2. Toque el mensaje con el numero de teléfono y, a continuacion, toque el nimero de
teléfono.

3. Togque Llamar para realizar la llamada.

Llamar a nimeros de emergencia
Puede llamar al 9-1-1, incluso si el teléfono esta bloqueado o la cuenta esta restringida.
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Para llamar al nimero de emergencia 9-1-1 cuando la pantalla del teléfono esta bloqueado con
un bloqueo de pantalla:

1. Desbloquee la pantalla. Para obtener mas informacién, consulte la seccién Encender y
apagar la pantalla.

2. Toque Llamada de Emergencia en la pantalla.

3. Toquelgw*“.““"‘“""J.

Para llamar al nimero de emergencia 9-1-1 de manera normal o cuando la cuenta esté
restringida:

1. Desbloquee la pantalla. Para obtener méas informacion, consulte la seccion Encender y
apagar la pantalla.

2. Presione CT”™DO > .

3. Toque[g“”“?““"H]“"].

Informacion de Enhanced 9-1-1 (E911)

Este teléfono incluye un chip de sistema de posicionamiento global (GPS, Global Positioning
System) integrado necesario para utilizar los servicios de ubicacioén de emergencia de E911
donde estén disponibles.

Al hacer una llamada de emergencia al 9-1-1, la funcion GPS del teléfono busca informacion
para calcular su ubicacién aproximada. En funcién de diversas variables, incluidas la
disponibilidad y el acceso a las sefales de satélite, puede tomar hasta 30 segundos 0 mas
determinar u ubicacién aproximada e informarla.

Importante: Siempre informe su ubicacion al operador del 9-1-1 al hacer una llamada de
emergencia. Algunos contestadores de llamadas de emergencia designados, conocidos como
puntos de contestacion de seguridad publica (PSAP) quizds no cuenten con los equipos para
recibir informacién de ubicacién por GPS desde su teléfono.

Recibir lamadas teleféonicas

En esta seccidn se explica codmo contestar llamadas entrantes, silenciar el timbre en las
llamadas entrantes, rechazar llamadas entrantes y mucho mas.

Cuando recibe una llamada de un contacto, aparece la pantalla de llamada entrante y muestra
el icono de Id. de llamada, el nombre y numero de teléfono de la persona que llama. Al recibir
una llamada telefénica de alguien que no esta almacenado en Contactos, en la pantalla de
llamada entrante aparece solo el icono predeterminado de Id. de llamada y el nUmero de
teléfono.

Nota: Si el teléfono esta apagado, las llamadas entrantes van al correo de voz.
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Contestar una llamada entrante

m Deslice el dedo sobre el icono de contestar llamada en cualquier direccién para
contestar la llamada.

Silenciar el timbre

Para silenciar el timbre sin rechazar la llamada, puede realizar una de las siguientes acciones:
e Presione el botén de volumen hacia abajo.
e Coloque el teléfono boca abajo sobre una superficie plana.

Rechazar una llamada entrante

m Deslice el dedo sobre el icono de rechazar llamada en cualquier direccion para rechazar
la llamada.

La llamada se envia directamente al correo de voz.

Rechazar una llamada y enviar un mensaje de texto

Puede rechazar una llamada entrante y enviar automaticamente un mensaje de texto a la
persona que llama.

m Arrastre la ficha Rechazar con mensaje desde la parte inferior de la pantalla. Toque
Enviar junto a uno de los mensajes de rechazo para enviarlo a la persona que llama.

» Puede editar el mensaje de rechazo en el menu Ajustes de llamada. En el teclado

de marcacion, toque =] Ajustes de llamadas > Rechazar con mensaje y edite
o cree los mensajes de rechazo.

Correo de voz

Debe configurar el correo de voz y el saludo personal al activar el teléfono. Siempre use una
contrasefa para protegerlo contra el acceso no autorizado. El teléfono transfiere
automaticamente todas las llamadas no respondidas al correo de voz, incluso si esta usando el

teléfono o lo tiene apagado.

Llamadas de teléfono 30



Nota: El teléfono también admite la aplicacion Correo de voz visual. Para obtener informacion
sobre la configuracion y el uso de esta aplicacion, consulte la seccion Correo de voz visual.

Configurar el correo de voz

Los siguientes pasos le guiaran a través del proceso de configuracion del correo de voz
estandar.

1. Presione C™DO > .

2. Toque y mantenga presionado = para marcar su namero de correo de voz.
3. Siga las indicaciones del sistema para:

= Crear su contrasefia.

= Grabar un anuncio de nombre.

= Grabar un saludo.

Importante: Contrasefia de correo de voz - Se recomienda que cree una contrasefia al
configurar el correo de voz para evitar el acceso no autorizado. Sin una contrasefia, cualquiera
gue tenga acceso a su teléfono podra acceder a los mensajes de su correo de voz.

Sugerencia: Para obtener informacién sobre el uso de la aplicacion Correo de voz visual,
consulte la seccion Correo de voz visual.

Notificacion del correo de voz

El teléfono tiene unas cuantas formas diferentes para alertarle de un nuevo mensaje de correo
de voz.

e Haciendo sonar el tipo de timbre asignado.

e Mostrando @ dentro del area de notificaciones de la barra de estado, cuando se recibe
un nuevo mensaje de correo no escuchado.

Nota: Si esta desconectado de la red, es posible que no reciba notificaciones de nuevos
mensajes de correo de voz. Se le recomienda que revise peridodicamente el correo de voz
marcando 1 + cédigo de area + su nimero de teléfono inalambrico. Cuando el correo de voz

responda, toque e ingrese su contrasefa.

Nota: Su teléfono acepta mensajes incluso estando apagado. No obstante, el teléfono soélo le
avisa sobre los mensajes nuevos cuando esta encendido y se encuentra en un area de servicio
de red.
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Recuperar sus mensajes de correo de voz

Puede revisar los mensajes directamente desde el teléfono inaldmbrico (usando el correo de
voz tradicional o la aplicacién Correo de voz visual) o desde cualquier otro teléfono de tono.

Usar el correo de voz tradicional para acceder a los mensajes

1. Presione CT™DO > _

2. Toque y mantenga presionado[ Te ] Si se le pide, escriba la contrasefia de su correo de
VOZ.

3. Siga los avisos de voz para escuchar y administrar sus mensajes de correo de voz.

Usar el correo de voz visual para acceder a los mensajes

1. Presione C™ > ﬁ > Correo de voz ﬂ
2. Toque una entrada para escuchar los mensajes.
Usar otro teléfono para acceder a los mensajes
1. Marque su numero de teléfono inalambrico.
2. Cuando el correo de voz responda, presione la tecla de asterisco del teléfono (*).
3. Ingrese su contrasefia.

Como borrar los mensajes con el correo de voz visual

1. Presione CT™D > @ > Correo de voz ﬂ

s
2. Abra un mensaje y toque ®.

Sugerencia: Puede restaurar los mensajes que se han enviado a la carpeta Papelera. Toque
Buzdn (en la esquina superior derecha de la pantalla) > Papelera, toque y mantenga
presionado el mensaje que desea restaurar al buzén de entrada y, a continuacion, toque el
icono Restaurar.

Correo de voz visual

El Correo de voz visual (Visual Voicemail) le da acceso facil y rapido a su buzén de voz. Ahora
podré encontrar exactamente el mensaje que busca sin tener que escuchar todos los mensajes
de correo de voz. Esta nueva funcién ingresa periédicamente en su correo de voz y recopila la
informacion de las llamadas entrantes que se encuentran en él. Luego elabora una lista con el
nombre y nimero de teléfono de la persona que llamo, junto con la duracion vy la prioridad del
mensaje que dejaron en el correo de voz.
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Configuracion del correo de voz visual

Para configurar el correo de voz visual se deben seguir los mismos pasos que para configurar
un correo de voz tradicional. Debe configurar el correo de voz y el saludo personal al activar el
teléfono. El teléfono transfiere automaticamente todas las llamadas no respondidas al correo de
voz, incluso si esta usando el teléfono o lo tiene apagado.

Nota: Para configurar el buzén de correo de voz tradicional, consulte la seccién Configuracion
del correo de voz.

1. Presione CT™D > @ > Correo de voz E Vera un mensaje para personalizar el
correo de voz.

Personalice su correo de voz

Para establecer el saludo de su
correo de voz y otras opciones,
toque el botén Personalizar ahora.

[] No mostrar otra vez

(Vaya a Configuracion para personalizar en otro
momento)

Personalizar ahora

Cerrar

2. Togque Personalizar ahora y siga las indicaciones del sistema para:
= Crear una contrasefa (parte del correo de voz estandar).
= Grabar un anuncio de nombre.
= Grabar un saludo.

Importante: Contrasefia de correo de voz - Se recomienda que cree una contrasefia al
configurar el correo de voz para evitar el acceso no autorizado. Sin una contrasefia, cualquiera
gue tenga acceso a su teléfono podra acceder a los mensajes de su correo de voz.

3. Toque el mensaje Bienvenido al correo de voz en la pantalla para reproducir una breve
explicacién de los servicios de correo de voz.

Para revisar el correo de voz visual

El correo de voz visual le brinda un acceso facil para que pueda seleccionar los mensajes que
quiere revisar.

1. Presione C™D > @ > Correo de voz ﬂ Aparecera el buzon de entrada del correo
de voz.
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Buzon
2 mensajes

About Voicemail-to-Text
00:15
Visual Voicemail-to-Text is an add-on servic...

Welcome to Voicemail
00:15

2. Toque un mensaje para revisarlo.

Sugerencia: Hay varios iconos en la parte inferior de la pantalla de revision para
mantenimiento, almacenamiento, mensajeria y otras opciones. Para ver una explicacién de

todas las opciones, toque =I- Ayuda > Menu del Correo de Voz Visual > MenU del
Correo de Voz Visual.

Escuchar multiples mensajes de correo de voz

Al terminar de escuchar los mensajes de correo de voz puede acceder facilmente a otros
mensajes sin tener que regresar a la pantalla principal de correo de voz.

1. Escuche el mensaje de correo de voz actual.

2. Deslice el dedo de izquierda a derecha para ver el mensaje siguiente o el anterior.
(Empezard a reproducirse automaticamente).

Puede navegar por los mensajes de correo de voz con la frecuencia que desee. Incluso puede
pasar al mensaje siguiente o al anterior antes de terminar de escuchar el mensaje actual.

Opciones del correo de voz visual

Las opciones de correo de voz visual aparecen como iconos en la parte inferior de la pantalla
de revision de correo de voz.

1. Presione C™D > @ > Correo de voz ﬂ

2. Toque un mensaje para revisarlo. Al revisar un mensaje de correo de voz, se
encuentran disponibles las siguientes opciones.
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Nota: No todas las opciones estan disponibles para todos los mensajes.

= Suscribirse: Permite suscribirse al servicio de transcripcion premium de voz a texto.
(Requiere un cobro mensual adicional).

<&
= W Borrar: Permite borrar los mensajes seleccionados de la lista actual de
mensajes de correo de voz disponibles.

AW Llamar: Permite llamar al nimero del cual provino el mensaje.

- < Compartir: Permite enviar el mensaje por medio de cualquier de las
aplicaciones disponibles.

. & Responder: Permite responder el mensaje mediante un mensaje de texto o voz.

Configurar los ajustes del correo de voz visual

Con el menu de ajustes del Correo de voz visual puede configurar las notificaciones, las
imagenes, los saludos y mucho mas.

1. Presione C—”D > @ > Correo de voz n

2. Toque =l Configuracion. Seleccione una opcién para cambiar la configuracion.

= Administre la suscripcion para suscribirse y cancelar la suscripcion al servicio
mensual premium de correo de voz visual. Esto puede tomar unos minutos.

* Remita automaticamente al correo electrénico para enviar una copia de los
mensajes nuevos a la direccion de correo electrénico que desee.

= Personalizar correo de voz para cambiar el saludo del correo de voz para las
llamadas entrantes y actualizar la contrasefia.

* Notificaciones para establecer como se reciben las notificaciones de los correos de
voz nuevos. Se puede configurar el sonido de las notificaciones y la opcién de
vibracion.

= Idiomade latranscripcion: seleccione el idioma que desea utilizar para transcribir
mensajes.

* Borrar mensajes para establecer que, tras un determinado nimero de dias, el
correo de voz visual borre permanentemente los mensajes de la carpeta Papelera.

= Nombre de pantalla para escribir un nombre para identificarse ante las personas
cuando responda o reenvie mensajes.

= Altavoz para activar o desactivar automaticamente el altavoz.
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= Las transcripciones muestran para transcribir de voz a texto los correos de voz.
= Temas para seleccionar el tipo de tema utilizado para la aplicacion.

= Veaunaguiacon sugerencias rapidas para ver un tutorial visual sobre el correo
de voz visual.

= Ayuda para ver la ayuda del correo de voz visual de Sprint.
= Enviar opinidn para enviar comentarios al equipo a cargo del correo de voz.
= Actualizaciones para buscar actualizaciones de software del correo de voz visual.

= Acercadel correo de voz para ver informacién de compilacion sobre la aplicacién
actual del correo de voz visual.

Nota: También se puede acceder a los ajustes del correo de voz al presionar C—D > =]
Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas > Buzén de voz.

Como cambiar el saludo principal mediante el menud de correo de

vVOz
Puede cambiar el saludo principal directamente a través del sistema de correo de voz visual.
Este acceso directo le ahorra el tener que navegar dentro del menu del correo de voz.

1. Presione C—”D > @ > Correo de voz m

2. Toque =] Ajustes > Personalizar correo de voz.

3. Toque Aceptar para conectarse al sistema de correo de voz. Siga las indicaciones para
cambiar el saludo actual.

Como editar el nombre a mostrar mediante el menu de correo de

VOzZ
En el menu del correo de voz visual, podra cambiar rapidamente el nombre o nimero
vinculados a sus mensajes de voz.

1. Presione C™D > @ > Correo de voz ﬂ

2. Toque E > Ajustes > Nombre de pantalla.

3. Toque el campo de identificacion existente y escriba un nuevo nombre o numero de
identificacion (que se usara para identificarse ante los destinatarios de sus mensajes de
vV0z).

4. Toque Aceptar para guardar la informacion.
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Opciones de llamada telefénica

Su aplicacion de teléfono ofrece muchas funciones utiles que le ayudan a aprovechar al
maximo su experiencia al hacer llamadas.

Opciones durante la llamada

Mientras atiende una llamada, vera una serie de opciones en pantalla. Toque una opcidn para
seleccionarla.

oolin| J| 1 03:42 PM

(858) 220-3935 00:05

[ ]

Colgar

Altavoz Silenciar Bluetooth

e Afadir: Togue y mantenga presionado para iniciar una llamada en conferencia.
e |lamada atres: Junta dos llamadas activas actualmente (conferencia).

e Finalizar tltima [lamada: Finaliza la Ultima llamada que se marcé durante una llamada
en conferencia.

e Teclado/Ocultar: Muestra u oculta el teclado en pantalla.
e Colgar: Finaliza la llamada actual.

e Altavoz: Dirige el audio del teléfono a través del altavoz (Encendido) o a través del
auricular (Apagado).

» Active el altavoz para dirigir el audio del teléfono a través del altavoz.
» Desactive el altavoz para usar el auricular del teléfono.

Advertencia: Debido a los niveles de volumen mas elevados, no coloque el teléfono cerca del
oido al utilizar el altavoz.

e Silenciar: Permite silenciar el micr6fono durante una llamada activa. Vuelva a tocar esta
opcion para activar el microfono.
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Nota: Si se activa el silencio, se desactiva el modo de altavoz.

e Bluetooth: Dirige el audio del teléfono a través de un auricular Bluetooth conectado
(Encendido) o a través del altavoz (Apagado).

= Cuando la llamada se dirige a un auricular Bluetooth, el area de la llamada actual
muestra el icono de llamada Bluetooth (.).

Nota: El boton Auricular se activa para mostrar que la llamada actual esta dirigida al auricular
Bluetooth conectado.

» Para dirigir la llamada actual de vuelta al teléfono, toque Bluetooth para utilizar de
forma temporal el teléfono. Toque esta opcién nuevamente para volver a dirigir la
llamada al auricular Bluetooth conectado.

= Cuando Bluetooth o el auricular Bluetooth se apagan, la llamada se dirige al
auricular o al altavoz y muestra (.)

e Teclado: Utilice el teclado en pantalla para ingresar numeros adicionales (por ejemplo,
una extension o un cédigo de acceso.

= Por ejemplo: Cuando llame al nimero 800 de su banco, utilice el teclado para
ingresar su niumero de cuenta y el PIN.

Toque =] durante una llamada para ver una lista de funciones adicionales de la llamada.
Toque una opcidn para seleccionarla.

e Anfadir llamada: Permite agregar otra llamada.

Contactos: Muestra la lista de contactos.

Memo: Cree un nuevo memorando mientras permanece en la llamada.

Mensajes: Acceda a la aplicacién Mensajes mientras permanece en la llamada.

Claridad de voz: Activa la funcion de claridad de voz.

Identificacion de llamadas

La identificacion de llamada permite identificar a la persona que llama antes de contestar el
teléfono, al mostrar el nUmero de la llamada entrante. Si no desea que se muestre su numero
cuando realiza una llamada, realice lo siguiente:

1. Presione CT”DO > .

2. Toquem il

7|

3. Introduzca un nimero de teléfono.
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4. Toque .

Para bloquear permanentemente su numero, llame al servicio al cliente de Virgin.

Llamada en espera

En el transcurso de una llamada, la funcién Llamada en espera le avisa que tiene llamadas
entrantes al hacer sonar dos pitidos. La pantalla del teléfono le informa que esta entrando otra
llamada y muestra el nimero de teléfono de la persona que llama (si esta disponible).

Para responder a una llamada entrante durante el transcurso de otra llamada:

m Deslice ° en cualquier direccion. (Esto pone en espera a la primera persona 'y
responde la segunda llamada).

Jll M 05:34 PM

Buzoén de voz
En espera

(551) 265-6863

L 00:18

Alternar Colgar Teclado

o) (3]

Altavoz Silenciar Bluetooth

Para volver a la primera llamada:
m Toque Alternar.

Nota: Para las llamadas en las que no desea ser interrumpido, puede deshabilitar

temporalmente la funcién Llamada en espera al presionar[ = [r=| [0~ antes de hacer la
llamada. La llamada en espera se reactiva automaticamente una vez que termine la llamada.

Llamada en conferencia

Con la llamada en conferencia, puede hablar con dos personas al mismo tiempo. Al usar esta
funcion, se le cobraran las tarifas de tiempo de aire normales por cada una de las dos llamadas.

1. En la pantalla Teléfono, escriba un nimero y toque (o realice una llamada desde
Registro o Contactos).
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2. Cuando se establezca la conexién, toque Afiadir y marque el segundo numero (o
realice la llamada desde Registros o Contactos).

= Esto pone en espera a la primera persona y marca el segundo namero.

3. Cuando se conecte a la segunda persona, toque Llamada a tres. Ahora esté en curso
la llamada en conferencia.

Jl W 05:39 PM Jl B05:39 PM

Puzén de voz Llamada a tres

En espera Buzéndev... & (551)265-..

(551) 265-6863
00:16

X — i i
Llamada a tres Colgar Teclado frinalizar altimal|  colgar Teclado

&

< ) | )

Altavoz Silenciar Bluetooth Altavoz Silenciar Bluetooth

Nota: Si una de las personas a las que llamé termina la comunicacion durante la llamada,
usted y la persona que quedoé siguen conectados. Si usted inicié la llamada y es el primero en
terminar la comunicacion, todas las otras personas se desconectaran.

4. Para finalizar la llamada en conferencia, toque . Para finalizar solo la Ultima

llamada, toque

Desvio de llamadas

El desvio de llamadas le permite desviar todas las llamadas entrantes a otro nimero de
teléfono, incluso cuando el teléfono esté apagado. Si activa la funcién Desvio de llamadas,
puede continuar realizando llamadas desde el teléfono.

Nota: Se le cobrara una tarifa mas alta por las llamadas que haya desviado.

Para activar el desvio de llamadas:

1. Presione C—™DO > .

2. Toque  * (7=

3. Introduzca el codigo de areay el numero de teléfono al cual deben desviarse las
llamadas.

7=
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4. Toque . (Escuchara un tono para confirmar la activacion del desvio de llamadas).

Para desactivar el desvio de llamadas:

1. Presione C™DO > .
2. Toque =N [ = ’0;]

3. Toque . (Escuchara un tono para confirmar la desactivacion).
Configurar la marcacion rapida
El teléfono puede almacenar hasta 99 niumeros de teléfono en ubicaciones de marcado rapido.

Para asignarle un nimero de marcacién rapida a un contacto:

1. Presione D > Kl

2. Toque y mantenga presionado el contacto cuyo nimero de teléfono desea almacenar
en las ubicaciones de marcacion rapida.

3. Toque Editar contacto.

4. Toque g
5. Toque un nimero de ubicacién de marcacion rapida que desee entre 2 y 99.
6. Toque Guardar.

Nota: Si asigna un nimero a una ubicacion de marcacion rapida que ya esta en uso, se le
pedira que confirme que desea reemplazar la asignacién anterior de marcacioén rapida.

Registros

La ficha Registros de la aplicacion Teléfono muestra una lista de todas las llamadas recientes
entrantes, salientes y perdidas.

Ver los registros de llamadas

1. Presione CT™DO > para mostrar el teclado de marcado.

2. Toque Registros para ver la lista de registros de llamadas.

= Para filtrar los registros de llamada, toque =] Filtrar y elija entre Llamadas
recibidas, Llamadas realizadas y Llamadas perdidas.
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Opciones del registro de llamadas

e Para hacer una llamada desde el registro de llamadas, consulte la seccion Llamar
desde los registros de llamadas.

Para ver mas opciones:

1. Presione C™D > para mostrar el teclado de marcado.
2. Toque Registros para ver el registro de llamadas.
3. Toque y mantenga presionado un listado para ver la lista de opciones.

= Afadir a contactos (para entradas no guardadas en los contactos) para guardar el
namero en los contactos.

= Ver contacto (para entradas guardadas en los contactos) para ver la informacion
correspondiente al mismo.

= Editar nimero antes de llamar para editar un nimero antes volver a marcar.
= Copiar numero de llamada para copiar el nimero de la llamada.

= Rechazar llamada para agregar a la lista de rechazo de llamadas.

= Eliminar registros Ilam. para borrar todos los registros de llamadas.

= Eliminar todos los registros de este niumero para borrar todos los registros de
este niUmero solamente.

Borrar los registros de llamadas

Utilice la opcidn de menu para borrar el registro de llamadas.

1. Presione ™D > para mostrar el teclado de marcado.

2. Toque Registros para ver el registro de llamadas.

3. Toque E > Borrar.

4. Toque las entradas individualmente o la casilla de verificacion junto a Todo.

5. Toque Borrar y, a continuacion, toque Si para borrar los registros seleccionados.

Sugerencia: También puede eliminar todos los registros de llamadas de una vez al tocar =]
> Eliminar todo > Si.
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Ajustes de llamada

El menu Ajustes de llamada del teléfono le permite configurar las opciones de correo de voz y
otros ajustes para la aplicacion de teléfono.

Ajustes del buzén de voz

Si necesita cambiar los ajustes de su proveedor de correo de voz o de acceso, utilice el menu
de ajustes del correo de voz.

1. Presione C™DO > .

2. Toque =] Ajustes de llamadas > Buzé6n de voz.

3. Configure sus opciones.

Rechazo de llamadas

El menl Rechazo de llamadas le permite establecer opciones para rechazar automaticamente
las llamadas de determinados numeros.

1. Presione C™DO > .

2. Toque =] Ajustes de llamadas > Rechazar llamada.

3. Configure sus opciones.

Modo TTY

TTY (Teletypewrite, maquina de escribir a distancia), también conocido como TDD o teléfono
de texto, es un dispositivo de telecomunicaciones que permite que las personas sordas o0 con
problemas de audicién, habla o lenguaje puedan comunicarse por teléfono.

El teléfono es compatible con dispositivos selectos de TTY. Compruebe con el fabricante de su
dispositivo TTY si admite transmision inalambrica digital. El teléfono y el dispositivo TTY se
conectaran mediante un cable especial que se conecta a la toma del auricular del teléfono. Si
este cable no vino incluido con el dispositivo TTY, comuniquese con el fabricante del dispositivo
TTY para adquirir el cable conector.

Para activar o desactivar el modo TTY:
1. Presione ™D > E > Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas > Modo TTY.
2. Toque Modo TTY completo, TTY HCO, o TTY VCO para activar el modo TTY.
—0-—

Toque TTY desactivado para desactivar el modo TTY.

Llamadas de teléfono 43



Para acceder al servicio de relevo de telecomunicaciones (TRS, Telecommunications Relay
Service) del estado para obtener ayuda con llamadas de TTY:

m Marque para comunicarse con un operador.

Nota: En modo TTY, el teléfono mostraré el icono de acceso a TTY. Si el modo TTY esta
habilitado, es posible que disminuya la calidad de audio de los demas dispositivos conectados
a la toma del auricular.

Advertencia: Llamadas de emergencia al 9-1-1

Se recomienda que los usuarios de TTY hagan las llamadas de emergencia por otro medio,
incluidos los servicios de relevo de telecomunicaciones (TRS, Telecommunications Relay
Service), los celulares analbgicos y las comunicaciones por lineas fijas. Las llamadas
inaldmbricas de TTY al 9-1-1 pueden verse alteradas si las reciben los puntos de respuesta de
seguridad publica (PSAP, Public Safety Answering Points). Eso haria que algunas
comunicaciones sean ininteligibles. El problema parece relacionarse con el equipo o software
de TTY que usan los PSAP. Este asunto se presentd ante la FCC, y la industria de las
comunicaciones inalambricas y la comunidad de los PSAP estan trabajando actualmente para
resolver este inconveniente.
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Contactos

La aplicacién Contactos le permite almacenar y administrar contactos de varias fuentes,
incluidos los contactos que ingresa y guarda directamente en el teléfono, asi como los
contactos que se sincronizan con su cuenta de Google, su PC, programas de correo electronico
compatibles (incluido Exchange Server) y sus amigos de Facebook.

Para comenzar con Contactos

Antes de utilizar los contactos, lo mejor es aprender algunos principios basicos.
Antes de empezar
Antes de utilizar los contactos, lo mejor es aprender algunos principios béasicos.

El teléfono organiza automéaticamente los contactos en orden alfabético. Puede crear un
contacto de Google, un contacto telefénico o un contacto comercial (Microsoft Exchange

ActiveSync).

e Los contactos de Google se sincronizan entre el teléfono y una cuenta de Google que
usted haya configurado en el teléfono.

e Los contactos de Microsoft Exchange ActiveSync se sincronizan entre el teléfono y
una cuenta de Exchange Server o Microsoft® Outlook® configurada en el teléfono.

e Los contactos del Teléfono se almacenan localmente en el teléfono.

Nota: Si alguna vez se restablecen los parametros predeterminados de fabrica del teléfono, los
contactos almacenados localmente (los contactos telefénicos) se pueden perder.

Acceder a los contactos
Existen varias formas para ver los contactos.

m Presione C™D > > ficha Contactos.
—o0-
Presione C™O > @ > Contactos .
—o0-

Toque (acceso directo de los contactos) en la pantalla principal.
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= Para agregar un acceso directo a la aplicacion Contactos en la pantalla principal,
togue y mantenga presionado un area vacia en una de las pantallas principales y

toque la ficha Aplicaciones. Toque y mantenga presionado el icono Contactos ﬂ
arrastre el icono hasta la pantalla principal y suéltelo para que se quede ahi.

La lista de contactos
Obtenga méas informacién sobre como ver y navegar a través de su lista de contactos del
teléfono.

1
m Presione @D > k-, Aparecera la lista de contactos.

AW 7:13PM

S 5 * i

Llamar  Registro Favoritos  Grupos

371 Q. Buscar contactos

Contactos de emergencia ICE

Yo Un (1) contacto

Configurar mi perfil

J

0 O

= Lista de contactos: la lista de contactos muestra todos los contactos almacenados
actualmente en el teléfono, incluidos los contactos de Google, los contactos de
Exchange ActiveSync, los contactos telefénicos y los contactos de Facebook.

= Crear contactos: toque K& para agregar un contacto.

= Grupos: cree grupos de contactos como, por ejemplo, amigos, familiares o
compaferos de trabajo.

Desplacese por la lista para ver todos los contactos. Para ver una entrada especifica,
desplacese hasta la misma y téquela.

Sugerencia: Si tiene muchos contactos almacenados, vera un control deslizante a la derecha
cuando dé un toquecito en la lista para que suba o baje. Para ir directamente a una letra, toque
y mantenga presionado el control deslizante y arrastrelo a una letra.

Opciones de la lista de contactos

La Tecla Menu (E) proporciona acceso a funciones opcionales en la lista de contactos.
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1. Presione D > k.

2. Toque = para ver las opciones de la lista de contactos principal.
= Borrar: permite borrar contactos.
= Compartir: permite compartir contactos.
= Enviar mensaje: permite enviar un mensaje a un contacto.
= Enviar e-mail: permite enviar un correo electrénico a un contacto.

= Marcacién Répida: permite agregar un nimero de marcacion rapida a sus
contactos.

= Agrupar contactos: permite unir contactos duplicados.

= Importar/exportar: permite importar o exportar contactos a su almacenamiento
interno.

= Editar pestafias: permite editar las fichas y reorganizarlas.

= Ajustes: permite configurar diversas opciones de los contactos.

Agregar un contacto

Puede agregar contactos con la aplicacion Teléfono. Ingrese los detalles, como, por ejemplo, el
nombre, los numeros de teléfono, las direcciones de correo electronico, las direcciones
postales y mucho mas.

1. Presione D > k.

2. Toque para agregar un contacto.
3. Sitiene varios tipos de cuentas asociadas con el teléfono, seleccione el tipo de contacto.

= Seleccione Google si desea guardar los contactos en su cuenta de Google; estos se
sincronizaran automaticamente con su cuenta de Google en linea.

= Seleccione Teléfono como la cuenta de sincronizacién si solo desea los contactos
del teléfono; no se sincronizaran con su cuenta de Google.

4. Utilice el teclado para ingresar la informacion que desee.

= L: toque el icono de la imagen para asignar una imagen al contacto.

= Afadir otro campo: Toque Afiadir otro campo para incluir informacion adicional,
por ejemplo, direccién de mensajeria instantanea, notas, apodo, sitio Web, etc.
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Nota: Para seleccionar un tipo (etiqueta) para un numero de teléfono, direccion de correo
electronico o direccién postal (como teléfono movil, casa, trabajo, etc.), toque el tipo a la
derecha del campo y seleccione el tipo correspondiente.

Nota: Para agregar mas numeros de teléfono, direcciones de correo electrénico, etc., toque O
bajo el campo de numero de teléfono.

5. Cuando haya terminado de agregar la informacion, toque Guardar.

A W713PM
Editar contacto

Contacto de Teléfono

Teléfono
L Jane o
TELEFON’O V
[(010)555-55557 } RS moviL ‘Q
© Anadir

E-MAIL

] CASA
Guardar

ancelar

Guardar un numero de teléfono

Puede guardar un nimero de teléfono en Contactos directamente desde el teclado del teléfono.
1. Presione CT”DO > .
2. Introduzca un nimero de teléfono.

3. Para agregar el nUmero a un contacto existente, toque Actualizar contacto. Para
agregar un nuevo contacto, toque Nuevo Contacto.

= Para un contacto existente, toque el nombre del contacto, seleccione un tipo de
namero para el nuevo ndmero y toque Guardar.

= Para un contacto nuevo, escriba el nombre y la informacion adicional y toque
Guardar. Consulte la seccién Agregar un contacto.

Editar una entrada de los contactos

Puede cambiar o agregar detalles guardados en las entradas de sus contactos, como por
ejemplo configurar tonos de timbre para contactos especificos o establecer que las llamadas de
contactos especificos se desvien a su correo de voz. Algunas entradas de contacto contienen
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informacion de varias fuentes: informacién que agreg6é en forma manual o informacién que se
unio de varias cuentas para consolidar duplicados, etc.

Si encuentra encontrar duplicadas en Contactos, las puede unir en una entrada Unica. Si
encuentra que se han unido por error contactos no relacionados, puede separarlos.

Los cambios que se realicen en la informacién de una fuente no cambian automaticamente la
informacion en otras fuentes. Por ejemplo, si tiene informacién sobre un contacto de una cuenta
de Google y de una cuenta de Exchange, y ambas estan configuradas en sincronizacién de
contactos, los cambios que se produzcan en el contacto de la cuenta de Google se sincronizan
en esa cuenta en la Web; pero la informacion de la cuenta Exchange no se vera afectada por
los cambios.

Editar un contacto

1. Presione C™D > @ > ﬂ
2. Toque y mantenga presionado el contacto cuyos detalles desea editar.
3. Toque Editar contacto.
4. Edite la informacion que desee del contacto.
5. Toque Guardar.
Cambiar el numero de teléfono predeterminado de un contacto

El nimero de teléfono predeterminado se usa cuando inicia una llamada o envia un mensaje de
texto a través del menu contextual (al tocar y mantener presionado un contacto).

1
1. Presione C—DO > @ > el
2. Toque el nombre de un contacto para ver sus detalles.

3. Toque y mantenga presionado el numero de teléfono que desea establecer como
namero de teléfono predeterminado del contacto.

4. Toque Configurar como numero predefinido. (Aparece una marca de verificacion
junto al numero de teléfono predeterminado).

Seleccionar un tono de timbre para un contacto

1
|
1

1. Presionez>@> 1]

2. Toque el nombre de un contacto para ver sus detalles.

3. Toque .
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4. Toque el campo TONO y, a continuacién, toque un tono de timbre para seleccionarlo.
5. Toque Guardar.

Borrar contactos

1. Presione(:)>@> ]

2. Toque el nombre de un contacto.

3. Toque El > Borrar.

»= Si el contacto contiene informacion de una cuenta de solo lectura, no podra borrarlo;
solamente podra cambiar la configuracién de sincronizacion para esa cuenta o
borrar la cuenta misma.

= Si el contacto contiene informacién que se junté de una cuenta de sélo lectura, un
cuadro de dialogo le informara que debe separar la entrada de contacto en
contactos individuales para borrar el contacto.

4. Toque Si para confirmar que desea borrar el contacto.

Agregar un nimero a un contacto

1. Presione C—O > ﬁ >l
2. Toque y mantenga presionada la entrada del contacto.

3. Toque Editar contacto en el menu que se abre.

Toque 0 bajo la seccién Teléfono.

B

o

Toque el botdén de etiqueta a la derecha del campo de nimero de teléfono y seleccione
la etiqueta correspondiente.

= Para crear su propia etiqueta, toque PERSONALIZAR.
6. Ingrese un numero de teléfono y toque Guardar.

Editar un niumero de un contacto

1. Presione C™DO > @ > el
2. Toque y mantenga presionada una entrada de contacto.
3. Toque Editar contacto.

4. Toque el nimero de teléfono que desee editar.
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5. Vuelva a ingresar el numero o editelo y toque Guardar
Asignar numeros de llamada directa

Ademds de la marcacion rapida, puede guardar un contacto directamente en la pantalla
principal.

1. Presione C™ > @ > ﬂ
2. Toque y mantenga presionada una entrada de contacto.

3. Toque Afadir a pagina de inicio > Llamada directa. El contacto aparecera en la
pantalla principal.

Nota: Si no hay espacio disponible en un panel en particular de la pantalla principal, debera
borrar o quitar un elemento antes de agregar otro. En este caso, tiene la opcion de cambiar a
otro panel de pantalla principal.

Usar llamada directa
Para usar llamada directa, simplemente toque el contacto en la pantalla principal.
Asignar una imagen a una entrada

Asigne una imagen para mostrarla cada vez que un contacto en particular lo llame.

1. Presione C™D > @ > ﬂ
2. Toque y mantenga presionada la entrada del contacto.

3. Toque Editar contacto.

4. Toque L

5. Toque Hacer una foto para tomar una nueva fotografia. Se iniciara la camara.
—0-—
Toque Seleccionar de galeria para seleccionar una imagen de la galeria.

6. Después de recortar la imagen a su gusto, toque Guardar.

Buscar contactos por nombre

1. Presione(:)>@> -

2. Toque el campo Buscar contactos.
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3. Introduzca el nombre del contacto que desea buscar. A medida que escribe, los
contactos cuyos nombres coincidan con el introducido, apareceran debajo del cuadro de
busqueda.

4. Toque un contacto de la lista para abrir su entrada.

Comunicarse con los contactos

En la ficha Contactos o Favoritos, puede llamar o enviar un mensaje de texto (SMS) o mensaje
multimedia (MMS) a un numero de teléfono predeterminado del contacto rapidamente. También
se puede abrir un menu para acceder a los diferentes métodos de comunicacion con ese
contacto.

La aplicacion Contactos comparte los contactos con muchas otras aplicaciones, como Gmail™
(consulte la seccion Gmail) y mensajes (consulte la seccion Mensajes de texto y multimedia).

Para conectarse mediante la funcion Contacto rapido de Android™:

1. Toque la foto de un contacto para abrir Contacto rapido de Android.

Toque la foto de un contacto.

(010) 555-5555 Toque el icono que
MOVIL S
] corresponde al método que
desee para comunicarse con
el contacto.

2. Toque el icono que corresponde al tipo de comunicacion que desea iniciar.

Segun la informacién de contacto guardada, las acciones disponibles apareceran arriba del
nombre.

Para comunicarse con un contacto:

1. Presione C™ > @ > ﬂ
2. Togque la entrada del contacto.

3. Enla pantalla de detalles del contacto, toque el método que desee para comunicarse
con el contacto.
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= Toque ‘0 junto al nimero al que desea llamar directamente.
= Toque a junto al nimero al que desea enviar un mensaje.

Nota: Cada vez que vea la tecla de llamada verde “‘ junto a un nimero, como en Favoritos o
en Registro, simplemente toquela para llamar a ese numero.

Para llamar al numero predeterminado de un contacto:
1. Presione ™D > @ > ﬂ

2. Toque ‘0 junto a la entrada de contacto.

3. Si hay varios niumeros almacenados, se abrird una ventana emergente para seleccionar
el nUmero que desea.

(Para obtener mas informacion acerca de como efectuar llamadas de teléfono, consulte la
seccion Hacer llamadas telefonicas).

Para obtener mas informacion acerca de cOmo enviar mensajes de texto y multimedia, consulte
la seccion Mensajes de texto y multimedia.

Importar, exportar y compartir contactos

Si tiene contactos almacenados en el almacenamiento interno del teléfono en formato vCard,
puede importarlos a la aplicaciéon Contactos del teléfono. Ademas, puede exportar contactos
con formato vCard al almacenamiento interno del teléfono. Exporte los contactos para realizar
una copia de seguridad de estos en una computadora u otro teléfono.

Importar contactos desde el almacenamiento interno
Puede importar contactos desde el almacenamiento interno directamente al teléfono.

Nota: Consulte la seccion Transferir a través de PC o computadora portétil para obtener mas
informacion sobre la copia de archivos al teléfono desde su computadora.

1. Copie los archivos vCard en el teléfono desde su computadora.

1
|
1

2. Presionez>@> -

3. Toque El > Importar/exportar > Importar desde la memoria interna.

4. Sidispone de mas de una cuenta en el teléfono, toque la cuenta a la que desea
importar los contactos.

5. Seleccione los archivos que desea importar y toque Importar y Si para confirmar.
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Exportar contactos al almacenamiento interno

Puede exportar todos los contactos del teléfono como archivos vCard. A continuacion, puede
copiar estos archivos en una computadora u otro teléfono con este formato, como una
aplicacion de libreta de direcciones. (Consulte la seccion Transferir a través de PC o
computadora portatil).

5.

Presione C—DO > @ N *]

Toque El > Importar/exportar.
Toque Exportar hacia la memoria interna.

Toque los contactos que desea exportar y, a continuaciéon, toque Exportar y Si para
confirmar.

Escriba el nombre de un archivo y toque Aceptar.

Compartir un contacto
Puede compartir un contacto con alguien si se lo envia como archivo vCard.

3.

4.

Presione C™DO > @ > ﬂ

Abra el contacto que desea compartir.

Toque EI > Compartir.

Elija el método de envio.

Como unificar y separar contactos

Cuando tiene dos o mas entradas para el mismo contacto, puede unirlas en una sola entrada.

También puede separar los contactos que unio.

1.

Presione C—DO > @ > Kl

Toque El > Agrupar contactos.

Seleccione una pestafia en la parte superior de la pantalla.

= Toque Sugerencia de union para seleccionar las entradas que va a fusionar.
= Toque Contacto afiadido para seleccionar las entradas que va a separar.

Margue la entrada (o entradas) que desea y luego toque Unirse o Dividir.
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Cuentas y mensajes

Con el servicio inaldmbrico y las capacidades de mensajeria del teléfono, tiene la oportunidad
de compartir informacién por numerosos canales y cuentas, incluidos Gmail (Google), correo
electrénico personal y corporativo, mensajes de texto y multimedia, cuentas de redes sociales y
Hangouts.

Gmail/Google

Necesitara una cuenta de Google para acceder a varias funciones del teléfono, como Gmail,
Google Maps, Hangouts y aplicaciones de Google Play. Antes de poder acceder a las
aplicaciones de Google, debe ingresar la informacion de su cuenta. Estas aplicaciones se
sincronizan entre su teléfono y su cuenta de Google en linea.

Crear una cuenta de Google
Si todavia no tiene una cuenta de Google, puede crear una en linea o mediante el teléfono.

Nota: Aunque se requiere una cuenta de Gmail para utilizar determinadas funciones del
teléfono, como Google Play, no necesita usar Gmail como la cuenta predeterminada para el
teléfono.

Crear una cuenta de Google en linea
1. Desde una computadora, inicie un navegador web y vaya a google.com.

2. En la pagina principal, seleccione Sign in (Iniciar sesién) > Create an account now
(Crear una cuenta ahora).

3. Siga las indicaciones en pantalla para crear su cuenta gratuita.

4. Busque un correo electronico de Google en el buzén de correo que proporcioné y
responda a este mensaje para confirmar y activar su nueva cuenta.

Crear una cuenta de Google con el teléfono

1. Presione C™D > =] Ajustes del sistema > Cuentas y sincronizacion > Afiadir
cuenta.

2. Toque Googley, a continuacién, toque Crear cuenta.
3. Escriba su Nombre y Apellido y toque .

4. Escriba el Nombre de usuario que desee y toque .

5. Cuando se le solicite, ingrese una contrasefa y vuelva a ingresarla.
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6. Cree una pregunta y una respuesta de seguridad, ingrese una direccion de correo
electronico secundaria para ayudarle a recuperar la contrasefia, en caso de que llegue a

perderla, y, a continuacion, toque .

Nota: Cuando configure una nueva cuenta de Google, ya sea en el teléfono o en linea, se le
pedira que agregue una direccién de correo electronico secundaria. Ingrese una segunda
direccion de Gmail o cualquier otra direccion de correo electronico desde la que actualmente
envia y recibe mensajes. Esta direccidn se usa para autenticar la cuenta si alguna vez tiene
problemas o si olvida su contrasefia. Esta medida se recomienda especialmente para los
usuarios de Android para que puedan tener acceso a los servicios de Google y las compras en
su teléfono.

7. En la pantalla Finalizar cuenta, seleccione su historial web y las opciones adicionales de
Google Play y, a continuacion, toque .
8. Escriba las letras de la pantalla Autenticacion y toque .

9. Cuando el teléfono se conecte con los servidores de Google, seleccione los elementos
gue desea sincronizar con su teléfono y, a continuacién, toque Sincronizar ahora.

10. Toque Finalizar configuracion y el teléfono sincronizara los elementos seleccionados.

Iniciar sesidon en la cuenta de Google

Si tiene una cuenta de Google, pero aln no ha accedido con su teléfono, siga estas
instrucciones para iniciar sesion en su cuenta de Google.

1. Presione C™D > =] Ajustes del sistema > Cuentas y sincronizacion > Afadir
cuenta.

2. Toque Googley, a continuacién, toque Usar cuenta.

3. Escriba su nombre de usuario y contrasefia de Gmail y, a continuacion, toque .

4. Cuando el teléfono se conecte con los servidores de Google, seleccione los elementos
gue desea sincronizar con su teléfono y, a continuacién, toque Sincronizar ahora.

5. Toque Finalizar configuracion y el teléfono sincronizara los elementos seleccionados.

Acceso a Gmall
Acceda a su cuenta de Gmail personal directamente en el teléfono.

—~
1. Presione C™D > E > Gmail .

2. Realice una de las siguientes acciones:
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= Ver mas correos electronicos: si el buzén de entrada esta lleno, deslice el dedo por
la pantalla hacia arriba para ver mas mensajes y conversaciones.

= Leer un nuevo correo electrénico: toque el mensaje no leido o la conversacién con
un mensaje no leido (los elementos que recién llegaron aparecen en negrita).

= Seleccionar mensajes y conversaciones: toque la imagen de la letra o foto del
contacto a la izquierda del correo electronico o la conversacion.

= Ver el buzén de entrada de su otra cuenta de Gmail:

* Toque el nombre de cuenta en la parte superior del buzén de entrada y, a
continuacion, toque la cuenta que desea ver.

Enviar un mensaje de Gmail
Use el teléfono para enviar mensajes de Gmail.

1. Presione C™D > E > Gmail E

. ]
2. En el buzén de entrada, toque Redactar = +.

3. Escriba la direccién de correo electrénico del destinatario en el campo Para. Siva a
enviar el mensaje a varios destinatarios, separe las direcciones de correo electronico
con una coma. A medida que escriba las direcciones de correo electrénico, iran
apareciendo las direcciones coincidentes de la lista de contactos. Toque una direccion
gue coincida para ingresarla directamente.

4. Sidesea enviar una copia (CC) o una copia oculta (CCO) del correo electrénico a otros
destinatarios, toque E > Afadir Cc/Cco.

5. Escriba el asunto del correo electrénico y, a continuacion, redacte el mensaje.

Nota: Si desea adjuntar una imagen, toque = y, a continuacion, toque Adjuntar archivo.
Busque y toque la imagen que desea adjuntar.

6. Después de redactar el mensaje, toque Enviar >.

Nota: Mientras redacta el mensaje, toque =] Guardar borrador o togue para
guardarlo como un borrador. Para ver los borradores de mensajes de correo electrénico, en el

buzén de entrada, toque = > Borradores.

Nota: Para ver sus mensajes enviados, en el buzén de entrada, toque = > Enviados.

Leer y responder mensajes de Gmail
El teléfono permite acceder, leer y responder todos los mensajes de Gmail.
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1. Presione C™D > ﬁ > Gmail E
2. Toque un mensaje para verlo.

Sugerencia: También puede acceder a los mensajes nuevos mediante el panel de

notificaciones. Cuando llegue un nuevo mensaje de Gmail, vera el icono en la barra de
estado. Togue y mantenga presionada la barra y deslicela hacia abajo hasta que acceda al
panel de notificaciones y aparezcan las notificaciones. Toque un mensaje para verlo.

3. Pararesponder o reenviar un mensaje, toque Responder 6 para abrir un mensaje de
respuesta. Para responder a todos o reenviar, toque Responder desde el mensaje
abierto y, a continuacion, toque Responder a todos o Reenviar.

= Para Responder o Responder atodos, escriba un mensaje adicional.

= Para Reenviar, escriba o seleccione los destinatarios y, a continuacion, escriba un
mensaje adicional.

4. Después de redactar el mensaje, toque Enviar >.

Correo electronico

Use la aplicacion E-mail para enviar y recibir mensajes de correo electronico desde su correo
en linea u otras cuentas, mediante POP3 o IMAP o acceda a su cuenta de Exchange
ActiveSync para sus necesidades de correo electrénico corporativo.

Aunque existe una aplicacion especial para Gmall, la aplicacién E-mail le permite administrar
servicios de correo electronico basados en Internet (Gmail™ y Yahoo™) y cuentas de correo
electrénico corporativas (Outlook®). Asimismo, puede configurar el teléfono manualmente para
conectar otros sistemas de correo electronico.

Nota: Si dispone de varias cuentas de correo electrénico, debe configurar cada cuenta con sus
propios parametros.

Si desea enviar y recibir mensajes de correo electrénico por medio de una cuenta de ISP
(Internet Service Provider) (tal como Outlook), primero debe configurar una cuenta IMAP o POP.

e Protocolo de acceso a mensajes de Internet (IMAP, Internet Message Access Protocol):
este protocolo de recuperacién de correo se utiliza con frecuencia en redes grandes y
entornos comerciales e institucionales. El estandar actual es IMAP4.

e Protocolo de oficina de correos (POP, Post Office Protocol): este protocolo es
compatible con la mayoria de los ISP y, actualmente, es mas comun entre las
aplicaciones de consumidores. El estandar actual es POP3.

Nota: Para obtener mas informacion, revise los documentos de soporte de su operador de
correo electronico o pongase en contacto con el administrador de Tl de su organizacion.
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Iconos/Accesos directos de correo electronico
: acceso directo de correo electronico

E: acceso directo de Gmail

Barra de estado: Notificaciones
I_@J: nuevo mensaje de correo electronico recibido

: nuevo mensaje de Gmail recibido

Agregar una cuenta de correo electronico (POP3 o IMAP).

La aplicacién E-mail sélo revela las cuentas de correo electronico agregadas actualmente. Para
ver otras cuentas de correo electronico en la pantalla de correo electrénico, es necesario
agregarlas primero.

1. Presione C”DO > @ > E-mail .

2. Realice una de las siguientes acciones:

= Sies laprimera vez que agrega una cuenta de correo electrénico, toque en Yahoo o
en Otros, en la pantalla Seleccionar proveedor de correo electrénico.

= Siya agreg6 una cuenta de correo electrénico, en E-mail, toque E > Ajustes >

Anadir cuenta 0 Si aparece la pantalla Seleccionar proveedor de correo
electronico, toque en Otros.

3. Ingrese su Direccion de correo electrénico y la Contrasefia y, a continuacion, toque
Siguiente.

= Toque Configuracion manual para configurar los ajustes de conexién en forma
manual (POP3, IMAP o Exchange). Siga las indicaciones en pantalla e ingrese
manualmente la informacién especifica para su proveedor de correo electrénico.

Importante: Si el tipo de cuenta que desea configurar no esté en la base de datos del teléfono,
se le pedira que ingrese mas detalles. Antes de continuar, debe tener toda la informacién
relevante para su cuenta de correo electrénico, como, por ejemplo, la configuracion de los
servidores de entrada y salida.

4. Escriba el nombre de la cuenta y su nombre y toque Listo.

Cuenta de correo electrénico de trabajo (Outlook)

La aplicacién Correo electronico también proporciona acceso a su servidor de Exchange
Outlook a través del teléfono. Si su empresa utiliza Microsoft Exchange Server 2003, 2007 y
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2010 como sistema de correo electrénico corporativo, puede utilizar esta aplicacion para
sincronizar de forma inalambrica su correo electrénico, los contactos y directamente con el
servidor Exchange de su empresa.

Importante: esta aplicaciéon de Outlook no utiliza Microsoft® ActiveSync para sincronizar el
teléfono con su servidor Exchange remoto. Esta sincronizacion se realiza de forma inalambrica
a través del aire (OTA, over the air) y no por medio de una conexion directa.

Configurar correo electrénico corporativo

1. Presione C”DO > @ > E-mail .

2. Toque Microsoft Exchange (en la pantalla para agregar cuenta de correo electronico).

3. Ingrese su Direccion de correo electrénico y la Contrasefia y, a continuacion, toque
Siguiente. Consulte con su administrador de red para obtener mayores detalles.

=  Direccion de correo electréonico: su direccién de correo electrénico laboral de
Outlook.

= Contraseia: normalmente, su contrasefia de acceso de red (distingue entre
mayusculas y minasculas).

4. Ingrese una Direccidn de servidor, un Dominio y toque Siguiente.

= Servidor: la direccién de correo electronico de su servidor Exchange remoto.
Generalmente comienza con mail.XXX.com. Para obtener esta informacion consulte
al administrador de red de su empresa.

=  Dominio: ingrese el nombre de usuario de dominio\inicio de sesion de su red.

» Silared requiere codificacion SSL, toque la casilla Usar conexién segura (SSL)
para colocar una marca de verificacion y activar este nivel de seguridad adicional.

= Si el servidor de Exchange requiere esta funcion, dejar este campo sin marcar
puede impedir la conexién.

Nota: Las interrupciones en la sefial o errores en el nombre de usuario o la contrasefia pueden
causar problemas de finalizacion.

5. Configure los valores de Actualizar correo, Dias para sincronizar email (nUmero de
dias para sincronizar entre el teléfono y el servidor) y active las demas configuraciones
de correo electrénico; luego toque Siguiente.

6. Lea la exencion de responsabilidad sobre la activacion que aparece en pantalla y, si se
le solicita, toque Activar.

Nota: Segun el tipo de cuenta, puede que sea necesario activar la seguridad para sincronizar la
cuenta.
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7. ldentifique su nueva cuenta con un nombre exclusivo y proporcione el nombre saliente;
luego toque Hecho.

Importante: puede sincronizar mediante una conexion inaldmbrica (no directamente) con un
servidor de Exchange en el que se ejecute Microsoft Exchange Server 2003 con Service Pack 2
(SP2) o Microsoft Exchange Server 2010.

Nota: Puede tener varias cuentas de correo electrénico laboral (Microsoft Exchange) activas en
el teléfono.

Abrir el correo electrénico

Leer y responder el correo electrénico en el teléfono es tan sencillo como hacerlo en la
computadora.

1. Presione C”DO > @ > E-mail .

2. Toque un mensaje que dese leer, administrar o responder.

*» En la pantalla Buz6n de entrada, toque =] para seleccionar las siguientes
opciones: Actualizar, Carpetas, Clasificar por, Descargas y Ajustes.

= Las opciones que se describen en la imagen que aparece a continuacién estan
disponibles mientras esta en un mensaje.

Mensaje anterior/siguiente

A W73PM

L7 AR 2 BB Responder/Responder a todos/Reenviar
From: Jane Walke o Toque para mostrar los destinatarios.
e * | Borrar
Hi optimus  Mover a

QSlide

Crear y enviar correos electronicos

Cree y envie correos electrénicos utilizando cualquier cuenta que haya configurado en el
teléfono. Aumente su productividad al adjuntar archivos como fotos, videos o documentos a los
mensajes de correo electrdnico.

. A

1. Enla Bandeja de entrada, toque .

2. Introduzca una direccién de correo electrénico en el campo Para.
= Puede agregar tantos destinatarios como desee.

Nota: Para enviar una copia (CC) o una copia oculta (CCO) del mensaje de correo electrénico
a otros destinatarios, escriba los destinatarios en el campo Cc/Cco.

3. Toque el campo Asunto y luego introduzca el asunto del mensaje.
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4. Toque el campo del cuerpo del mensaje y comience a redactar su mensaje.

= Para agregar un archivo adjunto (como una imagen, video, contacto, evento, audio,

etc.), toque .

= Se puede acceder al sistema de almacenamiento interno y navegar hasta el archivo
gue se desea adjuntar.

= Toque el archivo que se desea adjuntar.

5. Toque para enviar el mensaje.

Nota: Si cierra la ventana de mensajeria antes de enviarlo, se almacena en Borradores.

Responder o borrar un mensaje de correo electronico

Responder o eliminar un mensaje de correo electronico también es simple.
Responder un mensaje de correo electrénico

1. Desde Recibidos, toque un mensaje de correo electrénico para verlo.

2. Con el mensaje de correo electrénico en pantalla, toque E y seleccione Responder o
Responder a todos.

= Siselecciona Reenviar, debera especificar los destinatarios del mensaje.

3. Introduzca un nuevo mensaje y toque .
Eliminar un mensaje de correo electronico

m Toque y mantenga presionado un mensaje (de la lista de la Bandeja de entrada) y toque
Borrar en el menua contextual emergente.

— 0 —
Con el mensaje de correo electronico en pantalla, toque E

Configurar y sincronizar los ajustes del correo electronico

corporativo

Puede sincronizar y configurar diversos ajustes para su correo electrénico corporativo y crear
una firma de correo electronico corporativa.

Sincronizar sus cuentas

1. Presione @™ >[=]> Ajustes del sistema > Cuentas y sincronizacion.
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2. Toque Microsoft Exchange y luego seleccione la cuenta corporativa para que
aparezca la pantalla de configuraciones de sincronizacion.

3. Coloque una marca de verificacion junto a las opciones que desea que el teléfono

sincronice automaticamente. Si desea sincronizar manualmente, toque =]
Sincronizar ahora.

Configurar correo electrénico corporativo

1. Presione C™D > =l Ajustes del sistema > Cuentas y sincronizacion.

2. Puntee en Microsoft Exchange y, a continuacion, seleccione Correo y, a continuacion,
toca la cuenta que desee para mostrar la pantalla de configuraciones de sincronizacion.

3. Los siguientes ajustes estan disponibles.

= Nombre de cuenta: muestra el nombre utilizado por el teléfono para hacer un
seguimiento de la cuenta.

* Tu nombre: muestra su nombre. Toque esta opcién para realizar un cambio.

= Usar firma: permite agregar una firma u otra informacion al correo electrénico
saliente.

» Firma: muestra una firma. Toque esta opcion para realizar un cambio.
= Actualizar correo: seleccione la programacion de actualizaciones.
= Carpetas para sincronizar: seleccione las carpetas que desea sincronizar.

» Dias para sincronizar email: elija la cantidad de dias de correo electronico que
desea sincronizar.

= Formato del mensaje: seleccione el formato en que desea ver los mensajes de
correo electronico.

» Limite de tamafio del mensaje: permite establecer el limite de tamafio para los
mensajes.

» Descargando sobre Wi-Fi: los archivos adjuntos se pondran en cola hasta que se
conecte Wi-Fi.

+ Tamafio de archivo a descargar por Wi-Fi: elija el limite de los archivos para
descargar a través de Wi-Fi.

= Cuentas y sincronizacién: vuelve a la pantalla Cuentas y sincronizacion.

= Sincronizacion de SMS: sincroniza sus SMS con la aplicacion de correo electronico.
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= Eventos de calendario para sincronizar: elija el nGmero de semanas de eventos
del calendario que desea sincronizar.

* Horas de auto reenvio: establezca el nimero de intentos para reenviar un mensaje
de correo electrénico fallido.

= Siempre con Cc/Cco para mi: permite enviarse una copia a si mismo de mensajes
salientes.

= Configuracion fuera de oficina: permite establecer su configuracion y mensaje de
fuera de la oficina.

= Ajustes seguridad: establezca firmas digitales y encriptacion para proteger el
correo electronico.

= Directorio corporativo: busca el destinatario ingresado en un directorio en linea.
= Politica del servidor: vea la politica de servidor actualmente vigente.

= Notificaciones: le permite decidir si desea recibir notificaciones para los mensajes
de correo electrénico nuevos.

« Sonido de notificacién: le permite seleccionar el sonido de notificacion para los
mensajes de correo electrénico nuevos.

» Vibracién: le permite configurar las opciones de vibracion para los mensajes de
correo electrénico nuevos.

* Tipo de vibracién: le permite seleccionar el tipo de vibracién para los mensajes
de correo electrénico nuevos.

= Configuracion del servidor Exchange: le permite cambiar la configuracion del
servidor para su cuenta.

= Borrar cuenta: le permite borrar la cuenta.

4. Presione para volver a la pantalla anterior.

Para obtener informacién mas detallada sobre el correo electrénico corporativo, consulte
Correo electrénico corporativo (Outlook). Para obtener mas informacion sobre la sincronizacion
del calendario corporativo.

Configurar los ajustes del correo electrénico general
1. Presione ™D > =] Ajustes del sistema > Cuentas y sincronizacion.
2. Toque E-mail para mostrar la pantalla de configuracion de sincronizacion de la cuenta.

3. Toque Correo y seleccione Ajustes general para establecer los siguientes ajustes:
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4.

Establecer cuenta predeterminada: le permite establecer la cuenta
predeterminada.

Seleccionar memoria para descargas: le permite seleccionar donde guardara sus
descargas.

E-mail vista previa: le permite establecer cuantas lineas del correo electrénico se
mostraran como vista previa en el buzon.

Vista de conversacion: vea los mensajes de correo electrénico enviados o
recibidos con el mismo asunto en una cadena.

Dividir vista: le permite ver la lista de correo electrénico con contenido en
orientacion horizontal.

Cargar iméagenes vinculadas: seleccione cuando quiere cargar las imagenes
vinculadas.

Preguntar antes de eliminar: marque para establecer que el teléfono pregunte
antes de borrar.

Avance automatico: seleccione la pantalla para mostrar después de eliminar un
mensaje de correo electrénico.

Redimensionar imagen: establezca el tamafio predeterminado para la imagen
adjunta al redactar.

Certificados de confianza: hay informacion disponible sobre el certificado de
confianza.

Presione para volver a la pantalla anterior.

Mensajes de texto y multimedia

Con los mensajes de texto (SMS), puede enviar y recibir mensajes de texto instantaneos entre
su teléfono inalambrico y otro teléfono habilitado para mensajeria.

Los mensajes multimedia o MMS pueden contener texto e imagenes, voz grabada, archivos de
audio o video, presentaciones de diapositivas, tarjetas de contacto (vCard) o citas (vCalendar).

Consulte su plan de servicio para obtener los cargos correspondientes a los mensajes.

Enviar un mensaje de texto
Redacte y envie rdpidamente mensajes de texto en su teléfono.

1. Presione C™D > ﬁ > Mensajes E

2. En la pantalla de mensajes, toque Redactar . Se abre la pantalla Redactar.
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3. Llene uno o mas destinatarios. Puede:

= |ntroducir nimeros de teléfono directamente en el campo Para. Si envia el mensaje

a varios numeros de teléfono, sepéarelos con una coma. Mientras introduce
Informacion, aparece cualquier nimero de teléfono que coincida con su lista de
contactos. Toque una coincidencia para introducir dicho nimero o direccién
directamente.

= Tocar el icono y luego seleccionar los contactos a los que desea enviar el
mensaje. También puede seleccionar grupos de contactos como destinatarios.
Cuando haya seleccionado todos los destinatarios del mensaje, toque Listo.

4. Toque la casilla "Introducir mensaje" y comience a redactar el mensaje.

Al W7:13PM

;M Para b &

imroducnr mensaje

BEEIEIW a
®
St — BBEs

Nota: Aparecera un contador situado encima del botén Enviar (M) para indicarte cuantos

caracteres has ingresado y cuantos quedan. Una vez que supere el limite de 160 caracteres, se

crea un nuevo mensaje, que se une automaticamente al anterior en cuanto se recibe.

5. Cuando haya terminado, toque Enviar M para enviar el mensaje de texto.

Enviar un mensaje multimedia (MMS)

Cuando necesita agregar un poco mas a un mensaje de texto, puede enviar un mensaje
multimedia (MMS) con imégenes, grabaciones de voz, archivos de audio o video, tarjetas de
contacto (vCard) o citas (vCalendar).

1. Presione C™DO > E > Mensajes [J

2. Enla pantalla de mensajes, toque Redactar . Se abre la pantalla Redactar.

3. Llene uno o mas destinatarios. Puede:
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» Introducir nUmeros de teléfono directamente en el campo Para. Si envia el mensaje
a varios numeros de teléfono, sepéarelos con una coma. Mientras introduce
Informacion, aparece cualquier numero de teléfono que coincida con su lista de
contactos. Toque una coincidencia para introducir dicho nimero o direccién
directamente.

= Tocar el icono y luego seleccione los contactos a los que desea enviar el
mensaje. También puede seleccionar grupos de contactos como destinatarios.
Cuando haya seleccionado todos los destinatarios del mensaje, toque Listo.

Nota: Puede agregar una linea de asunto tocando =] Afadir asunto.

4. Toque la casilla "Introducir mensaje" y comience a redactar el mensaje.

5. Toque @ y seleccione el tipo de archivo adjunto que desea agregar.

6. En la ventana Adjuntar, seleccione entre los siguientes archivos adjuntos:

7. Toque Enviar MMS @ para enviar el mensaje MMS.
Crear una presentacion de diapositivas

En un mensaje multimedia, puede agregar diapositivas con una imagen, video o audio.

1. En el mensaje multimedia que esta redactando, toque AR Diapositiva para agregar
espacio para una nueva diapositiva.

2. Toque el espacio para la diapositiva.

3. Para crear su presentacion, realice una de las siguientes acciones:
= Agregar unaimagen: togue ¢ Imagen y seleccione una imagen.

= Afadir un video: toque A Video y seleccione un video. (No es posible agregar
una imagen y un video en la misma diapositiva.)

= Agregar musica o unagrabacion de voz: toque @ > Musica y seleccione un
archivo.

= Agregar un titulo: introduzca el texto debajo del adjunto.

= Ver la diapositiva anterior o siguiente: toque el campo Redactar y arrastre la
pantalla hacia arriba y hacia abajo.

= Obtener una vista previa de la presentacién: toque =] Vista previa.
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» Para ver mas opciones, toque = y luego seleccione una opcion.

4. Una vez finalizada la redacciéon del mensaje multimedia, toque Enviar MMS m

Sugerencia: Para redactar una presentacion de diapositivas, solo tiene que adjuntar varios

elementos por separado al mensaje MMS. Toque @ y seleccione un tipo de archivo, ubicacién
y archivo y luego repita para diapositivas adicionales. El teléfono compilara automaticamente
una presentacion de diapositivas.

Guardar y reanudar un borrador de mensaje

Mientras redacta un mensaje de texto o multimedia, toque para guardar automaticamente
el mensaje como borrador.

Para reanudar la redaccion del mensaje:
1. Presione C™D > @ > Mensajes [
2. Toque el mensaje con el icono K58 para reanudar la edicion.

Notificacion de mensajes nuevos

Dependiendo de la configuracién de notificaciones, el teléfono reproducira un tono de timbre,
una vibracion o mostrara el mensaje brevemente en la barra de estado cuando recibe un nuevo
mensaje de texto o multimedia. Para cambiar la notificacién de nuevos mensajes de texto y
multimedia, consulte Opciones de mensajes de texto y multimedia para obtener mas
informacion.

Un nuevo icono de mensaje () también aparece en el area de notificaciones de la barra de
estado para indicar la existencia de un nuevo mensaje de texto o multimedia. El icono de la
aplicacién de mensajes (si aparece en la pantalla principal) también muestra el nimero de

mensajes nuevos

Para abrir el mensaje, toque y mantenga presionada la barra de estado y luego deslicela hacia
abajo para abrir el panel de notificaciones. Toque el mensaje nuevo para abrirlo y leerlo. Para
obtener més informacion sobre la lectura y respuesta de mensajes, consulte "Administrar
conversaciones de mensajes" a continuacion.

Administrar conversaciones de mensajes

Los mensajes de texto y multimedia que se envian y reciben de un contacto (o varios) se
agrupan en conversaciones o cadenas de mensajes en la pantalla de mensajes. La cadena de
mensajes de texto o multimedia le permiten ver los mensajes intercambiados con un contacto
(similar a un programa de chat) en la pantalla.
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Leer un mensaje de texto
m Realice una de las siguientes acciones:

= En la pantalla Mensajeria, toque el mensaje de texto o cadena de mensajes para
abrirlo y leerlo.

=  Sitiene una notificacion de mensaje nuevo, toque y mantenga presionada la barra
de estado y luego deslicela hacia abajo para abrir el panel de notificaciones. Toque
el mensaje nuevo para abrirlo y leerlo.

Para volver a la pantalla de mensajeria desde una cadena de mensajes de texto, toque .

Nota: Para ver los detalles de un mensaje determinado, en la cadena de mensajes, toque y
mantenga presionado el mensaje para abrir el menu de opciones y luego toque Ver detalles
del mensaje.

Nota: Si un mensaje contiene un vinculo a una pagina Web, toque el mensaje y luego toque el
vinculo para abrirlo en el explorador Web.

Nota: Si un mensaje contiene un nimero de teléfono, toque el mensaje y luego toque el
namero de teléfono para marcarlo o agregarlo a sus contactos.

Ver un mensaje multimedia (MMS)

1. Presione C™ > ﬁ > Mensajes ]

2. Enla pantalla de mensajes, toque un mensaje multimedia o una cadena de mensajes
para abrirlo.

3. Toque el archivo adjunto para abrirlo. Si el archivo adjunto es un contacto de vCard, se
importa a su lista de contactos del teléfono. Para obtener méas informacién, consulte
Contactos. Si el archivo adjunto es un archivo de vCalendar, puede elegir el calendario
donde desea guardar el evento. Para obtener informacién sobre el uso del calendario,
consulte Calendario.

4. Para guardar el archivo adjunto en la tarjeta de almacenamiento, toque y mantenga
presionado el adjunto y luego toque Guardar archivo adjunto.

Nota: Cuando la recuperacion automatica estd desactivada en la configuracion de MMS, solo
se descarga el encabezado del mensaje. Para descargar el mensaje completo, toque el boton
Descargar en la parte derecha del mensaje. Para obtener mas informacion, consulte Opciones
de mensajes de texto y multimedia.

Nota: Sile preocupa el tamafio de las descargas de datos, compruebe el tamafio del mensaje
multimedia antes de descargarlo.
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Responder un mensaje.

1. Presione C™D > ﬁ > Mensajes .

2. Enla pantalla de mensajes, toque una cadena de mensajes de texto o multimedia para
abrirla.

3. Toque el cuadro de texto en la parte inferior de la pantalla, introduzca el mensaje de

respuesta y luego toque Enviar M

Nota: Para responder a un mensaje de texto con un mensaje multimedia, abra el mensaje de

texto y toque U El mensaje de texto se convierte automaticamente en un mensaje
multimedia.

Proteger (bloquear) un mensaje

Puede bloquear un mensaje para que no se elimine aunque borre los demas mensajes de la
conversacion.

1. Presione C™D > ﬂ > Mensajes E
2. Enla pantalla de mensajes, toque una cadena de mensajes.
3. Toque y mantenga presionado el mensaje que desea bloguear.

4. Toque Bloguear mensaje en el menu de opciones. Se muestra un icono de bloqueo al
lado derecho del mensaje.

Eliminar un solo mensaje

1. Mientras esta viendo la cadena de mensajes, toque y mantenga presionado el mensaje
gue desea eliminar.

2. Toque Eliminar mensaje el menu de opciones.

3. Cuando se le solicite confirmar, toque Si. Si el mensaje esta bloqueado, se le notificara
gue el mensaje bloqueado serd eliminado.

Eliminar mensajes mdltiples

1. Presione C™D > ﬁ > Mensajes E

2. Enla pantalla de mensajes, toque la cadena de mensajes que desea eliminar.

3. Toque E > Borrar.

4. Elijalos mensajes que desea eliminar, luego toque Borrar.
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5. Cuando se le solicite confirmar, toque Si. Los mensajes bloqueados de la cadena no se
eliminaran a menos que seleccione la casilla de verificacién Eliminar mensajes
blogueados.

Eliminar cadenas de mensajes multiples
1. Presione C™ > ﬁ > Mensajes -]

2. Enla pantalla de mensajes, toque =] Eliminar.
3. Seleccione la cadena de mensajes que desea eliminar.

4. Toque Borrar y luego toque Si para confirmar. Los mensajes bloqueados de la cadena
no se eliminaran a menos que seleccione la casilla de verificacién Eliminar mensajes
blogueados.

Ver informacién de contacto desde un mensaje

Cuando reciba un mensaje de alguien que se encuentra en sus contactos almacenados, puede
tocar la imagen o icono del contacto o el icono en la cadena de mensajes para abrir un menu
de opciones. Segun la informacién de contacto almacenada, puede ver los detalles de contacto,
teléfono o enviar un mensaje de correo electronico al contacto, entre otros.

Opciones de mensajes de texto y multimedia

Los ajustes de mensajes le permiten controlar opciones para sus mensajes de texto y
multimedia, incluidos limites, ajustes de tamafio y notificaciones de mensajes.

1. Presione C™ > ﬁ > Mensajes -]

2. Enla pantalla de mensajes, toque = y luego toque Ajustes. Puede configurar las
siguientes opciones:

Ajustes de pantalla

e Ajustes aplicacion SMS predeterminada: active esta opcion para establecer
mensajeria como la aplicacion predeterminada de mensajeria y activar todas las
funciones.

e Almacenar

» Eliminar mensajes antiguos: active esta opcion para borrar mensajes antiguos
cuando se excede la cantidad maxima de mensajes de texto.

+ Limite de mensajes de texto: determina la cantidad maxima de mensajes de
texto que se pueden almacenar en el teléfono (por conversacion).
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« Limite de mensajes multimedia: determina la cantidad maxima de mensajes
multimedia que se pueden almacenar en el teléfono (por conversacion).

= Almacenamiento de adjuntos: toque esta opcién para seleccionar dénde desea
almacenar el adjunto.

= Firma: toque esta opcion para agregar automaticamente una firma (aparece una
marca de seleccion azul).

e Mensaje de texto
= Prioridad: seleccione Normal o Alta.

* Mensaje montaje: active esta opcién (aparece una marca de seleccion azul) para
gue los mensajes de multiples segmentos se puedan reensamblar y se muestren
como un solo mensaje. Cada segmento seguira contando para su uso.

e Mensaje multimedia

» Recuperar automaticamente: active esta opcion para recuperar automaticamente
todo el contenido del mensaje multimedia. Cuando esta seleccionada, el
encabezado del mensaje multimedia, el cuerpo del mensaje y todos los adjuntos, se
descargaran automaticamente a su dispositivo.

» Sidesactiva esta opcion, solo se podra recuperar y mostrar el encabezado del
mensaje multimedia.

» Recuperacion automaética en itinerancia: Automaticamente recupera los mensajes
mientras esta en roaming.

= Prioridad: seleccione Bajo, Normal o Alta.

e Tema de conversacion: permite seleccionar el tema, fondo de pantalla y globo de
mensajes para la conversacion.

e Notificacion

» Notificaciones: active esta opcion si desea recibir una notificacion en la barra de
estado cada vez que reciba un nuevo mensaje de texto o multimedia.

* Nuevo mensaje emergente: active esta opcion si desea ver los mensajes
nuevos como ventanas emergentes.

» Vista previa: active esta opcion si desea una vista previa del contenido del
mensaje cuando reciba mensajes nuevos.

* Notificaciones: le permite seleccionar un timbre que sonara cada vez que
reciba un mensaje nuevo. Toque esta opcion y luego seleccione un tono de
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timbre especifico para los mensajes nuevos de texto y multimedia. Al
seleccionarlo, sonara brevemente una muestra del timbre.

« Vibracién: active esta opcion si quiere que el teléfono vibre cada vez que reciba

un nuevo mensaje de texto o multimedia.

« Tipo de vibracion: elija el tipo de vibracion que desee aplicar a los nuevos
mensajes.

e Mensaje rapido: toque esta opcion para agregar o editar los mensajes rapidos.
Mensaje rapido es el mensaje de texto especificado para enviar cuando se quiere
ignorar una llamada entrante y responder a la llamada con el mensaje de texto.

e Enviar mensaje con tecla intro: active esta opcion si desea enviar los mensajes
tocando la tecla Intro en el teclado.

e Alerta de emergencia

= Alertas presidenciales: este ajuste permite que las alertas presidenciales se
presenten siempre. Este ajuste esta grisado porque no se puede cambiar.

= Alertas extremas: active esta opcion para recibir las alertas extremas.
= Alerta severa: active esta opcién para recibir las alertas graves.

= Alertas AMBAR: active esta opcion para recibir alertas AMBAR en caso de
secuestro infantil.
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Aplicaciones y entretenimiento

Se puede acceder a todas las funciones del teléfono a través de la lista de aplicaciones.

Nota: Las aplicaciones y servicios disponibles estan sujetos a cambios en cualquier momento.

Google Play Store

Google Play™ es el lugar donde encontrara nuevas aplicaciones Android, libros, peliculas y
musica para su teléfono. Seleccione entre una amplia variedad de contenido gratuito y pagado,
desde aplicaciones de productividad y juegos hasta los libros mas vendidos y los éxitos del cine
y de la musica. Cuando encuentra lo que desea, puede descargarlo e instalarlo facilmente en el
teléfono.

Para acceder a las aplicaciones de la tienda Google Play Store, primero debe conectarse a
Internet mediante Wi-Fi, 4G o la conexion de datos de su teléfono e iniciar sesion en su cuenta
de Google. Consulte Web y datos e Iniciar sesion en la cuenta de Google para obtener mas
informacion.

Importante: Las aplicaciones de terceros pueden acceder a su informacion personal o exigir
gue Virgin divulgue su informacion de cliente al proveedor de aplicaciones de terceros. Para
averiguar como la aplicacion de terceros reunird, accedera, usara o divulgara su informacion
personal, revise las politicas del proveedor de la aplicacion, que suelen encontrarse en el sitio
Web. Si no esta conforme con las politicas de la aplicacién de terceros, no utilice la aplicacion.

Encontrar e instalar una aplicacion

Al instalar aplicaciones de Google Play y utilizarlas en el teléfono, es posible que requieran
acceso a su informacién personal (como su ubicacién, datos de contacto y mas) o acceder a
algunas funciones o ajustes del teléfono. Descargue e instale solo aplicaciones de confianza.

1. Presione C™D > @ > Play Store E

2. Al abrir la tienda de aplicaciones Google Play Store por primera vez, aparecera la
ventana de Términos de servicio. Toque Aceptar para continuar.

3. Navegue por las categorias (Aplicaciones, Juegos, Peliculas y TV, MUsica, Libros y
Kiosco), encuentre la aplicacion que le interesa y toque el nombre.

= Desplazamiento por aplicaciones destacadas: desplacese por la lista de
aplicaciones destacadas al abrir Google Play.

= Busquedade una aplicacion: toque en la pantalla de inicio de Play Store,

introduzca el nombre o el tipo de aplicacién que esta buscando y luego toque ﬂ en
el teclado.
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4. Toque una aplicacién para leer una descripcion sobre ella y las resefias de los usuarios.

5. Toque INSTALAR (para aplicaciones gratuitas) o el boton Precio (para aplicaciones
pagadas).

Nota: necesita una cuenta Google Wallet para comprar articulos en Google Play. Consulte
Crear una cuenta Google Wallet para configurar una cuenta Google Wallet si no tiene una.

6. La pantalla subsiguiente le notifica si la aplicacion requiere acceso a su informacién
personal o acceder a algunas funciones o configuracion del teléfono. Si esta de acuerdo
con las condiciones, toque ACEPTAR para comenzar a descargar e instalar la
aplicacion.

= Siseleccion6 una aplicacion pagada, después de tocar Aceptar sera redirigido a la
pantalla de Google Wallet para pagar la aplicacion antes de descargarla en el
teléfono.

Advertencia: Lea la notificacion cuidadosamente. Tenga especial precaucion con las
aplicaciones que tienen acceso a muchas funciones o a una cantidad significativa de datos.
Una vez que haya tocado ACEPTAR en esta pantalla, sera responsable de los resultados de
usar este producto en su teléfono.

Crear una cuenta de Google

Debe tener una cuenta de Google Wallet asociada a su cuenta de Google para adquirir
articulos de la tienda de aplicaciones Google Play Store.

Realice una de las siguientes acciones:
m Enla computadora, vaya a google.com/wallet para crear una cuenta de Google Wallet.
— O —

m La primera vez que use el teléfono para comprar un elemento de Google Play, se le
solicitara que introduzca su informacién de facturacion para configurar una cuenta de
Google Wallet.

Advertencia: Cuando use Google Wallet por primera vez para adquirir una aplicacion de la
tienda de aplicaciones Google Play Store, el teléfono recordara la contrasefia para que no
tenga que volver a escribirla la proxima vez. Por ese motivo, debe proteger el teléfono para
evitar que otras personas lo usen sin su permiso. (Para obtener mas informacion, consulte
Seleccionar bloqueo de pantalla).

Solicitar el reembolso de una aplicacion pagada

Si no esta satisfecho con una aplicacion, puede solicitar su reembolso dentro de 15 minutos de
la adquisicion. No se le cobra a su tarjeta de crédito y se desinstala la aplicacion del teléfono.
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Si cambia de opinién, podra instalar la aplicacion nuevamente, pero no podra solicitar un
reembolso la segunda vez.

1. Presione C™D > @ > Play Store E

2. Toquea > Mis aplicaciones.

3. Toque la aplicacion para desinstalarla y recibir el reembolso. Se abre la pantalla de
detalles de la aplicacién.

4. Toque Reembolso y luego toque Si para confirmar. Se desinstala la aplicacion y se
cancela el cargo.

Abrir una aplicacion instalada
Hay una serie de opciones para abrir una aplicacion instalada.

m Presione C™D > ﬁ ubique la aplicacién y luego toque su icono.
j— 0 j—
1. Presione C™DO > E > Play Store E

2. Toquea > Mis aplicaciones > ficha INSTALADAS.

3. Toque la aplicacion y luego toque Abrir para abrirla.

Desinstalar una aplicacion
Puede desinstalar cualquier aplicacién que se haya descargado e instalado desde Google Play.

1. Presione C™D > @ > Play Store E

2. Toquea > Mis aplicaciones.

3. En la pantalla Instaladas, toque la aplicacion que desea desinstalar y luego toque
DESINSTALAR.

4. Cuando se le indique, toque Aceptar para eliminar la aplicacion de su teléfono.

Obtener ayuda con Google Play

La tienda de aplicaciones Google Play Store ofrece una ayuda en linea opcional si tiene
preguntas o desea obtener mas informacion sobre la aplicacion.

m Toque =] Ayuda. El navegador Web lo llevard a la pagina Web de ayuda de Google
Play.
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Navegacion
El teléfono ofrece una serie de programas de navegacion basados en ubicacion para ayudarlo
a averiguar donde se encuentra'y cdmo llegar donde necesita.

Google Maps
Utilice la aplicacién Google Maps para determinar su ubicacién, encontrar direcciones, buscar
negocios y atracciones locales, calificar y revisar lugares y mucho mas.

Activar los servicios de ubicacion en el teléfono

Antes de utilizar los servicios basados en la ubicacién, debe activar la caracteristica de
localizacién GPS del teléfono. Para obtener mas informacion sobre los servicios de ubicacion.

1. Presione C™D > =] Ajustes del sistema > Ubicacion.

2. Toque el boton para activar los Servicios de localizacion.

= Modo: seleccione Alta exactitud, Ahorro de bateria o Solamente sensores del
dispositivo.

= Solicitud de ubicacion recientes: muestra las aplicaciones que solicitaron
recientemente informacién sobre su ubicacion.

=  Servicios de localizacion

* Informes de Ubicacion de Google: le permite ver su configuraciéon de ubicacién
de Google.

Usar Google Maps

m Presione C™D > ﬁ > Maps .

Musica
El teléfono le permite descubrir, descargar y escuchar su musica favorita a través de una
variedad de aplicaciones.

Reproductor de musica
El reproductor de musica incorporado del teléfono le permite escuchar y organizar los archivos
de musica que haya cargado en la memaoria del teléfono o en la tarjeta microSD.

Nota: Para obtener informacion sobre como cargar musica en el teléfono.

Escuchar musica utilizando el reproductor de musica

m PresioneCTD > @ > Mdsica .
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Aplicacion Google Play Music

La aplicaciébn Google Play Music le permite navegar, comprar y reproducir canciones
compradas en Google Play, asi como las canciones que ha cargado desde su propia biblioteca
de musica. La musica que elija se guarda autométicamente en la biblioteca de Google Play
Music y estd lista para reproducir mediante streaming o descarga.

Para obtener mas informacion acerca de Google Play Music, visite
play.google.com/about/music.

Nota: Para obtener informacién sobre como cargar musica en el teléfono.

Reproducir musica con Google Play

m Presione CT™D > @ > Play Music ﬂ
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Web y datos

Las capacidades de datos de su teléfono le permiten acceder de manera inaldmbrica a Internet
0 a su red corporativa a través de diversas conexiones, incluido Wi-Fi, 4G, servicios de datos
(red 3G) y redes privadas virtuales (VPN).

La siguiente seccion aborda las conexiones de datos de su teléfono y el navegador web
incorporado. Puede encontrar otras funciones relacionadas con datos en Cuentas y mensajes,
Aplicaciones y entretenimiento y Herramientas y calendario.

Conectar Wi-Fi

Wi-Fi es una tecnologia de red inalambrica que proporciona acceso a Internet a distancias de
hasta 100 metros, en funcion del router de Wi-Fi y sus alrededores.

Para usar la tecnologia Wi-Fi en el teléfono, debe conectarse a un punto de acceso inalambrico
0 "zona con cobertura inalambrica". Algunos puntos de acceso estan abiertos y simplemente
debe conectarse a ellos sin tener que ingresar informacion. Otros estan ocultos o implementan
otras funciones de seguridad, por lo que debe configurar el teléfono para poder conectarse a
ellos.

Desconecte la conexiéon Wi-Fi cuando no la esté utilizando para aumentar la duracion de la
bateria.

Cuando se conecta a una red de Wi-Fi, el teléfono obtiene una direccion de red y otro tipo de
informacion que necesita de la red mediante el protocolo DHCP. Para configurar el teléfono con

una direccion IP estética y otras opciones avanzadas, toque [El > Wi-Fi avanzado en el
menu de configuracion de Wi-Fi.

Activar Wi-Fi y conectarse a una red

Utilice el menu Wi-Fi para activar la radio Wi-Fi de su teléfono y conectarse a una red Wi-Fi
disponible.

1. Presione ™D > El > Ajustes del sistema > Wi-Fi.

2. Toque el boton de Wi-Fi para encender la funciéon de Wi-Fi y buscar redes Wi-Fi
disponibles.

» Se mostrard una lista de redes Wi-Fi disponibles. Las redes seguras se indican con
un icono de bloqueo.

= Si el teléfono encuentra una red a la que se haya conectado anteriormente, se
conectara en forma automatica.

3. Toque una red para conectarse a ella.

Web y datos 79



= Silared es segura, se le pedira que introduzca una contrasefia. (Consulte con su
administrador de red para obtener méas detalles).

= Cuando esté conectado a una red, puede tocar el nombre de la red en la pantalla de
configuracion de Wi-Fi para obtener detalles sobre la velocidad, seguridad, direccién
y otras opciones de configuracion relacionadas.

Para recibir notificaciones cuando las redes disponibles se encuentren dentro del rango

En forma predeterminada, si la conexion Wi-Fi esté activada, usted recibe notificaciones en la
barra de estado cuando el teléfono detecta una red Wi-Fi disponible.

1. Active la conexidon Wi-Fi si no esta activada.

2. En la pantalla Configuracién Wi-Fi, toque El > Wi-Fi avanzado y luego toque la
casilla de verificacién Notificacion de red para activar la funcion.

Agregar una red Wi-Fi

También puede agregar una red de Wi-Fi en forma manual si no se muestra el nombre (SSID),
0 agregar una red de Wi-Fi cuando se encuentre fuera del alcance.

Para agregar una red segura, debe ponerse en contacto con el administrador de la red para
obtener la contrasefia u otras credenciales de seguridad necesarias.

1. Active la conexidon Wi-Fi si no esta activada.

2. Desde la pantalla de configuracién de Wi-Fi, toque EI > Afadir red.

3. Introduzca el SSID de red (nombre). Si la red es segura, toque el menu desplegable
Seguridad y toque el tipo de seguridad que se implementa en la red.

4. Introduzca las contrasefias y credenciales seguras necesarias.
5. Toque Conectar.

El teléfono se conectara a la red inalambrica. Cualquier credencial que introduzca se guardara,
y usted se contactara en forma automatica la préxima vez que esté dentro del alcance de esta
red.

Para borrar los datos de una red Wi-Fi

Puede configurar el teléfono para que no recuerde los detalles de una red de Wi-Fi que haya
agregado. Por ejemplo, si no quiere que el teléfono se conecte a esta red automaticamente o si
se trata de una red que no usa mas.

1. Active la conexidon Wi-Fi si no esta activada.
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2. En la pantalla de configuracion de Wi-Fi, toque y mantenga presionado el nombre de la
red.

3. Toque Borrar red.

Informacion general de servicios de datos (redes 3G
y 4G)

Los siguientes temas le ayudaran a conocer los aspectos basicos del uso de los servicios de

datos, incluidas la administracién del nombre de usuario, la iniciacién de la conexion de datos y
la navegacioén por la Web con el teléfono.

Importante: Ciertas solicitudes de servicios de datos pueden requerir tiempo adicional para el
proceso. Mientras el dispositivo esta cargando el servicio solicitado, es posible que la pantalla
tactil y el teclado parezcan sin respuesta cuando en realidad esta funcionando correctamente.
Permita que el dispositivo procese la solicitud de uso de datos.

4G

La red 4G proporciona al teléfono acceso inalambrico a Internet a través de distancias mayores
gue Wi-Fi y ofrece velocidades de transferencia de datos de hasta 30 Mbps. Para conectar el
teléfono a la red 4G, tendra que acceder a una estacion base 4G.

Para obtener mas informacion acerca de la disponibilidad de 4G en su zona, visite
espanol.virginmobileusa.com.

Nota: La disponibilidad y el alcance de la red 4G dependeréa de una serie de factores, entre los
gue se incluyen su distancia a la estacion base 4G vy la infraestructura y otros objetos a través
de los cuales pasa la senal.

Activar 4G y conectarse a la red inalambrica 4G

1. Presione @™ >[=]> Ajustes del sistema > Més opciones > Redes moviles >
Modo de red.

2. Seleccione LTE/CDMA. El teléfono buscara la red 4G y se conectara automaticamente
a ella. Si se selecciona CDMA, el teléfono buscara solo CDMA.

, , . vﬂo
Cuando el teléfono esta conectado a la red 4G, el icono 4G (LTE “7*) aparece en la barra de
estado y le indica la potencia aproximada de la sefial (himero de barras mostrado).

Nota: La red 4G se detecta automaticamente, lo que significa que no se necesitan pasos
adicionales para conectarse a ella.

Verificar el estado de la red 4G

1. Presione C™D > =] Ajustes del sistema > Mas opciones > Redes moviles.
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2. Toque Configuracion 4G. Aparece el nombre y la direccion IP del proveedor de red.

Su nombre de usuario de servicios de datos

Al comprar el teléfono y suscribirse al servicio, se le asigna autométicamente un nombre de
usuario, que normalmente se basa en su hombre y un nimero.

Al usar los servicios de datos, su nombre de usuario se envia para identificarlo en la red
nacional de Sprint. El nombre de usuario se programara automaticamente en el teléfono. No
necesita introducirlo.

Actualizar su nombre de usuario

Si elige cambiar su nombre de usuario y seleccionar uno nuevo en linea, o realizar cualquier
cambio en sus servicios, debe actualizar su perfil en el teléfono.

m Presione ™D > E > Ajustes del sistema > Actualizaciones del sistema >
Actualizar perfil.

Estado de conexion de datos e indicadores

El teléfono muestra el estado actual de la conexién de datos a través de indicadores en la parte
superior de la pantalla. Se usan los simbolos siguientes:

LTE 382 LTE e<

El teléfono se conecta a la red 4G. Cuando las bandas de sefal estan animadas, el teléfono
esta buscando y conectando. Durante la transferencia de datos, el icono animado no se utiliza
(por ejemplo, al abrir una pagina Web).

Cuando las bandas de sefial estan de color gris, el teléfono estéd conectado a la red, pero la
sefial es débil.

Cuando tanto el icono de 4G como las bandas estan de color gris, significa que no hay
cobertura y esta desconectado de la red 4G.

3G &3

El teléfono estd conectado a la red de banda ancha movil 3G (3G). Cuando las bandas de
sefial estdn animadas, el teléfono esta transfiriendo datos (por ejemplo, al abrir una pagina
Web); cuando las bandas de sefial estan de color gris, el teléfono esta conectado a la red pero
actualmente no hay transferencia de datos (por ejemplo, cuando visualiza una pagina Web
completamente abierta). En cualquiera de los casos, puede recibir llamadas.

Si no ve un indicador, el teléfono no tiene una conexién de datos actual.
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Redes virtuales privadas (VPN)

Desde su teléfono, puede agregar, ajustar y administrar redes privadas virtuales (VPN) que le
permiten conectarse y acceder a recursos dentro de una red local segura, como la red en su
lugar de trabajo.

Preparar el teléfono para una conexién VPN

Dependiendo del tipo de VPN que utiliza en el trabajo, es posible que tenga que ingresar sus
credenciales de inicio de sesion o instalar certificados de seguridad antes de que pueda
conectarse a la red local de su empresa. Puede solicitar esta informacion a su administrador de
red.

Antes de que pueda iniciar una conexion VPN, su teléfono debe establecer primero una
conexién Wi-Fi o de datos. Para obtener informacion acerca de los ajustes y el uso de estas
conexiones en su teléfono, consulte Activar Wi-Fi y conectarse a una red.

Configurar el almacenamiento seguro de credenciales

Si el administrador de la red le indica que debe descargar e instalar certificados de seguridad,
primero debe configurar el almacenamiento seguro de credenciales del teléfono.

1. Presione CT™D > E > Ajustes del sistema > Bloqueo de pantalla y luego toque
Tipo de bloqueo > Contrasefia.

2. Introduzca una contrasefia nueva (con un minimo de ocho caracteres sin espacios) para
el almacenamiento de credenciales, desplacese hacia abajo, confirme la contrasefia y
luego toque Aceptar.

3. Toque para volver al menu principal de configuracion y luego toque Seguridad.

4. Toque Credenciales de confianza y luego toque su sistema preferido y las
credenciales de usuario.

A continuacion, puede descargar e instalar los certificados necesarios para acceder a la red
local. El administrador de la red le indicara como hacerlo.

Agregar una conexion VPN

Utilice el menu de Ajustes de redes inalambricas para afiadir una conexion VPN a su
dispositivo.

1. Presione C™D > =] Ajustes del sistema > Mas opciones > VPN.

2. Toque Anadir perfil VPN béasico y luego introduzca la informacion para la VPN que
desea agregar.

»= Lainformacion puede incluir Nombre, Tipo, Direccion de servidor, Cifrado PPP
(MPPE) y Opciones avanzadas.
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= |ngrese lared VPN de acuerdo con los detalles de seguridad que obtuvo de su
administrador de red.

3. Toque Guardar.

Se agregard a la seccién de VPN en la pantalla de configuracion de VPN.

Conectarse o desconectarse de una VPN
Una vez que haya configurado la conexion VPN, es facil conectarse y desconectarse de ella.

Conectarse a una VPN

1. Presione @ >[=]> Ajustes del sistema > Mas opciones > VPN.
2. Enla seccion VPN, togue la VPN a la que desea conectarse.

3. Cuando se le solicite, ingrese sus credenciales de inicio de sesién y luego toque
Conectar. Cuando esta conectado, aparece el icono de VPN conectada en el area de
notificaciones.

4. Abra el navegador Web para acceder a recursos como los sitios de Intranet en la red de
la empresa. (Para obtener méas informacion acerca de la navegacion Web, consulte
Aprender a usar el navegador.).

Para desconectarse de una VPN
1. Arrastre la barra de estado hacia abajo para abrir el Panel de notificaciones.

2. Toque la conexion VPN para volver a la pantalla de configuracién de VPN y luego toque
la conexién VPN para desconectarse.

Si su teléfono se ha desconectado de la VPN, aparece el icono de VPN desconectada en el
area de notificaciones de la barra de titulo.

Navegador

El navegador web de su teléfono le otorga acceso total a sitios web moviles y tradicionales
mientras viaja, mediante 3G, 4G o conexiones de datos Wi-Fi.

Iniciar el navegador Web

Iniciar el navegador es tan facil como tocar un icono.

m En la pantalla principal, toque Internet .

Sugerencia: Si el navegador no es uno de los accesos directos principales del teléfono,

presione CT™D > @ > Internet E para iniciar el navegador.
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Sugerencia: El teléfono puede ser compatible con otros navegadores Web como Google
Chrome.

Aprender a usar el navegador

Navegar por los menus y sitios Web durante una sesion de datos es sencillo una vez que haya
aprendido algunos aspectos basicos.

Nota: Antes de acceder a la pagina de inicio predeterminada, es posible que se le solicite que
introduzca su numero de teléfono inaldmbrico de 10 digitos y que toque Aceptar. Introducir el
namero de teléfono no necesario para el acceso a otras paginas Web.

Desplazarse

Como ocurre con otras partes del menu del teléfono, tendra que desplazarse hacia arriba y
hacia abajo para ver todo el contenido en algunos sitios Web.

Para desplazarse por una pagina Web:

m En un solo movimiento, toque y arrastre en forma vertical u horizontal en una pégina.
Seleccione
Para seleccionar elementos o vinculos en la pantalla:

m Arrastre en forma horizontal por una pagina y luego toque un elemento o un vinculo en
pantalla para seleccionarlo.

Los vinculos, que se muestran como texto subrayado, le permiten saltar a paginas Web
distintas, seleccionar funciones especiales o incluso hacer llamadas de teléfono.

Pinchar y hacer zoom

Ahora puede acercarse y alejarse en una pagina Web sin necesidad de una herramienta de
zoom en pantalla. Simplemente utilice los dedos para pellizcar hacia dentro o hacia fuera en la
pantalla.

Para acercar:
1. Coloque los dedos pulgar e indice sobre la pantalla.
2. Separelos (expandir) para acercar la imagen.

Para alejar:
1. Coloque los dedos pulgar e indice sobre la pantalla.

2. Juntelos (pellizcar) para alejar.
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Volver
Para regresar una pagina:

m Toque en el teléfono. Repita este proceso para seguir regresando por el historial de
paginas visitadas recientemente.

Sugerencia: También puede usar E para eliminar texto (como la tecla BACKSPACE) al
introducir texto.

Ir a una pagina Web

1. Toque el campo Direccién (parte superior de la ventana del navegador) e introduzca
una nueva direccion Web.

= A medida que escribe la direccidn, las posibles coincidencias se muestran dentro de
un lista que aparece en pantalla. Seleccione una entrada para iniciar el sitio Web
deseado.

2. Toque Ir para abrir la nueva pagina.

Menu del navegador

El menu del navegador ofrece opciones adicionales para ampliar el uso de la Web en el
teléfono.

Abrir el menu del navegador

Puede abrir el menu del navegador cuando tenga una sesion de datos activa, desde cualquier
pagina que visite.

1. Presione C™D > @ > Internet ﬂ

2. Desde cualquier pagina Web abierta, toque E (Vera el menu del navegador).
Algunas de las opciones disponibles en el menu del navegador son:

e Siguiente: le permite ir a una pagina respaldada.

e Nueva pestafa: le permite agregar una nueva ficha del navegador.

e Favoritos: le permite configurar y usar favoritos personalizados.

e Afadir a favoritos: le permite agregar la pagina actual a su lista de favoritos.

e PA4g. Inicio: le permite ir a la pagina de inicio.

e Historial: le permite mostrar el historial de paginas visitadas.
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Compartir pagina: le permite enviar una direccion URL a través de Bluetooth, correo
electrénico, Gmail y mensajeria.

Buscar en la pagina: le permite buscar una palabra en la pagina Web actual.
Vista de escritorio: le permite ver la pagina actual en vista de escritorio.

Disponible sin conexién: le permite guardar la pagina actual para leerla cuando esté
sin conexion.

Capture plus: le permite capturar la pagina Web actual de arriba a abajo sin cortarla.
Ajustes: le permite configurar y administrar la configuracién del navegador.

Salir: le permite salir del navegador.

Seleccionar texto en una pagina Web
Puede resaltar el texto en una pagina Web y copiarlo, buscar en él o compartirlo.

Presione C™D > E > Internet & y vaya a una pagina Web.
Toque y mantenga presionado en el area de la pagina que contiene el texto deseado.

Toque y arrastre por la pantalla y resalte el texto deseado. El texto seleccionado
aparecera resaltado.

Seleccione una opcion:
» Todo para seleccionar todo el texto de la pagina Web actual.
= Copiar para copiar el texto seleccionado.

= Compartir via para compartir el mensaje seleccionado utilizando los servicios
favoritos como correo electrénico, mensajeria y otros.

» Buscar para buscar todas las apariciones del texto seleccionado en la pagina Web
actual.

*» Busqueda en la web para buscar el texto seleccionado en la Web.

Ir a un sitio web especifico
Siga las instrucciones para ir a un sitio web especifico al introducir una URL (direccion de sitio

web).

1.

Web y datos

Toque el campo Direccién e introduzca la direccién del sitio Web.

= A medida que escribe la direccion, si su sitio Web aparece en la lista de sitios
sugeridos, toque la entrada para empezar a navegatr.
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2. Toquelr.

Nota: No todos los sitios Web pueden verse en el teléfono.

Ajustar la configuracion del navegador

Puede controlar muchos de los ajustes de su navegador a través del mena Configuracion del
navegador, incluyendo la configuracién general de la pagina, privacidad y seguridad, opciones
de accesibilidad, configuracion avanzada como JavaScript y complementos y administracion
del ancho de banda.

1. Presione C—”D > ﬁ > Internet ﬂ

2. Desde cualquier pagina Web abierta, toque =] Ajustes. (Vera el menu del
navegador).

3. Puede acceder a los siguientes menus de configuracion:
= General

« Establecer la pagina de inicio, autocompletacion de formularios y
autocompletacion de texto.

= Privacidad y seguridad

» Configuracion para administrar los datos personales de navegacion y uso de la
Web.

» Accesibilidad

» Ajuste del tamafio del texto y las opciones de presentacion.
= Avanzadas

» Ajuste de JavaScript y otras configuraciones de contenido Web.
= Administracion de ancho de banda

» Configuracion de precarga de resultados de busqueda y descarga de imagenes.

Crear los ajustes del sitio web
Puede crear ajustes para sitios web individuales.

1. Presione C™D > @ > Internet ﬂ

2. Desde cualquier pagina Web abierta, toque =] Ajustes > Avanzado > Ajustes del
sitio web.

3. Seleccione los valores que desee configurar para el sitio Web actual.
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Restablecer el navegador a predeterminado
Siempre tendra la opcion de restablecer su navegador a su configuracion predeterminada.

1. Presione C™>D > @ > Internet .

2. Desde cualquier pagina Web abierta, toque =] Ajustes > Avanzado > Restablecer
valores predeterminados.

3. Toque Aceptar para finalizar el proceso.

Configurar la pagina de inicio del navegador
Personalice su experiencia en la Web al configurar la pagina de inicio de su navegador.

1. Presione C™D > @ > Internet E

2. Desde cualquier pagina Web abierta, toque =1 Ajustes > General > Establecer
pagina de inicio.

3. Seleccione una de las opciones disponibles e introduzca la informacién necesaria.

Crear marcadores
Facilite la navegacion al configurar y usar favoritos personalizados.

1. Desde cualquier pagina Web abierta, toque E para abrir el menu de opciones.
2. Toque Favoritos. Aparecen tres fichas:
= [Favoritos: muestra una lista de sus favoritos actuales.

» Historial: muestra un registro de su historial de navegacion. Estos registros estan
organizados en carpetas, como por ejemplo: Hoy, Ayer, Ultimos 7 dias, Ultimo
mes y Mas visitados.

= P4aginas guardadas: muestra las paginas que ha guardado para leerlas sin
conexion.

3. En laficha Favoritos, toque EI > Afadir favorito.
4. Introduzca un nombre descriptivo y una URL para el nuevo favorito.
5. Toque Aceptar para guardar la nueva entrada a la lista de favoritos.

Crear favoritos desde otras fichas

1. Desde cualquier pagina Web abierta, toque E para abrir el men( de opciones y
toque Favoritos.
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2. Toque la pestafia Historial.

3. Toque el icono de estrella adyacente a una pagina Web. Introduzca la informacion
deseada y toque Aceptar.

-0 -

Toque y mantenga presionada una entrada de la lista para que aparezca un menu
contextual. Luego, toque Afiadir a favoritos para agregar la entrada seleccionada a la
lista actual de favoritos.

Crear una nueva péagina de inicio
Seleccione cualquier pagina Web visitada para mostrar como pagina de inicio.

1. Desde cualquier pagina Web abierta, toque EI para abrir el menu de opciones y
toque Favoritos.

2. Toque la ficha Favoritos o Historial.

3. Toque y mantenga presionada una entrada de la lista para que aparezca un menu
contextual.

4. Toque Establecer como pagina de inicio para asignar la entrada seleccionada como
Su nueva pagina de inicio.

Agregar favoritos a la pantalla principal
Puede agregar favoritos de Web a la pantalla principal del teléfono para un acceso rapido.

1. Desde cualquier pagina Web abierta, toque EI para abrir el menu de opciones y
toque Favoritos.

2. Toque y mantenga presionada una entrada de la lista para mostrar un menua contextual.

3. Toque Afadir acceso directo a pagina principal para agregar la entrada seleccionada
a la pantalla principal.
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Camaray video

Puede usar la cAmara o videocamara para tomar y compartir fotos y videos. Su teléfono tiene
una cdmara de 8 megapixeles incorporada, con una funcién de enfoque automético que le
permite capturar fotos y videos nitidos.

Toma fotos

Los siguientes temas le ensefien como tomar fotografias con la cAmara del teléfono.

Abrir o cerrar la camara

Puede abrir la camara a través de la lista de aplicaciones y cerrarlo desde el menu de la
camara. Ademas de utilizar la lista de aplicaciones para abrir la cAmara, se puede iniciar desde
otras aplicaciones como Contactos o Mensajeria.

Abrir la caAmara

m Para abrir la camara en el modo de imagen y tomar fotos, presione C™D > ﬁ >
Céamara .

Cerrar la camara

m En la pantalla de la cAmara, presione C—D o =1

Pantalla del visor en el modo de camara
La pantalla del visor le permite ver su sujeto y acceder a los controles y opciones de la camara.

Toque esta opcioén para alternar entre

Flash el modo camara y el modo video.
Cambiar camara
) Toque para tomar una foto o comenzar
Modo de disparo a grabar un video (en el modo Video).
Configuracién

Toque para acceder a la Galeria.

° Flash: seleccione un modo de flash de la camara.

° E Cambiar camara: cambia entre el lente de la camara frontal y el lente de la cAmara
posterior. (para autorretratos, chat de video, etc.).

° Modo de disparo: elija un modo de disparo entre las siguientes opciones:

= Normal: captura una foto normal.
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* Tono dindmico (HDR): combina las fotos tomadas con varias exposiciones en una
foto Optima para obtener la mejor foto en situaciones dificiles de iluminacion.

» Panorama: crea una foto amplia de una vista panordmica. Sostenga el teléfono de
manera horizontal, presione el disparador para iniciar y mueva lentamente la camara
por la escena.

= Disparo continuo: realiza 6 tomas en una secuencia rapida.

= Disparo Retroactivo: captura el momento que falta antes de presionar el
disparador.

= Deportes: captura imagenes en movimiento rapido sin desenfoque.

E] Configuracion: abre el menu de configuracion de la camara y le permite cambiar
ajustes adicionales. Consulte Configuracion de la camara.

Tomar una foto
Puede tomar fotografias de alta resolucion utilizando la camara del teléfono.

4.

Presione C™D > E > Camara E=4
Antes de tomar la foto, puede acercar el sujeto.
» Para acercar, "expanda" la pantalla con el dedo pulgar e indice.

= Para alejar la imagen, "pellizque" la pantalla.

En la pantalla del visor, toque el icono de flash para seleccionar un modo de flash
de la camara segun las condiciones de iluminacion.

Encuadre la imagen en la pantalla.

Sugerencia: Mantenga el teléfono vertical al realizar tomas de retrato o mantenga el teléfono
horizontal para capturas de paisajes.

5.

Puede dejar que la cAmara enfoque automaticamente en el centro de la pantalla o
seleccionar otra area de la pantalla en la que desee centrarse.

Toque @ para tomar la fotografia.

Seleccione qué desea hacer con la imagen que tomé. Consulte Pantalla de revision
para obtener mas informacion.

Enfoque automatico multipunto

Cuando saca una foto, la funcion de enfoque automético multipunto (AF) funciona
automaticamente y le permite ver una imagen nitida.
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Superzoom
Puede usar el zoom hasta 4 veces al tomar una fotografia.

Sugerencia: Esta funcién se activa de forma automatica al acercar y alejar.

Nota: Utilice una mano firme. Esta funcion no es compatible con algunas otras funciones. Los
objetos pueden superponerse al tomar una fotografia de sujetos que se mueven rapidamente.

Marco de luz

Esta funcion le permite capturar una foto mas brillante cuando utiliza la cAmara frontal en
condiciones de poca iluminacion.

I

1. Presione C™D > ﬁ > Camara .
2. Toque E para cambiar el modo de camara frontal.
3. En la pantalla del visor, toque para seleccionar un modo de Marco de luz.
= Cuando toca , el area de la pantalla del visor se reduce y aparece un marco

blanco alrededor. En este momento, el marco blanco funciona como iluminacién
para que pueda obtener fotos mas brillantes.

4. Toque E para tomar la foto.

Camaray video 93



Nota: Marco de luz sélo se admite en el modo de camara frontal.

El &rea de la pantalla del visor en modo de Marco de luz se ve més pequefia que en el modo
normal. No obstante, el tamafio y la resolucién de la imagen son los mismos que en el modo
normal de la camara frontal.

Pantalla de revision

Tras capturar una imagen o video, toque la imagen en miniatura para ver el elemento en la
pantalla de revision. Desde alli puede acceder a opciones como guardar, ver, enviar o eliminar
la imagen o video.

° SmartShare para compartir los medios a través de SmartShare.
° E Céamara para volver a la pantalla de la camara en vivo.
° Compartir para compartir la imagen o video.

° ﬂ Borrar para eliminar a imagen o video actual. Toque Si para confirmar.

e Toque una foto de un album y luego toque = para obtener las siguientes opciones:
Usar imagen como, Mover, Copiar,Copiar a Clip Tray, Renombrar, Girar a la
izquierda, Girar a la derecha, Recortar, Editar, Modo presentacion, Afadir
ubicacién y Detalles.

Grabar videos

Los siguientes temas le ensefian como grabar videos con la videocamara del teléfono.

Pantalla del visor en el modo de video
La pantalla del visor le permite ver su sujeto y acceder a los controles y opciones de la video.

Flash
Cambiar camara

Modo de grabacion

° Flash: toque esta opcién para poner el flash en posicion de Encendido, Apagado
o Automatico.

° E Cambiar camara: cambie entre el lente posterior y el lente frontal de la camara.
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° Modo de grabacién para establecer el modo de grabacién a cualquiera de las
siguientes opciones.

= Normal: registra un video normal.

= Efecto en vivo: ofrece varios efectos visuales al grabar un video.

Graba videos
Grabe videos de alta calidad con la videocamara del teléfono.

1. Presione C™D > @ > Camara .

2. Mueva el control deslizante a videocamara @

3. Seleccione Video MMS para grabar un video corto para correo electrénico o0 mensaje o
un Video largo.

4. Apunte la lente hacia la escena que desee grabar.

5. Toque ki para comenzar a grabar el video. La duracién del video aparece en la parte
superior de la pantalla.

Nota: Toque E para tomar fotografias mientras graba videos de larga duracion.

6. Toque E para pausar la grabacion. Puede reanudar la grabacion nuevamente tocando
—_ 0 —_

Toque @ para detener la grabacion. El video se grabard autométicamente en la
Galeria.

7. Seleccione qué desea hacer con el video que tomd. Consulte Pantalla de revision para
obtener mas informacion.

Configuracion de la camara

Puede ajustar la configuracion de la camara mediante los iconos de la pantalla principal y el
menu de configuracion completo de la cAmara.

1. Presione C™DO > @ > Camara .

2. Toque Configuracion E] para mostrar el menu de configuracion y acceder a todos los
ajustes de la cAmara. Puede modificar los siguientes ajustes en el mend Configuracion:
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= Disparo por voz: le permite tomar fotos con comandos de voz. Cuando esta
activada solo diga Cheese, Smile, Whisky, Kimchi o LG para tomar una foto.

= Brillo: ajuste el brillo de acuerdo con el entorno.

= Enfoque: establece un modo de enfoque. Seleccione entre Automético, Manual o
Deteccidn de cara.

= Tamaiio de laimagen: establece el tamafio de la foto. Seleccione entre 8M 3264 x
2448 (4:3), W6M 3264 x 1836 (16:9), 5M 2560 x 1920 (4:3) o 1M 1280 x 960 (4:3).

= |SO: controle la sensibilidad a la luz de la caAmara. Seleccione entre Automatico,
100, 200, 400 o 800.

= Balance de blancos: seleccione de qué modo la cAmara ajusta los colores en
diferentes tipos de luz para obtener los colores mas naturales posibles para las fotos.
Seleccione entre Automatico, Incandescente, Soleado, Fluorescente o Nublado.

= Efectos de color: aplique diferentes efectos de color a las imagenes. Seleccione
entre Ninguno, Monocromaético, Sepia o Negativo.

» Temporizador: configure el temporizador de la camara. Es ideal cuando desea
participar en la fotografia.

= Revision automatica: establezca si desea ver la imagen que acaba de tomar.
Seleccione entre Desactivado, Activado, 2 seg. 0 5 seqg..

= Geo-etiquetado: utilice los servicios basados en la ubicacion de su teléfono. Realice
fotografias desde cualquier lugar y etiquételas con la ubicacién. Al cargar las fotos
etiquetadas en un blog que admita el proceso de geo-etiquetado, podra ver las fotos
en un mapa.

= Sonido obturador: ajusta el sonido del obturador al tomar una foto.

= Teclade volumen: establece como usar la tecla de volumen. Elija entre Capturar o
Zoom.

= Almacenamiento: defina la ubicacién de almacenamiento para las imagenes.
Seleccione entre Memoria internay Tarjeta SD.

* Ayuda: le permite aprender como funciona una caracteristica. Este icono fue
disefiado para proporcionarle una guia rapida.

» Restablecer: restaura todas las configuraciones predeterminadas de la camara.

Configuracion de videocamara

Puede ajustar la configuracion de la videocamara mediante los iconos de la pantalla principal y
el menu de configuracién completo de la videocdmara.
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1. Presione C™O > i Camara .

2. Mueva el control deslizante a videocamara @

3. Toque Configuracion EI para mostrar el menu de configuracion y acceder a todos los
ajustes de la videocamara. Puede modificar los siguientes ajustes en el menu
Configuracion:

Tamano del video: establece el tamafo de la video. Seleccione entre FHD 1920 x
1080 (30 fps), HD 1280 x 720, QVGA 320 x 240 (MMS) o QCIF 176 x 144 (MMS).

Brillo: ajuste el brillo de acuerdo con el entorno.

Balance de blancos: seleccione de qué modo la videocdmara ajusta los colores en
diferentes tipos de luz para obtener los colores més naturales posibles para los
videos. Seleccione entre Automatico, Incandescente, Soleado, Fluorescente o
Nublado.

Efectos de color: aplique diferentes efectos de color a sus videos. Seleccione entre
Ninguno, Monocromaético, Sepia o Negativo.

Revisidn automatica: activa la revisiéon automatica del video.

Geo-etiquetado: utilice los servicios basados en la ubicacién de su teléfono. Le
permite grabar videos dondequiera que esté y etiquetarlos con la ubicacion. Al subir
videos etiquetados a un blog que admita el proceso de geo-etiquetado, podra ver las
fotos en un mapa.

Tecla de volumen: establece como usar la tecla de volumen. Elija entre Grabar o
Zoom.

Almacenamiento: fije una ubicacion de almacenamiento para sus imagenes. Elija
entre el almacenamiento interno y la tarjeta SD.

Ayuda: le permite aprender como funciona una caracteristica. Este icono fue
disefiado para proporcionarle una guia rapida.

Restablecer: restaura todas las configuraciones predeterminadas de la
videocamara.

Ver imagenes y videos utilizando la Galeria

Mediante la aplicacion Galeria, puede ver fotos y videos que haya tomado con la cadmara del
teléfono, que haya descargado o que haya copiado en la tarjeta de almacenamiento o la
memoria del teléfono.
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En el caso de imagenes que se encuentran en la tarjeta de almacenamiento o la memoria del
teléfono, puede realizar una edicion basica como rotacion y recorte. También puede asignar
facilmente una imagen como su imagen de contacto o de fondo de pantalla y compartir
imagenes con sus amigos.

Abrir o cerrar la Galeria

La aplicacion Galeria se abre en la ficha Albumes donde las fotografias y los videos se
organizan por albumes para verlos mas facilmente.

Abra la aplicacion Galeria.

1. Presione CT™DO > @ > Galeria ii'

2. Toque una ubicacion de carpeta (como Camara) y luego toque una imagen para ver la
foto.

Si almacena los archivos en carpetas (directorios) en la tarjeta microSD o en la memoria del
teléfono, la Galeria mostrara dichas carpetas como albumes independientes.

Las carpetas de la tarjeta de almacenamiento o la memoria del teléfono que contienen fotos y
videos también se tratan como albumes. Los nombres reales de las carpetas se utilizaran como
nombres de albumes. Si ha descargado fotos y videos, estos se colocaran en el album de
descargas.

Al visualizar imagenes de la Galeria, puede tocar el icono Galeria en la esquina superior
izquierda para volver a vista de Album. Toque un album para ver las imagenes incluidas en él.

Nota: Segun el numero de imagenes almacenadas, la Galeria puede tardar algun tiempo en
cargar todas las imagenes en la pantalla.

Cerrar la aplicacién Galeria

m Para cerrar la aplicaciéon Galeria y volver a la pagina de inicio, presione C—D.

Ver imagenes y videos
Puede acceder y ver todas las imagenes y videos almacenados en la Galeria del teléfono.

1. Presione C™D > ﬁ > Galeria iil
2. Toque un album (como Camara) y luego toque una imagen para ver la foto.

Después de seleccionar un album desde la ficha Albumes puede examinar las imagenes y
videos de ese album. Toque una foto o un video para verlo en pantalla completa. Las fotos y los
videos de un album se muestran en la vista de cuadricula en forma predeterminada.

Nota: Al ver imagenes, puede tocar y mantener presionada una imagen o video para abrir un
menu de seleccion y elegir qué desea hacer con la foto o el video.
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Nota: Si desea seleccionar otro album, toque para volver a la ficha Albumes.

Acercar o alejar una imagen
Existen dos formas para acercar o alejar una imagen.

m Toque la pantalla dos veces rapidamente para acercar y luego toque la pantalla dos
veces rapidamente otra vez para alejar.

-0 -

m Junte o separe los dedos en la pantalla para acercar o alejar. Separe los dedos indice y
pulgar en la pantalla para acercar una imagen. Junte los dedos en la pantalla para
alejarla. (Mueva los dedos hacia fuera para acercar y hacia adentro para alejar).

Ver un video
La pantalla cambia automéaticamente a modo de retrato cuando reproduce un video. Utilice los
controles en pantalla para reproducir, poner en pausa o detener el video.

1. Presione C™ > @ > Galeria 5],
= Desplacese hacia la izquierda o la derecha para ver mas albumes.

2. Toque un album para abrirlo y ver su contenido. (Las fotos y los videos en el album se
muestran en orden cronolégico.)

3. Toque un video de un album para reproducirlo.
= Toque el video para ver los controles de reproduccion.

Nota: Durante la reproduccion de un video, deslice el lado izquierdo de la pantalla hacia arriba
o abajo para ajustar el brillo. Durante la reproduccion de un video, deslice el lado derecho de la
pantalla hacia arriba o hacia abajo para ajustar el volumen.

Nota: Durante la reproduccién de un video, togue un punto de la vista cronoldgica para ir a esa
parte del video.

Nota: Durante la reproduccién de un video, deslice el dedo de izquierda a derecha, o viceversa,
para las funciones de avance rapido y rebobinado.

Opciones de Galeria de videos

La Galeria es donde puede acceder a la galeria de videos almacenados. Puede verlas,
compartirlas con sus amigos, borrarlas y editarlas.

1. Presione C™ > @ > 8] Galeria para ver los videos guardados en el teléfono.

= Desplacese hacia la izquierda o la derecha para ver mas albumes.
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2. Toque un album para abrirlo y ver su contenido. (Las fotos y los videos en el album se
muestran en orden cronoldgico.)

3. Toque un video para verlo. Puede configurar las siguientes opciones:

QSlide: permite la superposicion en la pantalla del teléfono para facilitar la
multitarea.

. SmartShare: Disfrute contenido a través de una variedad de dispositivos

= ﬂ Bloquear/desbloquear: bloguea las teclas tactiles para evitar toques
accidentales.

- H= Tamanfo de pantalla: le permite ajustar la relacion de aspecto de la pantalla.
(Mé&s adecuado, Pantalla completa o Tamafio original)

= Capturar: Captura una imagen mientras se reproduce un video.

= Toque = para acceder a Subtitulos, Compartir, Recortar, Borrar, Ajustes,
Detalles y Ayuda.

Z0o0om en Vvivo

Acerque para rastrear le permite aumentar o reducir una porcién del video que se reproduce
para lograr que la porcion deseada aparezca mas grande o mas pequena.

Mientras se reproduce un video, use el dedo indice y el pulgar juntdndolos o separandolos para
reducir o aumentar el tamafio de la imagen.

Nota: No ejerza demasiada presion; la pantalla tactil es lo suficientemente sensible para
detectar un toque suave, pero firme.

Usar fotos

Si quiere buscar fotos en la tira de imagenes o en la vista de cuadricula de la aplicacion Galeria,
puede tocar y mantener presionada una imagen para abrir un menu de selecciéon y borrar la
imagen, girarla o recortarla y mucho mas.
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Girar y guardar una foto

1. Presione CT™DO > ﬁ > Galerfa iil
2. Toque un album.

3. Toque la foto que desea usar.

4. Toque | — | y luego seleccione Girar a la izquierda o Girar a la derecha.

Recortar una foto

1. Presione C™D > @ > Galeria 18,
2. Toque un album.

3. Toque la foto que desea usar.

4. Toque =] Recortar. A continuacién, aparece un cuadro de recorte en la imagen.

5. Para ajustar el tamafio del cuadro de recorte, toque y mantenga presionado el borde del
cuadro. Cuando aparecen flechas de direccion, arrastre el dedo hacia dentro o hacia
fuera para cambiar el tamafio del cuadro de recorte.

6. Para mover el cuadro de recorte a la parte de la imagen que desea recortar, arrastre el
cuadro hasta alcanzar el tamafio y la posicion deseados.

7. Toque Aceptar para aplicar los cambios en la imagen.

La imagen recortada se guarda en el album como una copia. La imagen original permanece sin
editar.

Compartir imagenes y videos

La aplicacién Galeria le permite enviar fotografias y videos mediante mensajes de correo
electronico o multimedia. Puede compartir imagenes en sus redes sociales (como Facebook,
Flickr, Picasa y Twitter) y compartir videos en YouTube. Puede enviarlos a otro teléfono o
computadora a través de Bluetooth.

Enviar fotos o videos por correo electronico

Puede enviar varias imagenes, videos o ambos en un correo electronico o mensaje de Gmail.
Se agregan como archivos adjuntos de correo electronico. Para conocer mas informacion sobre
el uso del correo electrénico y Gmail, consulte Crear y enviar correos electronicos o Enviar un
mensaje de Gmail.

1. Presione C™D > @ > Galeria iil

2. Toque el album gue tiene las imagenes o videos que desea compartir.
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3. Toque las fotos o videos que desea compartir.

= Para seleccionar varios elementos, toque mientras mira un album y seleccione
todos los elementos que desee incluir.

4. Toque y luego toque E-mail o Gmail.

5. Ingrese la direccién y redacte su mensaje; posteriormente toque Enviar (@ o] ).

Nota: Si seleccion6 E-mail y dispone de varias cuentas de correo electrénico, se usara la
cuenta de correo electrénico predeterminada.

Para conocer mas informacion sobre el uso del correo electronico y Gmail, consulte Crear y
enviar correos electronicos o Enviar un mensaje de Gmail.

Enviar una imagen o un video por mensaje multimedia

La mensajeria multimedia (MMS) permite enviar fotos y videos mediante la aplicacién Mensajes.
Aunque puede enviar varias imagenes o videos en un mensaje multimedia, tal vez sea mejor
enviar solo uno a la vez, especialmente si los archivos son de gran tamaiio.

1. Presione C™D > @ > Galeria ii'
2. Toque el album que tiene las imagenes o videos que desea compartir.

3. Toque las fotos o videos que desea compartir.

= Para seleccionar varios elementos, toque mientras mira un album y seleccione
todos los elementos que desee incluir.

4. Toque y, a continuacion, toque Mensajes.

5. Redacte el mensaje y presione Enviar MMS %

Para obtener mas informacion sobre cémo enviar mensajes multimedia, consulte Envio de un
mensaje multimedia (MMS).

Enviar imagenes o videos por Bluetooth

Puede seleccionar varias imagenes, videos o ambos y enviarlos al teléfono de alguien o a su
computadora a través de Bluetooth.

1. Presione C™D > @ > Galeria 18]
2. Toque el album que tiene las imagenes o videos que desea compartir.

3. Toque las fotos o videos que desea compartir.
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= Para seleccionar varios elementos, toque mientras mira un album y seleccione
todos los elementos que desee incluir.

4. Toque y, a continuacion, toque Bluetooth.

5. En las siguientes pantallas, se le pedira que active la funcién Bluetooth en su teléfono y
se conecte al dispositivo receptor para poder enviar los archivos. Para obtener mas
informacion, consulte Bluetooth.
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Herramientas y calendario

Aprenda a usar las funciones que mejoran la productividad de su teléfono.

QSlide

La funcién QSlide permite la superposicién en la pantalla del teléfono para facilitar la multitarea.

1. Al usar una aplicacién compatible con QSlide, toque para acceder a esta funcion.

JdE713PM
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Abra el panel de notificaciones y toque una aplicacién en la seccién Aplicaciones
QSlide.

2. Ultilice el control deslizante para ajustar la transparencia de la superposicion.

3. Puede hacer una llamada, explorar la web o elegir otras opciones del teléfono.

= Toque para salir de la funcién QSlide.

Nota: La funcion QSlide puede admitir hasta dos ventanas al mismo tiempo.

QuickMemo

La funcién QuickMemo le permite tomar notas y hacer capturas de pantalla. Puede utilizar
QuickMemo para crear memos de manera sencilla y eficiente durante una llamada, con una
imagen guardada o en la pantalla de llamada actual.

1. Acceda a QuickMemo desde los elementos de Acceso rapido.

—0 —
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Mientras esté en la pantalla que desea capturar y crear una nota, deslice hacia abajo la
Barra de estado y toque .

H ©

Quick
Remote

2. Cree un memorandum con las siguientes opciones:

= : toque para activar una superposicion en la pantalla del teléfono para facilitar la
multitarea mientras mantiene la nota en el fondo.

Nota: Toque Vﬂﬂ\ para salir del modo de superposicion y vuelva a QuickMemo.
. : toque para seleccionar el tipo de fondo que desea utilizar.
. : toque para deshacer la ultima accion.
. : toque para rehacer la tltima accién eliminada.
. : toque para seleccionar el tipo y color de la lapicera o para recortar la imagen.
. ": toque para borrar la nota que creo.

= : toque para compartir la nota con otros a través de cualquiera de las
aplicaciones disponibles..

= : toque para guardar la nota que cred.

Nota: Al usar la funcién QuickMemo, use la punta de su dedo. No use las ufias.
3. Toque para guardar la nota actual en la Galeria.
Descartar QuickMemos:

m Toque hasta que salga de QuickMemo.
Ver el QuickMemo guardado
Las notas de QuickMemo se guardan en la aplicacion Galeria.

Para ver las notas guardadas en la galeria:

m Presiones ™D > @ > Galeria iil y seleccione el album QuickMemao.
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QuickRemote

QuickRemote convierte a su teléfono en un control remoto universal para su televisor y
decodificador de cable.

1. En la pantalla principal, toque @ > QuickRemote > .

—0 -

Toque y deslice hacia abajo la Barra de estado y toque > ANADIR MANDO A
DISTANCIA.

09:13 am vieo2/0

Quick
Remote

2. Seleccione el tipo y la marca del dispositivo, luego siga las instrucciones en pantalla
para configurar el o los dispositivos.

Sugerencia: Para usar rapidamente la funcion QuickRemote, toque y deslice la barra de

estado hacia abajo y toque en la barra de ajustes rapidos.

Toque la tecla Menu El para seleccionar Ajuste de Magic Remote, Editar nombre mando
a distancia, Editar ambiente, Eliminar mando a distancia, Editar habitacion, Ajustes y
Ayuda.

Nota: QuickRemote posee las caracteristicas de un control remoto normal y emite sefales
infrarrojas (IR) para funcionar de la misma manera. Por lo tanto, tenga cuidado de no cubrir el
sensor infrarrojo mientras utilice QuickRemote. Esta funcién puede no estar habilitada segun el
modelo, el fabricante o la empresa de servicio.

Voice Mate

Con Voice Mate se puede usar la voz para activar las funciones del teléfono, como llamar a un
contacto, establecer alarmas o buscar en la web. Al acceder a Voice Mate por primera vez, se
muestra la informacion de ayuda para asistirle mientras aprende a utilizar esta funcion.
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Para abrir la aplicacion Voice Mate

m En la pantalla principal, toque @ > Voice Mate .
Uso de la aplicacion Voice Mate

1. Abra la aplicacién Voice Mate.

2. Toque en el icono Hablar Q (en la parte inferior de la pantalla) para encenderlo. Diga
lo que desea que haga por usted.

= Sidice “Call Raquel”’, Voice Mate llamara al contacto Raquel.

Nota: Acceda a la configuracion de Voice Mate y seleccione Skip confirmation (Omitir
confirmacion) para que al encontrar el nombre (0 nUmero) exacto ejecute la solicitud sin
confirmar primero.

Voice s6lo acepta comandos en ingles.

Iconos de Voice Mate

Los siguientes iconos de Voice Mate se muestran en la parte inferior de la pantalla:
° @ Toquelo para ver Voice Mate en una ventana en la pantalla principal.
° ° Toquelo para decir un comando que desee ejecutar.

° Toquelo para escribir un comando que desee ejecutar.

Menu de opciones de Voice Mate

Toque la Tecla Menu El (en la barra de las teclas tactiles frontales) para acceder al menu
Opciones para seleccionar Settings (Ajustes) y Help (Ayuda).

Nota: El menu de Voice Mate no esté traducido a espafiol.

Ajustes de Voice Mate

Los ajustes de Voice Mate incluyen: Skip confirmation (Omitir confirmacion), Voice feedback
(Respuesta de voz), User name (Nombre de usuario), Save events to (Guardar eventos en),
Voice activation (Activacion por voz), Button vibration (Vibracion de botén), Voice launch
command (Comando de inicio de voz), Voice launch when charging (Inicio de voz al cargar),
Voice launch command on Lock screen (Inicio de voz en la pantalla de bloqueo), Skip Lock
screen (Omitir pantalla de bloqueo), Facebook (iniciar sesién) y Twitter (iniciar sesion).

Notas: Cuando el ajuste de idioma de Voice Mate no es el mismo que el idioma
predeterminado en su teléfono, es posible que algunos comandos, como el inicio de
aplicaciones, no funcionen.
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Al introducir texto, sélo se puede usar letras 0 nimeros.

Voice Mate reconoce mejor su voz cuando usted habla lentamente.

Puede ver ejemplos de varios comandos al deslizar la pantalla principal de Voice Mate hacia la
izquierda.

Comandos de voz

Mediante la voz, puede buscar un contacto y llamarlo sin tener que marcar manualmente el
namero y también puede abrir las aplicaciones instaladas.

Para realizar una llamada mediante la voz

1. Presione C™ > @ > Comandos de voz .
2. Diga uno de los siguientes comandos:

= Llamar [nombre o0 nimero]

= Enviar texto [nombre o0 nimero]

= Volver a marcar [nUmero mas reciente]

*= Abrir [Nombre de la aplicacion]

= Tocar muUsica [nombre de la musica]

= Verificar [Elemento]

3. Silos comandos de voz encuentran una coincidencia, se realiza la accion solicitada, de
otro modo, se muestran las opciones.

Calendario

Con la aplicaciéon Calendario puede ver los eventos que programo para los dias, las semanas o
los meses siguientes.

Abrir el calendario

m Presione CT™DO > @ > Calendario E Si cred o se suscribié a mas de un calendario
a través de Google Calendar™ en la Web, los eventos de cada calendario apareceran
con un color diferente. (Para obtener informacion acerca de los calendarios que se
mostraran en el dispositivo, consulte Mostrar y sincronizar calendarios).
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Vista de agenda Vista por dia Vista por semana Vista por mes Vista Ao

A B713PM A AB713PM AAB713PM Al W7:13PM Al B 7:13PM
25eenévodex970, ;< i I+ enerode 1970 , & © | eneroderoro | enerode1970 31 (+] 2] (+]

Tocar para ver eventos anteriores al
02/01/1970

HOY, VIERNES | A
2 de enero

:!‘?73; /p]agr;over eventos posteriores al 3 :‘: 2 27 28 29 30 31

e —
En la vista de por agenda, dia, Toque un mes en vista Afo
por semana, o vista por mes, para mostrar la vista Mes de ese mes.

toque un evento para ver sus detalles.

Nota: Para ir a cualquier dia en cualquier vista del calendario, toque El > |r alafecha.

Cambiar la vista del calendario
Puede cambiar la vista del calendario.

m Toque ﬂ > Dia(s), Semana, Mes, Afio, o Agenda. Cada vista muestra los eventos en
el calendario del periodo especificado.

* Vista por dia

Al W7:13PM

HGY, VIERNES

2 de enerode 1970 ﬁl o

Dia(s)

8

_— Toque un evento para ver sus detalles.

Arrastre la pantalla hacia la izquierda
o hacia la derecha para ver los dias
anteriores o posteriores.

Mantenga presionada una franja
horaria o un evento para crear un
nuevo evento a esa hora.
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= Vista por semana

A B713PM

DI\CVOdO197OI El 0

» — Toque un evento para ver sus
n detalles.

Mantenga presionada una
franja horaria o un evento para
crear un nuevo evento a esa
hora.

Arrastre la pantalla hacia la
izquierda o hacia la derecha para
ver las semanas previas o siguientes.

= Vista por mes

Toque un dia para ver los
12 13 a4 is 6 a7 a8 eventos de ese dia.

19 20 21 22 23 24 25

26 27 28 29 30 31

Arrastre la pantalla hacia arriba o
hacia abajo para ver los meses
previos o siguientes.

LUN29 MAR30 MIE3] JUE1 3 DOM4

10 Birthda
y
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= Vista por afio

ENERO FEBRERO

T e .
piocnit trsie t——Toque unmes para ir al
pavsaexiEnizra sl mos.

'MARZO ABRIL

irugied friairi —Déuntoquecitoala

e R izquierda o a la derecha
de la pantalla para ver
afios anteriores y

T I Lo ee®  posteriores.

= Vistade agenda

4l W73 PM

;mdelg?()‘ H & ©

Agenda

Tocar para ver eventos anteriores al
02/01/1970

HOY, VIERNES

2 de enero

| Birthday Toque un evento para ver sus
10:00 AM — 11:00 AM deta"es_

Tocar para ver eventos posteriores al
01/02/1970

Arrastre la pantalla hacia arriba o
hacia abajo para ver los eventos
anteriores o posteriores.

Ver detalles de un evento
Puede ver mas informacion acerca de un evento de varias maneras, segun la vista actual.

m Enlavista de Agenda, Dia(s), Semana o Mes, toque un evento para ver los detalles.

Herramientas y calendario 111



Toque esta opcidn para editar este evento.

<[ Vista detallada ; Toque esta opcion para borrar este evento.

Birthday

Hoy a las 10:00 AM - 11:00 AM

RECORDATORIOS Toque para establecer recordatorios.

10 minutos... Notificacion o
4 A

Anadir recordatorio \_

Toque para borrar recordatorios.

Toque para agregar otro recordatorio.

Crear un evento

Puede usar la funcion Calendario del teléfono para crear eventos que aparezcan en el teléfono
y en Google Calendar en la Web.

1. Abra el Calendario y toque .

= También puede tocar y mantener pulsado un punto en la vista de Dia(s), Semana o
Mes para abrir la pantalla del nuevo evento con dicho dia y hora ingresados.

2. Agregue detalles acerca del evento.

= Escriba un nombre y otros detalles opcionales sobre el evento, como lo haria en
Google Calendar (en la Web). Si tiene mas de un calendario, puede elegir el
calendario en el que desea agregar el evento. Toque 0 para agregar mas
recordatorios. (Consulte Configurar un recordatorio de evento).

3. Invite a personas al evento.

= En el campo Invitados, escriba las direcciones de correo electronico de todas las
personas que desea invitar al evento. Separe las diversas direcciones con comas (,).
Si las personas a las cuales envi6 invitaciones usan Google Calendar, recibiran una
invitacion a través de Google Calendar y por correo electrénico.

4. Desplacese hasta la parte inferior de la pantalla y toque Guardar.

= El evento se agregara al Calendario. También puede acceder y configurar el evento
en Google Calendar en la Web.
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Editar o borrar un evento

Puede editar o borrar un evento que cre6 en el teléfono o en la Web. También puede editar o
borrar eventos creados por otras personas, si le dieron su permiso.

Editar un evento

1. Abra Calendario y toque el evento para abrirlo. (Consulte Ver detalles del evento).

N
2. Toque . (Para obtener informacion acerca de como crear o cambiar la informacion
del evento, consulte Crear un evento).

3. Realice cambios en el evento.
4. Toque Guardar.

Borrar un evento

m Toque un evento para ver los detalles. Luego, toque E Toque Si para confirmar.

Configurar un recordatorio de evento

Puede configurar uno o varios recordatorios para un evento, independientemente de que lo
haya creado o de que tenga permiso para editar sus detalles adicionales.

1. Abra Calendario y toque el evento para abrirlo. (Consulte Ver detalles del evento).

2. Toque Afadir recordatorio 0 para agregar un recordatorio.

3. Toque la hora del recordatorio para mostrar un menu emergente y elija la configuracion
deseada.

* Alahora designada, recibir4 una notificacion para recordarle acerca del evento
(consulte Responder a un recordatorio de evento). También puede usar Google
Calendar (en la Web) para configurar recordatorios adicionales.

Borrar un recordatorio de evento

1. Abra Calendario y toque el evento para abrirlo.

2. Toque 6 para eliminar un recordatorio.

Responder a un recordatorio de evento

Si configura un recordatorio de evento, la notificacion aparecera en la barra de estado a la hora
del recordatorio.
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1. Sirecibe notificaciones en la barra de estado, arrastre el panel de notificaciones hacia
abajo, hacia sus natificaciones. Toque la notificacién del evento para abrir la lista de
notificaciones de Calendario.

2. Toque un evento en la lista de notificaciones de Calendario para ver mas informacion
acerca de ese evento.

3. Toque Repetir en la lista de notificaciones de Calendario para volver a recibir el
recordatorio luego de 5 minutos.

-0 -

Toque Descartar en la lista de notificaciones de Calendario para borrar todos los
recordatorios de la lista.

4. Toque cuando vea la lista de naotificaciones de Calendario para conservar los
recordatorios. Los recordatorios permaneceran en la barra de estado.

Mostrar y sincronizar los calendarios

Al principio, todos los calendarios que crea o0 a los cuales se suscribe a través de Google
Calendar en la Web, también aparecen en la aplicacion Calendario del teléfono. Puede
seleccionar los calendarios que desea mostrar u ocultar en el teléfono y los que desea
mantener sincronizados.

Soélo los calendarios que haya creado o a los que se haya suscrito en la Web se muestran en la
lista del Calendario.

Para seleccionar los calendarios que desea mostrar:

1. Toque El > Calendarios para mostrar.

2. Seleccione las cuentas para las que desea mostrar dichos calendarios.

Cambiar la configuracion del calendario

Puede cambiar las siguientes opciones de configuracion para determinar la forma en que la
aplicacion Calendario muestra los eventos y notifica los proximos eventos.

e Abra el Calendario y luego toque EI > Ajustes > Ajustes de Calendario.

* Lasemanacomienza en: abre un cuadro de dialogo para configurar el dia en que
se inicia la semana.

= OQOcultar eventos rechazados: cuando selecciona esta opcion, los eventos
rechazados no aparecen en las vistas de calendario. Toque esta opcién para anular
la seleccion y mostrar todos los eventos en las vistas de calendario.

= Tiempo: active para mostrar informacion meteoroldgica en Calendario.
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= Mostrar eventos por: seleccione el tipo de vista del evento, Resumen del evento o
Vista cronolégica.

=  Mostrar nimero de la semana: muestra el nimero de semana del afo.

= Bloquear zona horaria predeterminada: bloquea horas y fechas de eventos para
la zona horaria predeterminada.

* Zona horaria predeterminada: active para establecer la zona horaria
predeterminada.

= Borrar historial de busqueda: le permite eliminar todas las busquedas que ha
llevado a cabo.

= Acercade Calendario: muestra la version de la aplicacion Calendario.

e Abra el calendario y toque El > Ajustes > Ajustes de notificacién de eventos.

= Duracion predet. recordatorio: le permite seleccionar la hora predeterminada
establecida para los recordatorios de eventos.

»= Notificaciones: selecciénelo para permitir las notificaciones de los eventos nuevos.
Cuando configura las Notificaciones, puede seleccionar el tipo, el sonido, vibracion y
el tipo de vibracion, y si la notificacién debe aparecer o no.

= Respuestas rapidas: edita respuestas predeterminadas cuando envia correos
electronicos a los invitados.

Carpetas

Carpetas le permite organizar otros accesos directos e iconos de la pantalla principal, o
carpetas que contengan todos los contactos, contactos con niumeros de teléfono o contactos
destacados. El contenido de las carpetas se mantiene actualizado en forma automatica.
Organizar en carpetas puede crear espacio para agregar mas accesos directos, widgets o
aplicaciones en la pantalla principal.

Agregar una carpeta
1. Arrastre y suelte el icono de una aplicacion en el icono de otra aplicacion.
2. Se creara una carpeta con los dos iconos.

Cambiar el nombre de una carpeta

1. Toque el icono de la carpeta para abrirla.
2. Toque &P 4

3. Ingrese el nuevo nombre de la carpeta y toque Aceptar.
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Nota: También puede cambiar el color de la carpeta.
Organizar elementos en una carpeta

m Simplemente arrastre un acceso directo, un icono o una carpeta y coléquelos en una
carpeta.

Alarma

Se usa la aplicacion Alarma para supervisar varios tipos de informacion a la vez, ademas de la
fecha y la hora actuales.

Abrir la aplicacién de alarma

La aplicacién Alarma también permite establecer alarmas.

1. Presione C™D > @ > Alarma .

AW7:13PM

Alarma

07:00 am (O]

Sin repeticion

Alarma

07:26 am () ——Toque esta opcidn para activar
Stn repeticldn o desactivar una alarma.

Toque aqui para configurar la
alarma.

’7Toque para eliminar las alarmas.

Toque esta opcion para agregar
una alarma.

2. Togue una alarma existente para cambiar la hora y otros atributos o toque Agregar

alarma A/ para agregar una nueva.

3. Configure la hora de la alarma. Puede cambiar la hora, mueva hacia arriba o abajo el
campo de hora, minutos y AM/PM, o toque los campos de hora y minutos para ingresar
la hora con el teclado.

4. Toque Repetir para establecer los dias en los que desea que suene la alarma. (Si no
establece la repeticion, la alarma sonara solamente el dia asignado.)

5. Toque Repeticidn de alarmas para abrir el cuadro de diadlogo para establecer la
cantidad de tiempo que debe esperar la alarma antes de volver a sonar si no la cancelé.
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Puede configurar la alarma para que suene repetidamente desde 5 minutos hasta 1
hora.

6. Toque Vibracién para que el teléfono vibre y reproduzca el tono de timbre.

7. Toque Tono de alarma para seleccionar el tono de la alarma. Se reproduce
brevemente el tono de timbre seleccionado.

8. Deslice el botén del Volumen de alarma hacia la derecha para aumentar el volumen y
hacia la izquierda para disminuirlo.

9. Toque en Inicio automatico de aplic. para establecer la aplicacién que desea abrir
automaticamente al detener la alarma.

10. Toque en Desbloqueo Inteligente para marcar el ajuste, que requiere que esté lo
suficientemente despierto para resolver un sencillo rompecabezas para detener la
alarma.

11. Toque Nota para introducir un nombre para la alarma.
12. Cuando haya terminado, toque Guardar.

Cambiar configuracion de la aplicacién Alarma
1. Presione CT™DO > E > Alarma .

2. Toque E > Ajustes.
3. Puede configurar las siguientes opciones:

= Alarma en modo silencio: toque para colocar una marca de verificacion para que
el teléfono reproduzca las alarmas incluso cuando esté en el modo silencioso.

= Comportamiento del boton de volumen: le permite establecer el comportamiento
deseado de los botones de volumen cuando se presionan durante una alarma.

= Desbloqueo Inteligente: le permite elegir el tipo de rompecabezas para utilizar
durante el blogueo.

= Tipo de vibracién: le permite establecer el tipo de vibracion.

Configurar temporizador

. »n . . A
1. Presione C™D > @ > Alarma > ficha Temporizador .

2. Toque en las secciones Hora/Minutos/Segundo para ajustar el temporizador.

3. Toque & para ajustar las siguientes opciones:
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» Vibracion: ajusta la vibracion del teléfono y el sonido de alerta. (Aparece una marca
de verificacion azul.)

= Tono de alerta: selecciona el sonido de alerta.

= Alerta de volumen: establece el volumen de alerta.
4. Toque ﬂ para iniciar el temporizador. Para detenerlo, toque _

5. Toque ™= para restaurar el temporizador.

Configurar reloj mundial

1. Presione C™D > E > Alarma > ficha Reloj mundial .

2. Toque © para agregar una ciudad.

3. Escriba el nombre de la ciudad en el campo de busqueda y toque Listo en el teclado.
A medida que ingresa las letras, aparecen las ciudades que comienzan con esas letras.
—0-—

Desplacese por la lista de ciudades y toque la ciudad.
4. Puede agregar todas las ciudades que desee. Repita los pasos 2 y 3.

Iniciar cronometro
1. Presione C™DO > E > Alarma > ficha Cronémetro .
2. Toque “ para iniciar el tiempo del cronémetro.
3. Toque @ para detener el cronémetro.

/' )

Consejo: Mientras mide el tiempo, toque \_***_ para ver los tiempos de vuelta.

Tareas

Puede agregar sus tareas en la aplicaciéon Tareas y sincronizarlas con la cuenta de MS
Exchange.

Sincronizar MS Exchange

1. Presione ™D > El > Ajustes del sistema > Cuentas y sincronizacion.

2. Toque Afadir cuenta.
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5.

Toque Microsoft Exchange para introducir su direccion de correo electrénico y la
informacion de la contrasefia.

Para obtener mas informacion sobre agregar una cuenta de Microsoft Exchange,
consulte Configurar una cuenta de correo electrénico corporativa.

Asegurese de marcar Tareas.

Agregar una tarea

1.

2.

3.

4.

Presione C™D > @ > Tareas _

Toque para crear una nueva tarea.

4l B7:13PM

E ARadir Tareas

L Seleccione una cuenta para

Tareas ' guardar este elemento de tarea,
ya sea en el teléfono o en la

cuenta de MS Exchange.

Ninguna

D RIPCION
Introducir descripcion
PETICION

Ninguna

€) Ahadir recordatorio

I Cancelar I Guardar l

Toque Tareas y seleccione una cuenta para guardar la tarea actual.

Introduzca la informacion correspondiente en cada campo y toque Guardar.

Opciones de tareas

1.

2.

Presione CDO > @ > Tareas .

Estan disponibles las opciones siguientes.
ﬂ: toque para ver todas las tareas o tareas de cuentas individuales.
@; toque para buscar tareas.

:toque para crear una nueva tarea.

—0 -
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Toque El para acceder a las siguientes opciones:

= Sincronizar ahora: toque para sincronizar las tareas de su cuenta de Microsoft
Exchange.

= Ordenar por: le permite ordenar las tareas por fecha de vencimiento, prioridad y
creacion.

= Borrar: le permite borrar tareas.
= Ver tareas completadas: le permite ver las tareas completadas.
= Listas para mostrar: permite seleccionar listas de tareas para mostrar.
= Ajustes: le permite establecer los siguientes ajustes.
* Notificaciones: le permite activar o desactivar notificaciones de recordatorio.

* Sonido de notificaciones: le permite establecer el sonido de las notificaciones
de recordatorio.

« Vibracién: le permite establecer el ajuste de vibracion de las notificaciones de
recordatorio.

* Notificacion emergente: marque para mostrar una Notificacion de recordatorio
emergente.

» Afadir cuenta: le permite afladir una cuenta de MS Exchange.
j— O j—

Las siguientes opciones estan disponibles cuando toca y mantiene presionada una
tarea de la lista de tareas.

= Editar: le permite editar la tarea.
= Mover: le permite mover la tarea a otras listas.
= Borrar: le permite borrar la tarea.

= Compartir: le permite compartir la tarea.

Calculadora

La practica calculadora integrada de su teléfono le permite realizar ecuaciones matematicas
bésicas.

1. Presione CT”DO > @ > Calculadora k&

2. Introduzca numeros y operadores aritméticos en la pantalla.
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= Toque @ para usar Qslide para realizar varias tareas.

= Mantenga presionada la pantalla de la calculadora para abrir un menu donde puede
copiar lo que introdujo y acceder a otras herramientas.

= Toque ° para borrar el Gltimo numero u operador que introdujo. Toque y mantenga

presionado ° para eliminar nimeros varias veces.

=  Toque =2 para borrar la pantalla.

= Toque El para ver su historial de calculos, cambiar entre la calculadora cientifica
y bésica y acceder a la configuracion.

Administrador de archivos

Utilice la aplicacion Gestor archivos para administrar las aplicaciones y documentos
almacenados en su teléfono.

Para abrir la aplicacién del Administrador de archivos
m Presione C™D > @ > Gestor archivos E

Opciones de Administrador de archivos

El Administrador de archivos hace que ver y administrar sus archivos sea sencillo. Simplemente
toque un tipo de archivo (Todos los archivos, Musica, Imagen, Video, Documento o
Dropbox), y luego toque las carpetas necesarias para buscar archivos.

Abra la aplicacion Gestor archivos, toque Todos los archivos y a continuacion, toque la
carpeta Almacenamiento interno para acceder a las siguientes opciones del Administrador de
archivos (en la parte inferior de la pantalla):

I le permite crear una nueva carpeta.
o Lk . le permite mover archivos y carpetas a otra carpeta.
° [@ . le permite copiar archivos y carpetas a otra carpeta.

o Ll:le permite eliminar archivos y carpetas.

Toque El para acceder a las siguientes opciones:
e Clasificar por: le permite ordenar archivos y carpetas por nombre, tamafio, fecha o tipo.

e Ver por: le permite visualizar los archivos como una lista 0 en una cuadricula.
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e Compartir: le permite seleccionar archivos y carpetas para compartirlos con otras
personas.

e Cargar: le permite cargar archivos.
e Zip: le permite seleccionar archivos y carpetas y comprimirlos en un archivo .zip.
e Mostrar/Ocultar archivos ocultos: le permite mostrar archivos ocultos u ocultarlos.

e Salir: sale de la aplicacion.

Busqueda en el Administrador de archivos

Toque el icono Buscar E (en la esquina superior derecha de la pantalla Administrador de
archivos) para buscar archivos o informacion.

Como usar QSlide

Mientras visualiza Todos los archivos, toque el icono de QSlide para abrir el Administrador
de archivos en una ventana de QSlide.

Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicaciones de corto alcance que le permite conectarse de
forma inaldmbrica a diversos teléfonos Bluetooth, como auriculares y kits de manos libres para
autos, dispositivos de mano, computadoras, impresoras y teléfonos inalambricos habilitados
para Bluetooth. En general, el alcance de comunicacién de Bluetooth es de aproximadamente 9
metros.

Apagar y encender Bluetooth
De forma predeterminada, la funcion de Bluetooth del teléfono esta desactivada.

Nota: Activando Bluetooth puede agotar la bateria mas rapidamente y reducir el periodo de uso.
Para ahorrar la bateria del teléfono, desactive la funcion Bluetooth cuando no la esté utilizando.
Apague siempre la funcion Bluetooth cuando se encuentre en lugares donde no se permita su
uso.

Encender Bluetooth
1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Bluetooth.

2. Toque para activar la funcion. Cuando esta activa, . aparece en la barra de
estado.

Apagar Bluetooth

1. Presione ™D > El > Ajustes del sistema > Bluetooth.
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2. Toque para desactivar Bluetooth.
Indicadores de estado de Bluetooth

Los siguientes iconos muestran un resumen del estado de conexién de Bluetooth:
. — Bluetooth esta activo

— Bluetooth esta conectado

Menu de configuracion de Bluetooth

El menu de configuracién de Bluetooth le permite configurar muchas de las caracteristicas del
servicio de Bluetooth de su teléfono.

Incluye lo siguiente:
1. Introducir o cambiar el nombre que usa el teléfono para las comunicaciones Bluetooth.

2. Establecer la visibilidad del teléfono (o la capacidad de ser “detectado”) por otros
teléfonos Bluetooth.

Para acceder al menu Configuracién de Bluetooth:
1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema > Bluetooth.

2. Toque para activar la funcion. Cuando esta activa, . aparece en la barra de
estado.

3. Estan disponibles las siguientes opciones:

= LG Volt: marque para permitir que otros dispositivos Bluetooth vean el teléfono para
vincularlo y conectarse. Este nombre cambia si cambia el nombre del dispositivo.

Nota: Su teléfono esté visible hasta 2 minutos. Este valor aparece como cuenta regresiva en
este campo. Puede cambiar el tiempo de visibilidad: Desde la pantalla Configuracion Bluetooth,

toque El > Tiempo visible y luego toque su preferencia.
= DISPOSITIVOS DISPONIBLES
La lista de todos los dispositivos Bluetooth disponibles dentro del rango.

= Toque Buscar dispositivos para buscar otros dispositivos Bluetooth visibles dentro
del rango.

= Toque EI > Editar nombre del teléfono para cambiar el nombre de su teléfono
para el acceso a Bluetooth.
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= Toque El > Tiempo visible para establecer el tiempo de visibilidad Bluetooth de
su teléfono.

= Toque El > Mostrar archivos recibidos para ver todos los archivos que ha
recibido a través de Bluetooth.

= Toque El > Ayuda para ver informacion de ayuda para la funcién de Bluetooth.

Cambiar nombre del dispositivo
El nombre del dispositivo le permite identificar su teléfono de otros dispositivos.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Bluetooth.

2. Toque El > Editar nombre del teléfono (Bluetooth debe estar encendido).

3. Introduzca el nombre de su teléfono en el cuadro de didlogo y luego toque Guardar.

Emparejar dispositivos Bluetooth

El proceso de emparejamiento de Bluetooth le permitira establecer conexiones de confianza
entre el teléfono y otros dispositivos Bluetooth. Cuando empareja dispositivos, comparten una
clave de paso, lo que permite conexiones rapidas y seguras y elimina el proceso de detecciény
autenticacion.

Vincular su teléfono
1. Verifique que su Bluetooth esté activo.

2. Desde la pagina de configuracion de Bluetooth, toque la casilla de verificacién junto al
nombre de su dispositivo para hacerlo visible. El teléfono debe estar visible para
vincularlo correctamente con un dispositivo externo. Si desea buscar un nuevo
dispositivo, también tendra que hacer visible dicho dispositivo. (Consulte el manual de
instrucciones del fabricante.)

3. Toque Buscar dispositivos. (El teléfono mostrara una lista de los dispositivos
Bluetooth detectados dentro del alcance).

4. Toque un dispositivo de la lista para comenzar la asociacion.

5. Segun el dispositivo, es posible que tenga que tocar Vincular para aceptar la clave de
paso (si coincide en ambos dispositivos), confirmar las claves de paso, o introducir la
clave de paso o codigo PIN.

6. Toque Listo > Aceptar siintrodujo una clave o un cddigo PIN.

7. Eldispositivo externo luego tendra que aceptar la conexion e introducir el codigo PIN de
su teléfono.
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Nota: Debido a las diferentes especificaciones y funciones de otros teléfonos compatibles con
Bluetooth, la pantalla y las operaciones pueden ser diferentes, por lo que es posible que
funciones como transferir o intercambiar no estén disponibles en todos los teléfonos
compatibles con Bluetooth.

La vinculacion entre dos teléfonos Bluetooth es un proceso que se realiza una sola vez. Una
vez que los teléfonos se han vinculado, seguirdn reconocer su asociacion y el intercambio de
informacion sin tener que volver a introducir un cédigo de paso nuevo.

Desconectar o desvincular desde un dispositivo Bluetooth

Puede desconectar o desvincular manualmente desde un dispositivo Bluetooth a través del
menu de ajustes de Bluetooth.

Desconectar un dispositivo Bluetooth

1. Presione ™D > El > Ajustes del sistema > Bluetooth.

2. Enla seccion de dispositivos Bluetooth, toque el nombre del dispositivo que se
desconectara.

3. Toque Desconectarse.
Desvincular desde un dispositivo Bluetooth

Puede hacer que su teléfono olvide la conexion que se usé para vincular con otro dispositivo
Bluetooth. Para volver a conectar otro dispositivo, es posible que deba volver a ingresar o
confirmar el cédigo de acceso.

1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema > Bluetooth.

2. En la seccién de dispositivos Bluetooth, toque \3‘

3. Toque Desvincular.

Enviar elementos via Bluetooth

Segun la configuracion y las capacidades del teléfono vinculado, puede enviar imagenes,
videos, informacion de contactos y otros elementos mediante una conexién de Bluetooth.

Nota: Antes de utilizar esta funcion, primero debe activar Bluetooth, ademas, el teléfono del
destinatario debe estar visible. Si no detecta teléfonos, Buscar dispositivos para comenzar
una nueva busqueda.

Enviar informacién de contactos

1. Presione C™DO > @ > Contactos Hl.

2. Toque una entrada para abrir la pantalla de detalles.
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3. Toque El > Listo > Bluetooth.
4. Toque un teléfono vinculado.

= El teléfono Bluetooth externo debe estar visible y comunicando para vincularlo
correctamente.

Enviar imagenes o videos

1. Presione CT”D > @ > Galerfa iil

2. Toque un album para abrirlo y ver su contenido. (Las fotos y los videos en el album se
muestran en orden cronologico.)

3. Toque , y a continuacion, seleccione las imagenes o videos que desea compartir.
4. Toque > Compartir > Bluetooth.
5. Toque un teléfono vinculado.

= El teléfono Bluetooth externo debe estar visible y comunicando para vincularlo
correctamente.

Desconectar la conexion Bluetooth durante una llamada activa

Puede desconectar o desvincular manualmente la funcién Bluetooth de un teléfono desde el
menu configuracion de Bluetooth.

m Durante una llamada activa, en que el audio se esta dirigiendo a través de un teléfono
con la funcién Bluetooth conectada (auriculares o manos libres), toque Bluetooth para
dirigir el audio del teléfono a través del auricular Bluetooth conectado (activado), o a
través del auricular (desactivado).

» Cuando la llamada se dirige a un auricular Bluetooth, la area de llamada actual esta
rodeada por un cuadro verde, el boton de Bluetooth indica que esta activada y el

icono de llamada Bluetooth . se muestra en la barra de estado.

* Cuando se desactiva la funcion Bluetooth, la llamada se dirige a través del auricular
o0 altavoz, el area de llamada es rodeada por un cuadro verde, el botén de

Bluetooth indica que esta desactivada y el icono Llamada se muestra en la
barra de estado.

Nota: Es posible alternar la comunicacién entre el auricular Bluetooth y el auricular o el altavoz
del teléfono tocando el botén Bluetooth para activarlo o desactivarlo.
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SmartShare

Puede usar la funcion SmartShare facilmente en las aplicaciones de Galeria, MUsica, Video, etc.

Disfrutar de contenido con una variedad de dispositivos

Puede compartir el contenido de su teléfono con una variedad de dispositivos. Toque para
compartir contenido en las aplicaciones de Galeria, Musica y Videos.

Reproducir/Enviar

e Play (Reproducir): Puede reproducir el contenido mediante una TV, un altavoz de TV u
otro.

e Beam (Transferir): Puede enviar el contenido al dispositivo Bluetooth y SmartShare
Beam compatible.

=  SmartShare Beam: Funcion de transferencia de contenido mediante Wi-Fi Direct.

<Reproducir> <Beam>
Play Beam Play Beam
Seleccione dispositivo para reprodu | Seleccione dispositivo para recibir

a B

Disfrutar del contenido de dispositivos cercanos

Puede disfrutar del contenido de dispositivos cercanos (por ej. PC.NAS, Mdviles) en las
aplicaciones de Galeria, Musica, Video.

Conexion de dispositivos
Conecte su dispositivo y otros dispositivos compatibles con DLNA a la misma red Wi-Fi.
Busqueda de otros dispositivos

1. Toque Dispositivos cercanos para ver los dispositivos cercanos disponibles que
admiten DLNA.

2. Conéctese con el dispositivo para ver el contenido.

Tecnologia Near Field Communication (NFC)

La tecnologia NFC (Near Field Communication) es una tecnologia inaldmbrica de corto alcance,
gue le permite intercambiar informacién de manera rapida e inalambrica entre su teléfono y
otros smartphones compatibles con NFC, accesorios inteligentes y puntos de acceso
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habilitados para NFC. También puede utilizar la tecnologia NFC para guardar, ver, crear o
cambiar etiquetas inteligentes.

Segun las aplicaciones que haya agregado a su teléfono, puede utilizar el teléfono como pase
de transporte o pase de acceso, tocando la parte posterior del teléfono en un punto de acceso
compatible con NFC, sujeto a los términos y condiciones aplicables del proveedor en particular.

Para utilizar la tecnologia NFC en su teléfono, el teléfono debe estar a una distancia
aproximada de 2 cm. (0.78 in) del smartphone compatible con NFC, del accesorio inteligente,
punto de acceso compatible con NFC o de la etiqueta inteligente con la que desea intercambiar
informacion. Cuando la informacién se transfiere mediante conexién NFC, el smartphone vibra.

Aviso: La antena NFC de este modelo esta en la tapa posterior y es la Unica que se incluye
con el dispositivo.

Tarjeta microSD

Una tarjeta microSD™ (se vende por separado) es un accesorio opcional que le permite
almacenar imagenes, videos, musica, documentos y datos de voz en su teléfono.

Insertar una tarjeta microSD
Quite la tapa posterior y la bateria para insertar una tarjeta microSD compatible en el teléfono.

1. Introduzca la ufia en la ranura del lado izquierdo de la tapa posterior y levantela
suavemente.

2. Inserte la tarjeta microSD en la ranura cuidadosamente. El lado de la etiqueta debe
estar hacia arriba.
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Incorrecto Correcto

3. Vuelva a colocar la tapa posterior.

v g

|

Extraer la tarjeta microSD

Antes de extraer la tarjeta microSD de su teléfono, utilice el menu de ajustes de
Almacenamiento para desactivar la tarjeta.

1. Introduzca la ufia en la ranura del lado izquierdo de la tapa posterior y levantela
suavemente.

2. Tire suavemente la tarjeta microSD hacia afuera y saquela de la ranura.
3. Vuelva a colocar la tapa posterior.

Nota: Puede dafar facilmente la tarjeta microSD si la utiliza de manera inadecuada. Sea
cuidadoso al insertar, extraer y manipular la tarjeta microSD.

Nota: Sila tarjeta microSD esta instalada en su teléfono, extraigala de la ranura superior antes
de intentar extraer la tarjeta SIM.
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Nota: Asegurese de que la bateria esté completamente cargada antes de usar la tarjeta
microSD. Si la bateria se agota mientras est4 usando la tarjeta microSD, la informacion puede
dafarse o quedar inutilizable.

Ver tarjeta de memoria microSD

El menu de ajustes Almacenamiento le otorga acceso a la informacién de la memoria de la
tarjeta microSD.

m Con la tarjeta microSD insertada, presione C™D > =] Ajustes del sistema >
Almacenamiento. (Aparecera el espacio total y el espacio disponible en la memoria).

Formatear la tarjeta microSD

Al formatear una tarjeta microSD, se eliminan en forma permanente todos los archivos
almacenados en ella.

1. Presione @™ >[=]> Ajustes del sistema > Almacenamiento.
2. Desplacese hacia abajo en la pantalla, toque Borrar tarjeta SD > Borrar tarjeta SD.
3. Toque Borrar todo para confirmar el proceso.

Nota: El proceso de formateo borra todos los datos de la tarjeta microSD y después de esa
operacion NO se podran recuperar los archivos. Para evitar la pérdida de datos importantes,
compruebe el contenido antes de formatear la tarjeta.

Desactivar la tarjeta microSD

Cuando necesite extraer la tarjeta microSD, primero debe desactivar la tarjeta microSD para
evitar dafiar los datos almacenados o dafar la tarjeta. Debido a que para poder extraer la
tarjeta microSD primero tendra que retirar la bateria, antes de hacerlo asegurese de cerrar
todas las aplicaciones que se estén ejecutando en el teléfono y guarde los datos.

1. Presione @@ >[=1> Ajustes del sistema > Almacenamiento.
2. Toque Desactivar tarjeta SD.

3. Extraiga la tarjeta microSD. Consulte Extraer una tarjeta microSD.

Utilizar la tarjeta microSD del teléfono como unidad USB

Para transferir musica, imagenes y otros archivos de su computadora a la tarjeta microSD del
teléfono, debe establecer la tarjeta microSD como unidad USB. Para obtener mas informacion
acerca de como transferir contenido entre el teléfono y una computadora, consulte
Transferencia a través de PC o computadora portatil.

1. Conecte el teléfono a la computadora con el cable USB incluido.

2. Seleccione el modo Sincronizar medios (MTP) de su teléfono.
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3. Enla computadora, el teléfono conectado se reconoce como disco extraible. Navegue
hasta este disco extraible y abralo.

4. Realice una de las siguientes acciones:

= Copie archivos desde el ordenador a la carpeta raiz de la tarjeta de almacenamiento
del teléfono.

= Copie archivos de la tarjeta de almacenamiento del teléfono a una carpeta o al
escritorio de su computadora.

5. Después de copiar los archivos, desmonte el disco extraible (es decir, el teléfono
conectado) tal como lo requiere el sistema operativo de la computadora para extraer el
teléfono de forma segura, y a continuacion haga una de las siguientes opciones:

= Desconecte el teléfono de la computadora.

» Sidesea mantener el teléfono conectado a la computadora, pero desea acceder y
usar la tarjeta de almacenamiento de teléfono, abra el panel de notificaciones, toque
Conectado por USB > Cargar teléfono.

Nota: El teléfono no reconocera la tarjeta microSD cuando esté conectado a una computadora
como unidad de disco. No podré utilizar algunas de sus aplicaciones como la camara o la
musica.

Transferir contenidos de usuario de un teléfono
Android a su LG Volt

Si desea transferir sus contenidos de usuario (por ejemplo, imagenes) desde un teléfono
Android a su LG Volt, siga uno de los pasos que se indican a continuacion.

Transferir a través de PC o computadora portatil
Puede transferir contenidos de usuario a través de una computadora de escritorio o portatil con
un cable USB.
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Transferencia de archivos a Transferencia de archivos a
través del cable USB/ través del cable USB/
lector de tarjeta de memoria lector de tarjeta de memoria

=
N T 4
Dispositivo anterior PC o computadora portatil LG Volt

1. Conecte el teléfono Android a la computadora con un cable USB. A continuacién, abra
el panel de notificaciones del teléfono Android.

2. Toque Conectado como USB vy, a continuacion, (segun el teléfono) toque Cargar
teléfono, Sincronizacion multimedia (MTP) o Enviar imagenes (PTP).

3. Enla computadora, abra Mi PC (o en el Explorador de Windows), haga clic en la
unidad de disco extraible asociada a su teléfono y a continuacion, transfiera los archivos
que desee a la computadora.

4. En la computadora, detenga o quite con seguridad el teléfono conectado via USB. Por
ejemplo, para Windows® XP, utilice la opcién Quitar hardware con seguridad.

5. En el teléfono Android, abra el panel de notificaciones, toque Conectado como USB >
Cargar teléfono (o Desactivar almacenamiento USB) y a continuacién, desconecte el
anterior teléfono Android desde la computadora.

6. Conecte el LG Volt a la computadora con el cable USB incluido.
7. En el menu tipo de conexién USB del LG Volt, toca Sincronizar medios (MTP).

8. En la computadora, organice los archivos en la carpeta, transfiéralos a la carpeta del LG
Volt detenga o quite con seguridad el teléfono conectado via USB.

9. Enel LG Volt, abra el panel de notificaciones, toque Conectado por USB > Cargar
teléfono y luego desconéctelo de la computadora.

Transferencia mediante conexion Bluetooth

Puede transferir contenidos de usuario entre teléfonos con Bluetooth mediante una conexion
Bluetooth.
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Transferencia de ®w ~° )

archivos a través
de Bluetooth

Dispositivo anterior

Por ejemplo, para transferir imagenes y videos:
1. Presione C™DO > @ > iil Galeria.

2. Toque , a continuacion, elija el archivo que desea enviar (0 marque Seleccionar
todo para enviar todos los archivos).

3. Toque Compartir y luego Bluetooth. Aparece el menu Bluetooth.

4. Toque Buscar dispositivos en la parte inferior de la pantalla para encontrar el teléfono
al que desea enviar el archivo.

A continuacion, toque el teléfono y vincule los dispositivos para comenzar la
transferencia.

-0 -

Si el teléfono que puede recibir su archivo ya esta vinculado, aparecera en la lista
DISPOSITIVOS VINCULADOS. Toque el teléfono para comenzar la transferencia.

Nota: Las aplicaciones compatibles con Compartir, como Musica y Thinkfree Viewer, pueden
enviar archivos a través de Bluetooth.

Actualizar su teléfono

Es posible que ocasionalmente haya disponible actualizaciones para su teléfono. Puede
descargar y aplicar actualizaciones a través del menud Ajustes del sistema > Actualizaciones
del sistema.

Actualizar el firmware de su teléfono
Puede actualizar el software de su teléfono mediante la opcion Actualizar Firmware.
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Antes de actualizar el firmware

La actualizacion del firmware del teléfono borrara todos los datos de usuario de su teléfono.
Debe realizar una copia de seguridad de toda la informacion critica antes de actualizar el
firmware de su teléfono.

Realice una copia de seguridad de todos los datos antes de actualizar

Para respaldar sus datos con LG Backup

1. Presione C™D > @ > LG Backup > Copia de seguridad.
2. Seleccione los elementos que desea respaldar y toque Siguiente.

3. Seleccione la ubicacion en la que desea guardar el archivo de respaldo y toque
Siguiente.

Nota: Se recomienda que guarde el archivo de respaldo en una tarjeta SD. Si lo guarda en el
almacenamiento interno, un restablecimiento de valores de fabrica o una actualizaciéon de
software puede borrar el archivo de respaldo de su dispositivo, por lo que perderia todos sus
datos guardados.

4. Toque Inicio. Todos sus datos seran respaldados.

Para restaurar un archivo de respaldo

1. Presione C™D > ﬁ > LG Backup > Restauracion y gestion de archivos.
2. Toque el archivo de respaldo que desea restaurar.
3. Seleccione los elementos que desea respaldar y toque Siguiente.

4. Lea lainformacion que se muestra en pantalla y toque Inicio. Su dispositivo restaurara
los datos respaldados y se reiniciara.

Para realizar copia de seguridad de cuentas de correo electrénico:

1. Presione ™D > =] Ajustes del sistema > Cuentas y sincronizacion.

2. Toque la opcidn Sincronizacion automatica para activar la funcion (marca de
verificacion).

= Sila opcion Sincronizacién automética esta activada, las aplicaciones de correo
electrénico, calendario y contactos se sincronizaran automaticamente cada vez que
realice un cambio.

= Sila opcion Sincronizacion automatica esta desactivada, toque la cuenta para ver la
pantalla de ajustes de sincronizacion y luego toque el campo de una cuenta para
sincronizar ahora.
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Para realizar copia de seguridad de sus aplicaciones de Google:

Sus compras de aplicaciones de Google se recargan de forma remota y pueden volver
instalarse una vez que se aplique la actualizacién.

1. Presione C™D > ﬁ > Play Store E

2. Toque 3> mis aplicaciones > ficha Todas.

3. Desplacese por la lista de las aplicaciones de Google descargadas anteriormente y elija
las que desea volver a instalar.

4. Siga las instrucciones en pantalla.

Como precaucion adicional, para conservar los datos de la tarjeta microSD, extraigala de su

teléfono antes de iniciar el proceso de actualizacién. Presione CTD > =] Ajustes del
sistema > Almacenamiento > Desactivar tarjeta SD.

Actualizar el firmware de su teléfono

Una vez que haya hecho copia de seguridad de todos los datos, utilice la opciéon Actualizar de
Firmware para actualizar el firmware del teléfono.

1. Presione C™D > =] Ajustes del sistema > Actualizaciones del sistema.

2. Toque Actualizar Firmware. (El teléfono descarga e instala automaticamente las
actualizaciones disponibles. Es posible que se le solicite que apague y vuelva a
encender el teléfono para completar la actualizacion del software.)

Confirmar el firmware actual de su teléfono

1. Presione @D >[=]> Ajustes del sistema > Acerca del teléfono.

2. Toque Informacion de Software.

Actualizar el software LG

Esta opcion le permite actualizar el sistema operativo (SO) Android en su teléfono a través de
una conexion por aire.

1. Presione CT™D > E > Ajustes del sistema > Actualizaciones del sistema >
Actualizar LG Software.

2. Siga las instrucciones en pantalla.
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Actualizar su perfil

Esta opcion le permite actualizar automaticamente su informacion de perfil de usuario en linea.
Si elige cambiar su nombre de usuario y seleccionar uno nuevo en linea, debera actualizar su
nombre de usuario en el teléfono.

1. Presione CT™D > =] Ajustes del sistema > Actualizaciones del sistema >
Actualizar perfil.

2. Siga las instrucciones en pantalla.

Nota: Si la sincronizacion de sus servicios de datos o de su cuenta parece apagarse
inesperadamente, utilice esta funcién para volver a conectarse con la red.

Actualizar su PRL

Esta opcion permite descargar y actualizar de manera automatica la lista de roaming preferida
(PRL, Preferred Roaming List).

1. Presione C™DO > =] Ajustes del sistema > Actualizaciones del sistema >
Actualizar PRL.

2. Siga las instrucciones en pantalla.
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Ajustes

Los siguientes temas proporcionan una vision general de los elementos que puede cambiar con
el menu Ajustes de su teléfono.

Red

es inalambricas

Este grupo de ajustes le permite controlar la configuracion de Wi-Fi, Bluetooth, anclaje, VPN y
las redes méviles del teléfono.

Modo avién
El modo avion le permite usar varias funciones del teléfono, como juegos y musica, cuando

esta en un avién o en otro lugar donde no esta permitido hacer ni recibir lamadas o datos.
Cuando establece el teléfono en modo avién, no puede enviar ni recibir llamadas, ni acceder a
datos en linea.

Activar modo avion

1.

Mantenga presionado el Boton Encender/Bloquear C—2 para visualizar las opciones
del teléfono.

Toque Activar Modo avion.

— O —
Presione C™D > El > Ajustes del sistema.

Toque el botén Modo avidn para activar la funcién. Mientras esta en modo avién,

la barra de estado de su teléfono mostrara .

Desactivar modo avion

1.

Ajustes

Mantenga presionado el Boton Encender/Bloquear C—2 para ver las opciones del
teléfono.

Toque Desactivar Modo avion.

—_— O —_—
Presione C™D > EI > Ajustes del sistema.

Toque el boton de Modo avion para desactivar la funcién.
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Ajustes de Wi-Fi

El teléfono le permite aprovechar las zonas Wi-Fi para acceso de datos de alta velocidad a
través de las redes de computadoras disponibles. Para obtener detalles sobre las funciones y la
configuracion de Wi-Fi de su teléfono, consulte Conectar Wi-Fi.

Configuracion de Bluetooth

La capacidad de Bluetooth del dispositivo permite usar auriculares inalambricos, enviar y recibir
imagenes y archivos, y mas. Para obtener mas detalles acerca de los ajustes de Bluetooth de
su teléfono, consulte Menu de configuracion de Bluetooth.

Datos moviles

Puede verificar el uso de datos actual, activar o desactivar el uso de datos moéviles, o
establecer un tiempo maximo de uso de datos moviles.

Activar o desactivar Datos moviles
1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Datos moviles.

2. Toque el boton Datos maoviles para activarlos o desactivarlos.

Ajustes de llamadas

El menu configuraciéon de Llamada de su teléfono le permite configurar las opciones de
llamadas internacionales y el modo TTY.

Ajustes del buzén de voz

Es posible configurar los ajustes de su correo de voz. Para obtener informacion detallada sobre
ajustes del buzén de voz, consulte Configurar los ajustes del correo de voz visual.

Marcacion a Estados Unidos
Reemplace + codigo, segun corresponda, para las llamadas salientes.

1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas.

2. Toque la casilla de verificacion de Marcacion a Estados Unidos para activar o
desactivar la funcion.

Marcacion internacional

Coloque el codigo de acceso internacional para las llamadas salientes La opcién de Marcaciéon
a Estados Unidos se debe deshabilitar.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas > Marcacion
internacional.

2. Introduzca el codigo de discado internacional y toque Aceptar.
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Pantalla emergente de llamada entrante

Active para mostrar el mensaje emergente de llamada entrante cuando esté usando una
aplicacion.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas.

2. Toque la casilla de verificacién Pantalla emergente de llamada entrante para activar o
desactivar la funcion.

Rechazar llamadas
Puede configurar la opcion de rechazo de llamadas y administrar la lista de llamadas
rechazadas.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas > Rechazar
[lamadas.

2. Toque Modo de rechazo de Ilamadas y establezca una opcion.

3. Toque Rechazar llamadas de para establecer la listas de rechazos.

Rechazar con mensaje

Puede enviar un simple mensaje de texto cuando desee ignorar una llamada entrante y
responderla con un mensaje de texto. Se pueden agregar o editar los mensajes rapidos.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas > Rechazar
con mensaje.

2. Toque un mensaje rapido para editarlo.

—0 -

Toque para agregar un nuevo mensaje rapido.

3. Introduzca un mensaje y toque Guardar.

Ocultar identidad

Puede establecer si el teléfono mostrara o no la informacion de la persona que llama al recibir
una llamada.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas > Ocultar
identidad.

2. Toque Ocultar toda la informacién, Mostrar nimero solamente o Mostrar info de
qguien llama.
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Responder llamadas con el Boton Inicio

Puede configurar el teléfono para que responda las llamadas con el Boton: ademas de la
pantalla de llamada.

Para finalizar las llamadas con el Boton Inicio:

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas.

2. Toque la casilla de verificacién El boton de Inicio responde llamadas para activar la
funcién. (Aparecerd una marca de verificacion azul).

Respuesta automatica
Active para establecer la respuesta automatica con manos libres.

1. Presione C”DO > EI > Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas > Respuesta
automatica.

2. Toque Deshabilitar, 1 segundo, 3 segundos 0 5 segundos.

Modo TTY

TTY (también conocido como TDD o teléfono de texto) es un teléfono de telecomunicaciones
gue permite a las personas sordas, con problemas de audicién, habla o lenguaje, comunicarse
por teléfono. El teléfono es compatible con dispositivos selectos de TTY. Compruebe con el
fabricante de su dispositivo TTY para asegurarse de que sea compatible con teléfonos
celulares digitales. El teléfono y el dispositivo TTY se conectardn mediante un cable especial
gue se conecta a la toma del auricular del teléfono. Si este cable no vino incluido con el
dispositivo TTY, comuniquese con el fabricante del dispositivo TTY para adquirir el cable
conector.

Dispositivos de ayuda auditiva
Seleccione esta opcion para activar la compatibilidad con audifonos.

1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas.

2. Toque la casilla de verificacibn Audifonos para activar o desactivar la funcién.

Sensor de proximidad
Puede acceder al sensor de proximidad a través del menu Ajustes de llamada.

Cuando recibe y realiza llamadas, este sensor apaga automaticamente la luz de fondo y
bloguea el teclado tactil al detectar cuando el teléfono esta cerca del oido. Esta accion extiende
la vida til de la bateria y evita que el teclado tactil se active de manera involuntaria durante las
llamadas.

Para activar el sensor de proximidad:

Ajustes 140



1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas.

2. Toque la casilla de verificacién del Sensor de proximidad para habilitarlo. (Aparecera
una marca de verificacion azul).

Claridad de voz

Puede configurar el teléfono para mejorar la claridad de voz en entornos ruidosos para que
pueda oir mas claramente.

Para establecer la reduccién de ruido:

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas.

2. Toque la casilla de verificacién Claridad de voz para activar la funcion. (Aparecera una
marca de verificacion azul).

Guardar numeros desconocidos

Se puede configurar el teléfono para guardar los nimeros de teléfono que adn no se
encuentran en los contactos.

Para guardar numeros desconocidos:

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas.

2. Toque la casilla Guardar numeros desconocidos para activar la funcion. (Aparecera
una marca de verificacion azul).

Usar Boton Encender/Bloquear para finalizar llamadas
Puede configurar el teléfono para finalizar llamadas con el Botén Encender/Bloquear C—,

ademas de en la pantalla de llamada.

Para finalizar las llamadas con el Boton Encender/Bloquear:

1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema > Ajustes de llamadas.

2. Toque Usar botdn de apagado para finalizar lamadas para activar la funcion.
(Aparecera una marca de verificacion azul).

Compartir y conectar

El teléfono le permite utilizar la tecnologia inalambrica que hace posible transmitir datos entre
dispositivos mediante NFC, Wi-Fi, etc.

Ajustes de NFC

La tecnologia NFC (Near Field Communication) es una tecnologia inalambrica que permite la
transmision de datos entre dos objetos cuando se acercan a unas pocas pulgadas el uno del
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otro. Cuando activa la tecnologia NFC en su teléfono, este puede intercambiar datos con otros
dispositivos compatibles con NFC o leer informacion de etiquetas inteligentes incrustadas en
carteles, calcomanias y otros productos. En el menu de ajustes de NFC puede manejar la
opcion de compartir y vincular Bluetooth mediante NFC.

Activar NFC
1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Compartir y conectar.
2. Toque el boton NFC para activar la funcion.

Android Beam

Cuando esta funcion esta encendida, puede transferir el contenido de una aplicacion a otro
dispositivo con NFC al mantener ambos dispositivos juntos.

Por ejemplo, se pueden trasferir las paginas del navegador, videos de YouTube, contactos y
mas. Simplemente acerque los dispositivos (normalmente por las partes traseras) y luego toque
su pantalla. La aplicacion determina qué se puede transferir.

Active Android Beam
1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Compartir y conectar.

2. Toque el botéon Android Beam para activar la funcién. (NFC se enciende
automaticamente)

SmartShare Beam
Activela para recibir contenido multimedia via SmartShare Beam de teléfonos o tablets LG.

Active SmartShare Beam

1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema > Compartir y conectar > SmartShare
Beam.

2. Toque el boton SmartShare Beam para activar la funcion.

3. Active la funcion SmartShare Beam en otros teléfonos o tablets LG o tablets
compatibles con SmartShare Beam para enviar y recibir fotos, masica, videos y
documentos.

Miracast

Puede reflejar la pantalla y el sonido del teléfono en la llave LG Miracast o en el televisor en
forma inalambrica.

1. Presione C™DO > El > Ajustes del sistema > Compartir y conectar > Miracast.
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2. Toque el boton Miracast para activar esta funcion.

3. Active la funcién Miracast de su TV o conecte el dongle LG Miracast.

Sugerencia: Para iniciar rapidamente la funcién Miracast, toque el icono Miracast en el
panel de notificaciones. No se pueden utilizar simultaneamente Wi-Fi mientras usa la funcién
de espejo.

Almacenamiento inalambrico

Para administrar archivos de su teléfono en la computadora o copiar archivos de la
computadora al teléfono sin usar una conexion USB.

Activar la opcién Almacenamiento inalambrico.
1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Compartir y conectar.

2. Toque el boton Almacenamiento inalambrico para activar la funcion.
3. Conéctese a una red, después seleccione los equipos para permitir la seleccion.

4. Introduzca la URL que aparece en su teléfono en la barra de direcciones del navegador
de la computadora para acceder a fotos y otros archivos de su teléfono de forma
inaldmbrica desde la computadora.

Mas opciones de configuracion

Puede cambiar la configuracion en la categoria Redes inalambricas.

Conexion a Internet mediante Bluetooth

Esta funcion le permite conectar otros dispositivos a su teléfono mediante Bluetooth y compartir
Su conexion a Internet.

Encender la conexion a Internet mediante Bluetooth
1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Mas opciones.
2. Toque el boton de Conexion a Internet mediante Bluetooth para activarlo.

Ayuda

Muestra informacién de ayuda para Conexion a Internet mediante de Bluetooth.

Ajustes de redes moéviles

Puede activar o desactivar la banda de radio LTE. También puede determinar si desea habilitar
o deshabilitar el acceso a datos desde su teléfono.
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Habilitar datos moviles

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Mas opciones > Redes maviles.

2. Toque la casilla de verificacién Datos maoviles para activar o desactivar la funcion.
Configuracion 4G

Le permite ver a su proveedor de red 4G y la direccién IP.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Mas opciones > Redes maviles.

2. Toque Configuracién 4G para comprobar el proveedor de red y la direccion IP.
Modo de red

Le permite seleccionar el modo de red preferido.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Mas opciones > Redes moviles >

Modo de red.
2. Elija entre las opciones siguientes:
= Toque LTE/CDMA para activar la banda de radio LTE/CDMA.
= Toque CDMA para activar la banda de radio CDMA.
Optimizador de conexiones

Su teléfono se puede configurar para que se conecte automaticamente a las redes Wi-Fi
recordadas en el dispositivo y, si es aplicable, a la red 4g.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Mas opciones.
2. Toque Redes mdviles > Optimizador de conexiones.
3. Lea el mensaje y toque | Agree (Acepto).

Aplicacién SMS predeterminada

Este menu le permite elegir la aplicacion que desea utilizar como aplicacion de mensajes
predeterminada.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Mas opciones.

2. Toque Aplicacion SMS predeterminada y seleccione la aplicacion que desea usar.

Ajustes
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Ajustes de red VPN

Desde su teléfono, puede agregar, ajustar y administrar redes privadas virtuales (VPN) que le
permiten conectarse y acceder a recursos dentro de una red local segura, como la red en su
lugar de trabajo. Para obtener detalles sobre los ajustes VPN de su teléfono, consulte Redes
privadas virtuales (VPN).

Ajustes de dispositivo

Este grupo de opciones de configuracion le permite configurar sonido, pantalla, gestos, ahorro
de energia, aplicaciones de su teléfono y mucho mas.

Ajustes de sonido

En el menu de ajustes de sonido, puede configurar tonos de llamada y de notificacion, volumen
de audio y otros algunos ajustes relacionados.

Perfil de sonido

1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Sonido > Perfil de sonido.
3. Togue una de las tres opciones.

Para cambiar al modo Silencio.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Sonido > Perfil de sonido.
3. Toque Silencio.
—0-—
Presione el boton Bajar volumen hasta que vea o en la pantalla.
Volumenes

Ajuste la configuracién de volumen del teléfono de acuerdo a sus necesidades y al entorno en
gue se encuentra.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Sonido > Controles de Volumen.
3. Ajuste cada nivel de volumen.

= Tono: cambia el volumen de los tonos de llamada (si procede).
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*= Notificacion: le permite establecer este nivel de volumen. Es el volumen del tono de
timbre cuando recibe una notificacion.

= Téactil y sistema : cambia el volumen de los tonos de respuesta y de las
notificaciones del sistema.

= Multimedia: cambia el volumen de su musica, videos y otros medios.
4. Toque Aceptar.

Sugerencia: Puede ajustar el volumen del timbre en la pantalla principal o de aplicaciones o
casi cualquier pantalla utilizando los botones de volumen. En otras aplicaciones, tales como
Musica, YouTube, indicaciones por voz y otras aplicaciones de audio, los botones de volumen
controlan el volumen de la aplicacion.

Modo silencioso

Toque el modo silencioso para establecer los dias y horarios en que se apagaran
automaticamente todos los sonidos con excepcion de las alarmas y los archivos multimedia.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.

2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Sonido > Modo silencioso.

3. Toque el boton Activar ahora modo silencioso para activar la funcién.

4. Establezca el tiempo, dias, opcion de vibracion y ajustes de llamada entrante.

Ajustes de tono timbre y ajustes de vibracion
Se pueden seleccionar y asignar tonos de timbre y notificaciones para las llamadas entrantes.

Tono de timbre del teléfono
Los tonos de timbre del teléfono le avisan sobre las llamadas entrantes.

Para seleccionar un tono de timbre para las llamadas de voz:

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Sonido > Llamadas.

3. Toque un tono de timbre para seleccionarlo y escucharlo. Si desea establecer este tono,
toque Aceptar. Si no es asi, seleccione otro tono de timbre o toque Cancelar.

Para usar una cancién como tono de timbre:

Puede usar una cancion como tono de timbre del teléfono, en lugar de uno de los tonos de
timbre que viene con el teléfono.
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1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.

2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Sonido > Llamadas.

3. Toque y toque una cancion.

Para obtener mayores detalles acerca del uso de la aplicacion Reproductor de musica, consulte
Musica.

Tono de timbre con vibracion

Para establecer que el teléfono vibre acompafnando el tono de timbre.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Sonido.

3. Toca la casilla de verificacion de Sonido con vibracion para activar la funcién.
(Aparecera una marca de verificacion azul).

Tipo de vibracion

Para establecer un tipo de vibraciéon para las llamadas entrantes, recepcion de mensajes,
recepcion de correo electrénico, alarmas y evento del calendario.

1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Sonido > Tipo de vibracion.

Nota: El tipo de vibracién soélo se puede seleccionar cuando esta seleccionada la opcion
Vibracién como el perfil de sonido o cuando la opcion Sonido con vibracién esta activada en
la pantalla sonido.

3. Toque cada tipo de vibracién para seleccionarlo.

4. Toque Aceptar.
Notificaciones de voz

Para leer la llamada entrante y el evento de mensaje automaticamente.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.

2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Sonido > Notificaciones de voz.

3. Toque para activar esta funcién y establecer las opciones deseadas.
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Sonido de naotificacion

Cuando recibe una natificaciéon, como la llegada de nuevos mensajes, eventos del calendario o
alarmas, el teléfono hace sonar un tono.

1. Presione C™D > E > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Sonido > Notificaciones.

3. Toca un sonido para seleccionarlo y escucharlo. Si desea establecer este sonido, toque
Aceptar. Si no, seleccione otro sonido o toque Cancelar.

Tono de respuesta del teléfono y sistema

El menu TActil y sistema le permite seleccionar si desea escuchar tonos cuando toque los
nameros del teclado, seleccione las opciones en pantalla y mas.

Para escuchar tonos mientras usa el teclado para marcar un niumero.

1. Presione C™D > E > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Sonido > Tactil y sistema.

3. Toque la casilla de verificacién de Tonos multifrecuencia. (Aparecera una marca de
verificaciéon azul).

Para escuchar sonidos cuando toca los botones, iconos u otros elementos en la pantalla:

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Sonido > Tactil y sistema.

3. Toque la casilla de verificaciéon en el panel Sonidos al tocar. (Aparecera una marca de
verificacion azul).

Para escuchar sonidos cuando la pantalla se bloquea o desbloquea:

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Sonido > Tactil y sistema.

3. Toque la casilla de verificacién de Sonido bloqueo pantalla. (Aparecera una marca de
verificacion azul).

Para establecer el comportamiento para una llamada de emergencia.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.

2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Sonido > Tactil y sistema > Tono de emergencia.
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3. Toque la opcién deseada.

Para establecer que el dispositivo vibre cuando toque los botones y las teclas:

1. Presione C™D > E > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Sonido > Tactil y sistema.

3. Toque la casilla de verificacién de Vibrar al tocarlo. (Aparecera una marca de
verificacion azul).

Ajustes de pantalla

Los ajustes de pantalla del dispositivo no solo permiten ver lo que desea, también ayudan a
aumentar la vida util de la bateria.

Brillo

Ajuste el contraste (brillo) de la pantalla para que se adapte a su entorno.

1. Presione C™D > E > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Pantalla > Brillo.
3. Use el deslizador para establecer el nivel de brillo.

Nota: Para lograr el mayor rendimiento de la bateria, utilice los niveles de atenuacién. También
puede establecer Brillo nocturno para ajustar automaticamente el nivel de brillo al 0% entre
las 12:00 am y las 6:00 am

4. Toque Aceptar.
Limite de tiempo de pantalla

Seleccione el tiempo que la pantalla permanece iluminada después de tocarla o presionar una
tecla, antes de que la pantalla se oscurezca.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. Enla seccién DISPOSITIVO, toque Pantalla > Tiempo espera pantalla.

3. Toque 15 seg., 30 seg., 1 min., 2 min., 5min., 10 min., 15 min., o Mantener pantalla
activada.

Nota: Los valores de luz de fondo prolongados reducen los tiempos de conversacion y de
espera de la bateria. Para lograr el mayor rendimiento de la bateria, utilice el tiempo de espera
mas corto que le resulte conveniente.
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Efecto apagar pantalla

Seleccione el efecto apagar pantalla al bloquear y apagar la pantalla.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.

2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Pantalla > Efecto apagar pantalla.

3. Toque la opcién deseada.

4. Toque Aceptar.
Nota: Para obtener una vista previa del efecto apagar pantalla, presione Vista previa.
Pantalla giratoria

Elija si el dispositivo cambia automaticamente la orientacion de la pantalla cuando lo hace girar
de lado o incluso de cabeza.

1. Presione C™D > E > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Pantalla.

3. Toque Pantalla giratoria para que la pantalla gire automaticamente (aparece una
marca de verificacion azul).

-0 -

Para desactivar la funcion de auto rotacion, toque nuevamente la casilla de verificacion
de Pantalla giratoria para quitar la marca.

Nota: Algunas aplicaciones del dispositivo no son compatibles con la funcion Girar pantalla
automaticamente.

Protector de pantalla

El protector de pantalla se activara cuando el teléfono esté en reposo en la base y/o
cargandose.

1. Presione ™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Pantalla > Protector de pantalla.

3. Para activar la funcion Protector de pantalla, toque el boton Protector de pantalla

4. Toque cada elemento para configurarlo.
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Tipo de fuente

Seleccione el tipo de fuente que desea para los menus del dispositivo.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Pantalla > Tipo de fuente.
3. Toque el tipo de fuente que desea.

Tamafio de fuente

Seleccione el tamafio de fuente que desea para los menus del dispositivo.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Pantalla > Tamafio de fuente.
3. Toque el tamafio de fuente que desea.

Pantalla inteligente

Mantiene la pantalla encendida cuando el dispositivo detecta su mirada en la pantalla.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.

2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Pantalla > Pantalla inteligente (aparecera una
marca de verificacion azul).

Video inteligente

El video se detiene cuando el teléfono detecta que no esta mirando la pantalla.

1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema.

2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Pantalla > Smart video (aparecera una marca de
verificaciéon azul).

Luz de las teclas tactiles frontales
Configure las opciones de las teclas frontales.

Para seleccionar la combinacion de las teclas frontales:

1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema.

2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Pantalla > Luz de teclas tactiles frontales >
Active la luz de las teclas tactiles frontales.
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3. Toque el Duracién luz teclas frontales para fijar cuanto tiempo desea que la
iluminacion de la tecla frontal permanezca encendida.

LED del Boton Inicio

Configura las opciones de la luz LED del Botén Inicio para notificaciones.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.

2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Pantalla > Elementos LED del boton de inicio.

3. Para activar la luz LED de notificacion, toque el boton Elementos LED del boton de

inicio .
4. Toque cada elemento para recibir una notificacién con aviso de luz LED.

Pantalla de inicio
Configure los ajustes de la pantalla principal de su teléfono.

Seleccione Inicio

Le permite seleccionar la pantalla Inicio predeterminada.

1. Presione ™D > El > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Pantalla de inicio > Seleccionar Inicio.
3. Toque la opcién deseada.

Tema

Seleccione el tema deseado.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Pantalla de inicio > Tema.
3. Seleccione el tema deseado y toque Aplicar.

Fondo de pantalla

Seleccione un fondo de pantalla.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Pantalla de inicio > Fondo de pantalla.

3. Elija una ubicacion y seleccione el fondo de pantalla que prefiera.

Ajustes
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4. Toque Definir fondo de pantalla o Aplicar para establecer el fondo de pantalla.

Efecto de desplazamiento de la pantalla

Seleccione el tipo de efecto para mostrar al pasar de un panel a otro en la pantalla principal.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Pantalla de inicio > Efecto de pantalla.
3. Toque el efecto que desee y toque Aceptar.

Permitir deslizamiento circular en la pantalla principal

Muestra la primera pantalla después de la Ultima pantalla al desplazarse.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Pantalla de inicio.

3. Toque la casilla de verificacion Permitir bucle de la pantalla de Inicio. (Aparecera una
marca de verificacion azul).

Solo vista vertical

Permite que el fondo de pantalla se desplace con la pantalla en lugar de verlo como una
imagen estética.

1. Presione ™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Pantalla de inicio.

3. Toque la casilla de verificacién Sélo vista vertical. (Aparecera una marca de
verificaciéon azul).

Copia de seguridad y restaurar

Puede realizar la copia de respaldo y restauracién de las configuraciones de
aplicaciones/widget y del tema.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.

2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Pantalla de inicio.

3. Toque Copia de seguridad y restaurar > Copia de seguridad o Restaurar.
Ayuda

Le permite ver sugerencias de ayuda para la pantalla principal.
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Bloqueo de pantalla

El menu de bloqueo de pantalla permite configurar las opciones de bloqueo de pantalla 'y
cuando bloquearla.

Seleccionar bloqueo de pantalla

Puede aumentar la seguridad del teléfono mediante desbloqueo facial, al crear un patrén de
desbloqueo de la pantalla, un PIN o elegir una contrasefia. Si estas funciones estan habilitadas,
debe dibujar el patrén de desbloqueo correcto, ingresar el PIN, o ingresar en la pantalla la
contrasefia de desbloqueo para volver a acceder al dispositivo.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.

2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Bloqueo de pantalla > Tipo de bloqueo.

3. Seleccione la opcién de blogueo de pantalla deseada entre las siguientes opciones.

Ninguno: deshabilita el bloqueo de pantalla.
Deslizamiento: pase el dedo por cualquier parte de la pantalla para desbloquearla.

Knock Code: Puede desbloquear la pantalla cuando estd apagada al tocar el area'y
la secuencia correctas. Debe crear un PIN de seguridad como medida de seguridad
en caso de que olvide la secuencia de desbloqueo (Consulte Desbloquear su
pantalla con la funcién Knock Code).

Nota: La funcién KnockON se desactiva cuando la funcién Knock Code esta en uso.

Ajustes

Reconocimiento de cara: desbloquea la pantalla mediante reconocimiento del
rostro. Siga las indicaciones. Se le pedira que seleccione Patrén o PIN como
respaldo.

Patrén: se abrird un conjunto de pantallas que lo guiaran para que dibuje un patrén
de desbloqueo de pantalla. Se recomienda que también escriba su PIN de seguridad
en caso de que olvide el patrén. Luego, puede establecer vibrar al tocar o si desea
gue el patron sea visible.

PIN: permite escribir un PIN numérico para desbloquear la pantalla.
Contrasefia: permite escribir una contrasefia para desbloquear la pantalla.

De alli en adelante, cada vez que desee encender el teléfono o desbloquear la
pantalla, debera dibujar su patrén de desbloqueo o introducir su PIN o contrasefia
para desbloquear la pantalla.

Si ha configurado un PIN de desbloqueo o una contrasefa de desbloqueo, ingrese
el PIN o la contrasefia de desbloqueo. Después de ingresarlo, toque OK. Se abre la
tltima pantalla en la que estuvo trabajando.
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Nota: Tiene cinco oportunidades para introducir el patrén de desbloqueo, el PIN o la
contrasefa. Si introdujo informacion incorrecta cinco veces, debe esperar 30 segundos antes
de intentar nuevamente.

Si configur6 una cuenta de Google en el dispositivo, toque el botén ¢ Has olvidado
el patron? Podra desbloquear el teléfono con su nombre de usuario y la contrasefia
de la cuenta de Google o al introducir su PIN de seguridad.

Si no cred una cuenta de Google en el dispositivo, debera realizar un
restablecimiento a los valores de fabrica.

iPRECAUCION! Si realiza un restablecimiento a los valores de fabrica, se eliminaran todas las
aplicaciones y los datos del usuario. Antes de realizar ese tipo de restablecimiento, recuerde
gue debe hacer una copia de seguridad de todos los datos que sean importantes.

Si no recuerda el patron de desbloqueo, el PIN o la contrasefa:

1.

2.

Apague el teléfono.

Mantenga presionadas las siguientes teclas: Tecla de volumen inferior C—— + Botdn
Encender/Bloquear C—2,

Suelte las teclas tan pronto como se muestra la Restaurar datos de fabrica.

Presione el Botén de volumen inferior C_——_ para desplazarse a wipe data/factory
reset (borrar datos/reinicio a fabrica). A continuacion, presione el Boton
Encender/Bloquear C—2 para seleccionarla.

Presione el Botdn de volumen inferior C——_ para desplazarse hasta Yes -- delete all
user data (Si -- borrar todos los datos del usuario). A continuacion, presione el Boton
Encender/Bloquear C— para seleccionarla.

Su teléfono se restaurara a la configuracion de fabrica.

Asegurese de que reboot system now (reiniciar sistema ahora) esté resaltado y
presione el Boton Encender/Bloquear C——-2 para realizar la seleccion y reiniciar el
teléfono.

Efecto de desplazamiento de la pantalla

Elija el efecto de pantalla que desee cuando deslice la pantalla para desbloquear el teléfono.

1.

2.

Presione C™D > El > Ajustes del sistema.

En la seccion DISPOSITIVO, toque Bloqueo de pantalla > Efecto de pantalla.

3. Seleccione Rocio o Agujero blanco.
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Fondo de pantalla

Seleccione el fondo de pantalla que se muestra al bloquear la pantalla.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Bloqueo de pantalla > Fondo de pantalla.
3. Seleccione Galeria o Galeria de fondos de pantalla.

4. Seleccione el fondo de pantalla que desee y, a continuacion, toque Aceptar o Definir
fondo de pantalla.

Accesos directos

Personalice los relojes y los accesos directos de la pantalla de bloqueo.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Bloqueo de pantalla > Accesos directos.
3. Toque cada tecla de acceso directo para seleccionar el acceso directo que desee.
4. Una vez personalizado, toque Guardar.
Informacién de contacto por pérdida del teléfono

Seleccione si desea mostrar la informacion del propietario en la pantalla de bloqueo y
personalizar la informacion del propietario.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Bloqueo de pantalla.

3. Toque en la casilla de verificacion Mostrar informacién de contacto para mostrar
informacion del propietario en la pantalla de bloqueo. (Aparecera una marca de
verificacion azul).

4. Toque ‘& para ingresar la informacion del propietario.

Temporizador de bloqueo

Seleccione el lapso antes de que la pantalla se bloquee automaticamente después de agotado
el tiempo de espera.

1. Presione C™DO > El > Ajustes del sistema.

2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Bloqueo de pantalla > Temporizador de bloqueo.
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3. Toque la hora deseada.
Bloqueo instantaneo con el Boton Encender/Bloquear

Le permite bloquear la pantalla al presionar el Boton Encender/Bloquear C—2,

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. Enla secciéon DISPOSITIVO, toque Blogueo de pantalla.

3. Toque la casilla de verificaciébn Botdn de encendido para bloquear para activar la
funcion. (Aparecera una marca de verificacién azul).

Movimiento
Puede configurar varias opciones de gestos.

Pantalla encendida/apagada (KnockON)

Puede configurar el teléfono para que la pantalla se encienda rapidamente tocando dos veces
sobre ella.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Movimiento.

3. Toque la casilla de verificacién Pantalla encendida/apagada para activar esta funcion.
(Aparecera una marca de verificacion azul).

Silenciar llamadas entrantes

Se puede configurar el teléfono para silenciar las llamadas entrantes con solo voltear el
teléfono.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.

2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Movimiento.
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3. Toque la casilla de verificacién Llamada entrante pendiente para activar esta funcion.
(Aparecera una marca de verificacion azul).

Posponer o detener la alarma

Puede configurar el teléfono para posponer o detener la alarma con solo voltear el teléfono.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Movimiento.

3. Toque la casilla de verificacion Interrumpa o detenga la alarma para activar esta
funcién. (Aparecera una marca de verificacion azul).

Poner en pausa el video

Puede configurar el teléfono para poner en pausa el video con solo voltear el teléfono.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Movimiento.

3. Toque la casilla de verificacién Introducir pausa en video para activar esta funcion.
(Aparecera una marca de verificacion azul).

Ayuda
Le permite ver la informacion de ayuda para los gestos disponibles.
Calibracion del sensor de movimiento

Mejora la precision de la inclinacion y la velocidad del sensor.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. Enla seccion DISPOSITIVO, toque Movimiento.
3. Toque Calibracion del sensor de movimiento.

4. Coloque el teléfono en una superficie plana y toque Calibrar sensor.

Operacic’)n con una mano
Puede configurar varias opciones de operacion con una mano.

Teclado de marcacion

Para ajustar la posicion del teclado tactil hacia la izquierda o la derecha.

1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema.
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2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Operacién con una mano.

3. Toque la casilla de verificacién Teclado de marcacidn para activar esta funcion.
(Aparecera una marca de verificacion azul).

Teclado LG

Para ajustar la posicion del teclado LG hacia la izquierda o la derecha.

1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Operacién con una mano.

3. Toque la casilla de verificacién Teclado LG para activar esta funcion. (Aparecera una
marca de verificacion azul).

Pantalla de blogueo

Para ajustar la posicion del ingreso del PIN hacia la izquierda o la derecha.

1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Operacién con una mano.

3. Toque la casilla de verificaciébn Pantalla de bloqueo para activar esta funcion.
(Aparecera una marca de verificacion azul).

Ayuda

Le permite ver la informaciéon de ayuda para las funciones de operacion con una mano.

Almacenamiento

El menu de almacenamiento permite controlar el espacio utilizado y disponible en la memoria
del sistema.

1. Presione ™D > El > Ajustes del sistema.

2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Almacenamiento.

Bateria

El menu Bateria le permite ver la informacién sobre la bateria y configurar opciones.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién DISPOSITIVO, toque Bateria.

3. Toque Barra de estado del porcentaje de la bateria para mostrar el indicador de
porcentaje de bateria en la Barra de estado.
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4. Toque en Ahorro de Energia para establecer la funcion Ahorro de Energia activado o
desactivado y seleccione las funciones que se cambian cuando la funcion esta activada.

5. Toque Ayuda para ver consejos sobre la funcion de ahorro de bateria.

Aplicaciones

Este menu permite ver detalles acerca de las aplicaciones instaladas en el teléfono, administrar
los datos, forzarlas a detenerse, y establecer si desea permitir la instalacion de aplicaciones
obtenidas de sitios web y correos electrénicos.

Para ver los detalles de las aplicaciones:

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Aplicaciones.
2. Toque DESCARGADAS, EN EJECUCION o TODAS para ver sus aplicaciones.
3. Toque la aplicacion deseada para ver la informacion.

Para forzar la detencion de las aplicaciones:

1. Presione CT™D > E > Ajustes del sistema > Aplicaciones.
2. Toque la pestafia EN EJECUCION.

3. Encuentre la aplicacion que desee detener y toque la aplicacion.
4. Toque Detener.

5. Leala exencion de responsabilidad y toque Aceptar.

Para desinstalar una aplicacion descargada:

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Aplicaciones.
2. Toque la pestafia DESCARGADAS.

3. Encuentre la aplicacion que desee desinstalar y toquela.

4. Toque Desinstalar.

5. Lea la exencion de responsabilidad y toque Aceptar.

Tocar y pagar

Cuando NFC esta activada, puede utilizar la funcion Tocar y pagar para pagar productos con
solo tocar su teléfono con el lector de una caja registradora. Si su dispositivo no cuenta con una
aplicacion predeterminada, puede navegar por Google Play para obtener otras aplicaciones de

pago.
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Configuracion personal

Este grupo de ajustes permite configurar cuentas y sincronizacion, nube, modo invitado, acceso
a la ubicacion, seguridad, idiomas y entrada, ademas de la configuracién de copia de seguridad
y restaurar.

Cuentas y sincronizacion

Utilice el menu Ajustes de cuentas y sincronizacion para agregar, quitar y administrar sus
cuentas de Google™ vy otras cuentas admitidas. También puede usar esta opcion de
configuracion para controlar si desea que todas las aplicaciones envien, reciban y sincronicen
datos segun sus propios calendarios y de qué forma deben hacerlo, y si desea que todas las
aplicaciones puedan sincronizar dat Gmail™, Calendario y otras aplicaciones pueden tener sus
propias opciones de configuracidén para controlar de qué forma sincronizan datos; consulte las
secciones sobre esas aplicaciones para obtener mas informacién. Toque Afadir cuenta para
afadir una cuenta nueva.

1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema.
2. En la seccién PERSONAL, toque Cuentas y sincronizacion.

Nota: Toque Sincronizacién automatica para sincronizar automaticamente los datos de la
cuenta.

Modo de Invitado

Utilice el modo de invitado al mostrar el teléfono a los demas. Solo apareceran las aplicaciones
preseleccionadas en una pantalla principal independiente. Podra ingresar el modo de invitado
al dibujar el patrén de modo en la pantalla de bloqueo.

Nota: Para usar el modo invitado, establezca la pantalla de bloqueo en el modo bloqueo de
patron. El modo de invitado también puede usar aplicaciones que no se han preseleccionado,
pero que estan vinculadas con las aplicaciones preseleccionadas.

Usar el modo modo de invitado
1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Modo de Invitado.

2. Para activar e modo Invitado, toque el botén Modo de Invitado .
3. Sino esté definido, dibuje el patron para utilizar con modo de invitado.

Establecer el patron de modo de invitado

1. Presione C™DO > El > Ajustes del sistema > Modo de Invitado.

2. Toque Establecer patron para establecer el patron de dibujo para desbloquear el modo
invitado.
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Establecer aplicaciones disponibles para invitados

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Modo de Invitado.

2. Toque Seleccionar aplicaciones para seleccionar las aplicaciones que se pueden ver
en modo Invitado.

Ayuda

Muestra la ayuda y la informacion de uso para la funcion de Modo de Invitado.
Ubicacion

Use el menu Ubicacion para establecer sus preferencias en la forma de usar y compartir su

ubicacion cuando busque informacion y utilice aplicaciones basadas en la ubicacion, tales
como Maps.

Acceso a mi ubicacion

Se puede utilizar informacion de las redes Wi-Fi y méviles para determinar su ubicacién
aproximada, que serd utilizada mientras realiza busquedas en Google Maps y otras
aplicaciones. Al seleccionar esta opcion, se le pregunta si acepta compartir su ubicacion en
forma andénima con el servicio de ubicacion de Google.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Ubicacién.

2. Toque el boton para activarlo.

3. Cuando activa esta opcion, se le pregunta si acepta compartir su ubicacion en forma
anénima con el servicio de ubicacion de Google.

4. Lea la exencién de responsabilidad y, si esta de acuerdo, toque Aceptar.

5. Toque Modo y seleccione el nivel de precisién deseado para las estimaciones de
ubicacion.

Seguridad
Utilice los ajustes de seguridad para configurar como mantener seguro su teléfono y sus datos.

Encriptar teléfono

Abre una pantalla que permite cifrar los datos en el dispositivo para brindar mayor seguridad.
Se le pedira que escriba un PIN o contrasefa para descifrar su teléfono cada vez que lo
encienda.
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Encriptar almacenamiento de tarjeta SD

Permite encriptar el almacenamiento en la tarjeta SD y mantener los datos no disponibles para
otros dispositivos.

Escritura de contrasefia visible

Seleccione esta opcion para que se muestre brevemente cada caracter de la contrasefia a
medida que los ingresa para poder ver lo que escribe.

Administradores de dispositivos

Agregar o quitar administradores del teléfono.

Origenes desconocidos

Seleccione para permitir la instalacion de aplicaciones que no pertenecen a Play Store.
Verificar aplicaciones

Impide o advierte sobre la instalacién de aplicaciones potencialmente dafiinas.

Tipo de almacenamiento

Le permite ver el tipo de almacenamiento de almacenamiento de credenciales.
Credenciales de confianza

Marquelo para permitir que las aplicaciones tengan acceso al almacenamiento cifrado de
certificados seguros, contrasefias relacionadas y otras credenciales del teléfono. Utilice el
almacenamiento de credenciales para establecer algunos tipos de conexiones VPN y Wi-Fi. Si
no ha configurado una contrasefa para el almacenamiento seguro de credenciales, esta
configuracién aparece atenuada.

Instalar desde memoria
Toque esta opcidn para instalar un certificado seguro desde el almacenamiento.
Borrar credenciales

Borra todos los certificados seguros y las credenciales relacionadas; ademas, borra la
contrasefia del almacenamiento seguro después de pedirle que confirme si desea realizar esta
accioén o no.

Ajustes de idioma y teclado

La configuracion de idioma y teclado del teléfono le permite seleccionar un idioma para las
pantallas y los menus del dispositivo, asi como administrar un diccionario de usuario personal.
Ajustes para el teclado le permite seleccionar un método de entrada preferido, controlar los
ajustes del teclado y mas.
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Idioma

Puede elegir diferentes idiomas para mostrar los menus en la pantalla del teléfono.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Idioma y teclado > Idioma.
2. Seleccione un idioma de la lista.

Correccion de la ortografia

Permite la correccion ortografica cuando utiliza un teclado en pantalla.

Diccionario personal

Permite ver, editar y agregar palabras a su diccionario personal.

Métodos de teclado y entrada

Muestra el tipo de teclado predeterminado. Elija el teclado que desee utilizar: Teclado Android

(AOSP), Dictado por voz de Google, Teclado LG o Swype. Toque ‘ﬂ para configurar los
ajustes de cada teclado.

Busqueda por voz
Toque para configurar los ajustes de la busqueda por voz.
Salida de Texto a voz

Toque para establecer el motor que prefiera o los ajustes generales para la salida de sintesis
de voz.

Velocidad del puntero

Ajustar la velocidad del puntero. (por ej.: mouse, panel tactil).

Copia de seguridad y reinicio
Los ajustes de privacidad en su dispositivo le permiten respaldar su informacioén, restaurar
datos de manera automatica y borrar todos los datos de su teléfono.

Copia de seguridad de datos

Se pueden realizar copias de respaldo de datos de aplicaciones, contrasefias Wi-Fi y otros
ajustes para servidores de Google.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Copia de seguridad y reinicio.

2. Compruebe si la cuenta de respaldo es correcta.
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3. Toque la casilla de verificacién Copia de seguridad de datos. (Aparecera una marca
de verificacion azul).

4. Para configurar automaticamente la restauracion de las copias de seguridad, toque la
casilla de verificacion Restauracion automatica. (Aparecera una marca de verificacion
azul).

Cuenta de respaldo

Le permite seleccionar una cuenta que utilizara para hacer copias de seguridad de datos.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Copia de seguridad y reinicio.
2. Configure la opcion Cuenta copia seguridad.
Restauracion automatica

Al volver a instalar una aplicacion, la activacion de esta opcién restaura la configuracién y los
datos respaldados.

1. Presione CT™D > El > Ajustes del sistema > Copia de seguridad y reinicio.

2. Toque la casilla de verificacién Restauracién automatica. (Aparecerd una marca de
verificacion azul).

Servicio de respaldo LG

Realiza una copia de seguridad de toda la informacién del dispositivo y lo restaura en caso de
pérdida o reemplazo de datos.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Copia de seguridad y reinicio >
Servicio LG Backup.

2. Lea el acuerdo de derechos de aplicaciones de LG y toque la casilla de verificacion (si
es necesario).

Nota: Toque EI > Ayuda para obtener mas informacién sobre el Servicio de respaldo LG.
Restaurar datos de fabrica

Al restablecer el teléfono, se restauran todos los valores predeterminados de fabrica, incluida la
informacion personal del almacenamiento de teléfono interno, informacion acerca de la cuenta
de Google u otras cuentas, los ajustes del sistema y las aplicaciones, asi como todas las
aplicaciones descargadas. Al restablecer el teléfono, no se borra ninguna actualizacion de
software del sistema que haya descargado ni ningun archivo que haya guardado, tales como
musica, fotos o aplicaciones. Después de restablecer el teléfono, la préxima vez que enciende
el teléfono, se le solicitara que vuelva a introducir el mismo tipo de informacion que introdujo
cuando inicio el teléfono por primera vez. Consulte Activar su teléfono.
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1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Copia de seguridad y reinicio.

2. Siesta seguro de que desea restaurar todos los valores de fabrica, toque Restaurar
datos de fabrica.

3. Toque Reiniciar teléfono.

4. Introduzca la secuencia de desbloqueo si ha configurado una, y, a continuacion, toque
Borrar todo y Aceptar para confirmar.

Ajustes del sistema

Este grupo de opciones de configuracion le permite configurar la fecha y la hora, la
accesibilidad y la conexién a PC. Puede activar el teléfono, actualizar el teléfono, o ver la
informacion del teléfono.

Fechay hora

Establezca sus preferencias para ver la fecha y hora. También puede seleccionar una zona
horaria.

m Presione ™D > E > Ajustes del sistema > Fechay hora.

Accesibilidad

La configuracién de accesibilidad se usa para configurar cualquier complemento de
accesibilidad que haya instalado en el teléfono.

Nota: Necesita complementos adicionales para ser seleccionable.
TalkBack

Le permite configurar la funcion TalkBack que sirve de ayuda para las personas con dificultades
de la vision ya que provee interaccion verbal con el equipo.

Para activar la funcion TalkBack.
1. Presione C™DO > El > Ajustes del sistema > Accesibilidad > TalkBack.

2. Toque el boton de TalkBack para activarlo.

3. Toque Ajustes en la parte inferior de la pantalla para configurar los ajustes de TalkBack.
Vision
Le permite configurar las siguientes opciones del sistema.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Accesibilidad.

Ajustes 166



Audicion

Margue las siguientes opciones segun desee.

Texto grande: seleccione esta opcién para aumentar el tamafio del texto.

Invertir color: establece el contraste de color para visualizar de mejor manera la
pantalla.

Ajuste del color: le permite ajustar la pantalla y los colores del contenido. Toque

Ajuste de color y luego toque el botdn para encender la funcién. Arrastre su
dedo por la imagen de la pantalla que se proporciona para ajustar el color de la
pantalla.

Zoom tactil: acercar o alejar con triple toque de la pantalla.

Protectores de pantalla: ajustar el brillo al 0% para ahorrar energia y ayudar con la
vision reducida.

Alertas persistentes: le avisa con un sonido varias veces cuando hay una
notificacion no leida para determinadas aplicaciones.

Salida de Texto a voz: la salida de sintesis de voz permite la lectura audible de un
texto, por ejemplo, del contenido de mensajes de texto y la identificacion de
llamadas de las llamadas entrantes.

Le permite configurar las siguientes opciones del sistema.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Accesibilidad.

2. Establezca las siguientes funciones como desee.

Tipo Audio: establece la ruta de audio. Seleccione monoaural o estéreo.

Balance de sonido: mueva la barra deslizante junto a la barra para establecer el
balance entre el canal de sonido izquierdo y el derecho.

Subtitulo: permite personalizar la configuracion de subtitulos para las personas con
discapacidad auditiva.

Fisico y Motor

Le permite configurar las siguientes opciones de fisico y motor.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Accesibilidad.

2. Marque las siguientes opciones segun desee.
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= Tiempo de realimentacion tactil: le permite establecer el tiempo de reaccion de las
teclas al tocarlas o mantenerlas presionadas (corto, mediano o largo).

» Universal touch: ofrece un panel tactil para facilitar el uso de botones o gestos
generales para acceder en forma rapida. Toque en el icono Toque universal para
poder tocar los botones: Potencia, Inicio, Bajar volumen, Subir volumen y
Pellizcar. Dibuje una "L" ("Llamar") en el panel para mostrar automaticamente el
teclado de marcado. Dibuje una "M" en el panel para mostrar autométicamente la
aplicacion Mensajes. Dibuje una "W" ("web") en el panel para iniciar
autométicamente la aplicacion navegador.

Sistema

Le permite configurar las siguientes opciones del sistema.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Accesibilidad.
2. Marque las siguientes opciones segun desee.

» Pantalla giratoria: marquela para permitir que el dispositivo rote la pantalla
dependiendo de la orientacion del mismo (horizontal o vertical).

» Leer contrasefias: marquela para permitir la confirmacion por voz de los caracteres
al introducir sus contrasefias.

= Latecla Power termina la llamada: seleccione para finalizar las llamadas
presionando el Botén Encender/Bloquear C—2. Al activar esta opcion, si presiona
el botén encendido/bloqueo durante una llamada, la pantalla no se bloquea.

= Acceso directo a ajustes de accesibilidad: establece acceso rapido y facil a
funciones seleccionadas cuando toca tres veces el Boton Inicio C™D. Elija entre
los ajustes Desactivado, Mostrar todos, TalkBack, Invertir color, Universal touch o
Configuracion de accesibilidad.

Conexion a PC
El menu de conexién a PC del teléfono le permite configurar los ajustes de la conexion USB.

Seleccionar método de conexion USB

Abre un cuadro de didlogo para seleccionar el modo de conexiéon predeterminado cuando
conecte su teléfono a una computadora por USB. Seleccione entre Cargar teléfono,
Sincronizar medios (MTP) o Enviar imagenes (PTP).

Nota: Para Windows® XP, el controlador MTP no esté instalado de forma predeterminada. Si
Windows Media Player (WMP) version 10.x o superior esté instalado en la PC, puede que el
controlador MTP ya esté instalado. Para Windows® 7, excepto la edicién N, el controlador ya
esta instalado.
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Preguntar al conectar

Marqguelo para que el teléfono pida que seleccione el modo de conexion USB para conectarse a
una computadora.

Ayuda

Muestra informacién de ayuda sobre los métodos conexién USB disponibles.

Accesorios

Recuerde que al activar estas configuraciones de los accesorios puede producir un
funcionamiento irregular del dispositivo.

Carcasa QuickWindow
Active la funda QuickWindow para usar funciones disponibles en la ventana de vista pequenia.
Auriculares Plug & Pop

Activar para mostrar el panel de aplicaciones automaticamente cuando el auricular esta
conectado al teléfono. Toque la casilla de verificacién junto a cada aplicacion que desee
mostrar cuando conecte un auricular.

Activar dispositivo
Siga las instrucciones en pantalla para activar el teléfono.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Activar dispositivo.

2. Siga las instrucciones en la pantalla.

Actualizaciones del sistema

Es posible que ocasionalmente haya disponible actualizaciones para su teléfono. Puede
descargar y aplicar actualizaciones a través del menu Ajustes.

Actualizar PRL

Esta opcion permite descargar y actualizar de manera automatica la lista de roaming preferida
(PRL, Preferred Roaming List).

1. Presione ™D > El > Ajustes del sistema > Actualizaciones del sistema >
Actualizar PRL.

2. Siga las instrucciones en la pantalla.
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Actualizar perfil

Esta opcion le permite actualizar automaticamente su informacién de perfil de usuario en linea.
Si elige cambiar su nombre de usuario y seleccionar uno nuevo en linea, debera actualizar su
nombre de usuario en el teléfono.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Actualizaciones del sistema >
Actualizar perfil.

2. Siga las instrucciones en la pantalla.
Actualizar firmware

Esta opcion permite descargar y actualizar el firmware para el dispositivo.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Actualizaciones del sistema >
Actualizar Firmware.

2. Siga las instrucciones en la pantalla.
Actualizar software de LG

Esta opcion permite descargar y actualizar el software LG para el dispositivo.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Actualizaciones del sistema >
Actualizar LG Software.

2. Siga las instrucciones en la pantalla.
Desbloquear UICC

Esta opcion le permite desbloquear la UICC iniciada por el cliente.

1. Presione C™D > El > Ajustes del sistema > Actualizaciones del sistema >
Desbloqueo de UICC.

2. Siga las instrucciones en la pantalla.

Impresion
Este menu le permite administrar los ajustes de impresion de Google Cloud Print e imprimir
trabajos.

Acerca del teléfono

Mostrar informacion sobre la red, el teléfono la identidad, la bateria, el hardware, el software,
ademas de informacion legal, de normativas y seguridad.

1. Presione ™D > El > Ajustes del sistema > Acerca del teléfono.
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2. Toque el menu deseado.
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Informacion de copyright

©2014 Virgin Mobile USA, L.P. Todos los derechos reservados. El nombre y firma de Virgin
Mobile, y el nombre y logo de Virgin Mobile son marcas registradas de Virgin Enterprises Ltd.
usada bajo licencia de Virgin Mobile. Las demas marcas son propiedad de sus respectivos
propietarios.

Todo el material utilizado en la presente guia, incluidos, entre otros, el disefio, el texto y
cualquier marca, son propiedad de LG Electronics, Inc. Copyright © 2014 LG Electronics, Inc.
TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS. LG y el logotipo de LG son marcas comerciales
registradas de LG Electronics, Inc. es una marca comercial de LG Electronics, Inc. La marca
denominativa y los logotipos Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de
Bluetooth SIG, Inc. microSD™ es una marca comercial de SanDisk. Otras marcas y nombres
comerciales son los de sus respectivos propietarios. A menos que se estipule lo contrario,
todos los accesorios a los que se hace referencia en este documento se venden por separado.
Todas las caracteristicas, funcionalidades y otras especificaciones de los productos estan
sujetas a cambio. Las capturas de pantalla son simuladas y estan sujetas a cambios.

DIVX

DivX Mobile HD

SOBRE DIVX VIDEO: DivX® es un formato digital de video creado por DivX, LLC, una
compafiia subsidiaria de Rovi Corporation. Este es un dispositivo oficial de DivX® que ha
pasado por un riguroso proceso de pruebas para verificar que puede reproducir videos DivX.
Visite www.divx.com si desea obtener mas informacion y herramientas de software para
convertir sus archivos en videos DivX.

ACERCA DE LA FUNCION DE VIDEO A PEDIDO DIVX: este dispositivo con la certificacion
DivX Certified® debe registrarse para reproducir peliculas de video a pedido (VOD) DivX que se
hayan adquirido. Para obtener su codigo de registro, busque la seccién DivX VOD en el menu
de configuracién del dispositivo. Vaya a vod.divx.com para obtener mas informacién sobre
como realizar el registro.

DivX Certified® para reproducir video DivX® de hasta 720p HD, incluido contenido de
primera calidad.

DivX®, DivX Certified® y sus logos asociados son marcas registradas de Rovi
Corporation o sus subsidiarios y su uso esta protegido bajo licencia.
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